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Sicherheitshinweise

Hinweis fiir Eltern

Lesen Sie vor Gebrauch die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise genau! KI&-
ren Sie Ihre Kinder iiber deren Inhalt und die Gefahren bei der Benutzung des Telefons auf!

AN

L

Beachten Sie bei der Benut-
zung des Telefons gesetzliche
Vorschriften und lokale Ein-
schrankungen. Diese kénnen
z. B. gelten in Flugzeugen, an
Tankstellen, in Krankenh&u-
sern oder beim Autofahren.

Die Funktion medizinischer
Geréte wie Horhilfen oder
Herzschrittmacher kann
gestort werden. Halten Sie ei-
nen Mindestabstand von 20 cm
zwischen Telefon und Herz-
schrittmacher ein. Halten Sie
wahrend eines Gesprachs
das Telefon an das vom Herz-
schrittmacher weiter entfernte
Ohr. Wenden Sie sich fiir wei-
tere Informationen an lhren
Arzt.

Tone, Musik und das Freispre-
chen werden Uber den Laut-
sprecher wiedergegeben.
Halten Sie das Telefon nicht an
das Ohr, wenn es klingelt bzw.
wenn Sie die Freisprechfunkti-
on eingeschaltet haben. Sie
kénnen sich sonst schwerwie-
gende, dauerhafte Gehdrscha-
den zuziehen.

By

Verwenden Sie nur Original-
Akkus (100% quecksilberfrei)
und -Ladevorrichtungen. An-
dernfalls sind erhebliche Ge-
sundheits- und Sachschaden
nicht auszuschlieRen. Es konn-
te z. B. der Akku explodieren.

Kleinteile, wie z.B. SIM-Karte,
Dichtstopfen, Objektivring und
Objektivdeckel konnen durch
Kleinkinder demontiert und ver-
schluckt werden. Daher muss
das Telefon entsprechend fiir
Kleinkinder unerreichbar auf-
bewahrt werden.

Bringen Sie das Telefon nicht
in die Nahe von elektromagen-
tischen Datentragern wie Kre-
ditkarten und Disketten. Darauf
gespeicherte Informationen
kénnten verloren gehen.

Wegen der Strahlung der
aktivierten LED (z.B. Infrarot-
schnittstelle oder Blitz) diese
nicht mit optischen VergroRe-
rungsgeraten betrachten.

Dieses Produkt erfiillt die
,Sicherheitvon Laseprodukten”
IEC/EN 60825-1 fiir Klasse 1M
LEDs, die bei angemessenen,
vorhersehbaren Betriebsbedin-
gungen sicher sind.
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Schwerwiegende dauerhafte
Gehdrschaden kdnnen auftre-
ten, wenn Sie Kopfhorer bzw.
Headsets mit hoher Lautstérke
verwenden. Mit der Zeit konn-

ten Sie sich an den hohen Laut-

starkepegel gewdhnen, der
Ihnen dann normal erscheint.
Dies kann aber Gehdrschaden
verursachen. Reduzieren Sie
deshalb die Lautstarke auf ein
ungeféhrliches MaR. Sollten
Sie Ohrgerausche wahrneh-
men, reduzieren Sie die Laut-
starke oder setzen die
Verwendung lhres Systems
aus.

Die auf dem Steckernetzteil an-

gegebene Netzspannung (V)
darf nicht iberschritten wer-
den. Bei Nichtbeachtung kann
es zur Zerstérung des Ladege-
rates kommen.

Das Netzteil muss zum Laden
des Akkus in eine gut erreich-
bare Netzsteckdose einge-
steckt werden. Das Ladegerat
kann nach dem Laden des Ak-
kus nur durch Ausstecken aus-
geschaltet werden.

Das Telefon darf nicht gedffnet
werden. Nur der Austausch von
Akku (100% quecksilberfrei)
oder SIM-Karte ist zuléssig.
Den Akku dirfen Sie unter kei-
nen Umstanden 6ffnen. Jede
weitere Anderung am Gerat ist
unzulassig und fuhrt zum Ver-
lust der Betriebserlaubnis.

Akkus und Telefone den ge-
setzlichen Bestimmungen ent-
sprechend.

E Entsorgen Sie unbrauchbare
—_—

Das Telefon kdnnte in der Na-
= | he von Femsehgeriten, Ra-
bramnd | dios und PCs Storungen
verursachen.

.. Verwenden Sie nur Original-
SE%t8: Zubehér. So vermeiden Sie
- mogliche Gesundheits- und
o Sachschaden und stellen si-
cher, dass alle relevanten
Bestimmungen eingehalten
werden.

Unsachgemafer Gebrauch schlielt jegli-
che Gewahrleistung aus! Diese Sicher-
heitshinweise gelten auch fiir Original-
Zubehdr.

Mobiltelefone kdnnen vielseitig eingesetzt
werden und daher auch in anderer Form
als in der normalen Haltung am Ohr, z.B.
am Korper, betrieben werden. In diesem
Fall ist ein Abstand von mindestens

1,5 cm einzuhalten.
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Bluetooth®

Ihr Telefon verfiigt diber eine Bluetooth-
Schnittstelle. Diese ermdglicht es lhnen, Ihr
Telefon mit einem Headset einer Kfz-Frei-
sprecheinrichtung oder weiteren Bluetooth-
fahigen Geréten drahtlos zu verbinden.

Damit hierbei eine sichere Kopplung der Ge-
rate zustande kommt und nicht etwa Dritte
Uber Funk Zugriff auf lhr Telefon erlangen
kénnen, sollten Sie die folgenden Punkte
beachten:

+ Das erstmalige Verbinden zweier Geréte,
das sogenannte ,Pairing®, sollte in einem
vertrauenswiirdigem Umfeld stattfinden.
Beide Gerate missen sich dabei einmalig
Uber ein Passwort/PIN ausweisen. Um ei-
ne ausreichende Sicherheit zu gewahrleis-
ten, sollten Sie (sofern keine PIN
vorgegeben ist) eine schwer zu erratende,
méglichst 16-stellige Nummernkombinati-
on wahlen.

Eine Umstellung auf automatische Verbin-
dungsannahme (,Verbindung ohne Besta-
tigung®) sollte nur in Ausnahmefallen
vorgenommen werden.

Die Kopplung sollte generell, um eventuel-
le Sicherheitsrisiken zu minimieren, nur
mit vertrauenswiirdigen Geréaten erfolgen.

Die ,Sichtbarkeit" Ihres Telefons sollten
Sie nach Mdglichkeit einschranken. So
konnen sie es wesentlich erschweren,
dass unbekannte Gerate versuchen mit Ih-
rem Telefon eine Verbindung aufzubauen.
Setzen sie hierfiir im Bluetooth-Meni die
Option Fiir a. sichtbar von Immer sich-
tbar auf den Wert Nicht sichtbar (S. 72).

+ Bei einer Bluetooth-Verbindung wird der
Name Ihres Telefons ibertragen. Im Aus-
lieferungszustand ist das die ,Bluetooth
ID*. Beim erstmaligen Einschalten von
Bluetooth oder spater im Bluetooth-Menii
kénnen Sie diesen Namen andern (Mein
BT-Name, S. 72).

+ Wird Bluetooth nicht bendtigt so sollte die-
se Funktionalitat ausgeschaltet werden.

Uberpriifen Sie vor Nutzung von Bluetooth-
Zubehdr oder Mobil-Telefonen innerhalb ei-
nes Kraftfahrzeuges die KFZ-Bedienungs-
anleitung auf eventuelle Einschrankungen
bei der Verwendung derartiger Produkte.

Der Name Bluetooth® und die entspre-
chenden Logos sind Eigentum der
Bluetooth® SIG, Inc. BenQ Corp. darf die-
se unter Lizenz verwenden. Weitere Mar-
ken und Handelsnamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber. Bluetooth QDID
(Qualified Design ID): B02422
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Ubersicht Telefon

(D Displaytasten
Die aktuellen Funktionen dieser Tasten

werden als [/ Symbole (z.B.=X)
angezeigt.

@ |~ | Verbindungstaste

Angezeigte/markierte
Rufnummern/Namen wéhlen, Anrufe
annehmen. Im Bereitschaftszustand
die zuletzt gewahlten Rufnummern
anzeigen.

® Ein-/Aus-/Ende-Taste

Lang driicken zum Ein-/Ausschalten.
Wahrend eines Gesprachs bzw. in ei-
ner Anwendung: kurz driicken zum
Beenden und zur Riickkehr in den
Bereitschaftszustand.

In Mentis: Zurlick in den
Bereitschaftszustand.

Im Bereitschaftszustand bei
geschlossenem Slider:

Kurz driicken, um Tastensperre
einzuschalten. Kurz driicken und

mit [o]4 bestétigen, um die Sperre
aufzuheben.

@ (2 Media Player-Taste

Media Player aktivieren oder in den
Hintergrund stellen.

® Wiedergabe/Pause-Taste
(S. 105)
® Mitteltaste

E Auf die Mitteltaste driicken, um
das Hauptmenii zu 6ffnen und
eine Anwendung oder Funktion

zu starten (S. 16).

@ Navigationstasten

Im Bereitschaftszustand/wahrend eines
Gespréachs:

@ Profile starten (S. 63).

[2] Kontakte bffnen.

[0 Eingang dffnen.

@ Kamera starten.

In Listen, Nachrichten und Mentis:
[2] Nach obenfunten gehen.

s .w

1)) = [
28.04.2006 10:10

Dienstanbieter

Eingang My menu
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(D Lautsprecher

@ LED zur Anzeige des
Bereitschaftszustands

Die LED zeigt auf dem Telefon an, dass
verschiedene Zustande oder Ereignisse
eingetreten sind (S. 14).

Statusanzeigezeile

=) O Schnellwahltas.
Direktruftaste

(siehe S. 74).

[O] Kamera-Taste

@ | © Lautstarkeregler
Anschlussbuchse

Klingelton

+ Lang driicken im
Bereitschaftszustand:
Akustische Signale ein-/ausschalten
(auler Wecker).

+ Lang driicken bei eingehendem
Anruf:
Klingelton nur fir diesen Anruf
ausschalten.

©) Tastensperre

Lang driicken im Bereitschaftszustand:
Tastensperre ein-/ausschalten.

Kameraobjektiv
@ Blitzgerat/Taschenlampe

[O] Kamerataste lang driicken:
Taschenlampe ein-/ausschalten.

@ Spiegel

® e

®0e0O

@
l‘;r =®
m» = (@l
28.04.2006 10:10
— —@
Dienstanbieter
o —®
Eingang My menu
RO)
| N aly
bzl Dl
000000
7 pars || 8 tuw || wxyz9
Ja% 0+ 1 @

.-og|
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Display-Symbole

Display-Symbole

Display-Symbole (Auswahl)

n»

Stérke des Empfangssignals

/A

Signalton aus

Ladevorgang

G

Alarm eingestellt

Akku-Ladezustand, z. B. 50 %

q

Tastensperre eingeschaltet

Kontakte

T9Abc

Texteingabe mit T9

Ruflisten

(3]

Browser offline

Internet/Dienstanbieter-Portal

&PRS

Browser (iber GPRS online

Spiele

1 4]

Kein Netz (Internet)

Organizer

E2 4

Bluetooth fiir andere sichtbar

Nachrichten

P

Bluetooth-Headset

Kamera

Ereignisse (Auswahl)

Extras

Bl

SMS-Speicher voll

Media Player

=]

MMS-Speicher voll

Media-Pool

Telefonspeicher voll

Wecker

Netzzugang nicht mdglich

Einstellungen

=R 00RRPKEe®as B §

Alle Anrufe werden umgeleitet

Eingang

Bl 3122

Losch-Assistent




Display-Symbole

Nachrichtensymbole (Auswahl) Kamerasymbole
D=  Ungelesen Q. Zoomfaktor
£  Gelesen Lf  WeiBabgleich
=R Entwurf ¢4 Blizakivier
= Gesendet
MMS-Benachrichtigung

erhalten
=Y E-Mail mit Anhang
Sprachnachricht erhalten
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Inbetriebnahme

Das Display Ihres Telefons ist bei
Auslieferung mit einer Schutzfolie
beklebt. Entfernen Sie diese, bevor
Sie das Telefon benutzen.

In selten Fallen
kdénnen durch sta-
tische Aufladung
kurzzeitig Farb-
verdanderungen
am Display er-
scheinen. Diese
verschwinden
aber nach ca.

10 Minuten
wieder.

Akku/SIM-Karte/
MicroSD-Karte einsetzen

Vom Dienstanbieter erhalten Sie ei-
ne SIM-Karte, auf der alle wichtigen
Daten lhres Anschlusses gespeichert
sind. Wurde die SIM-Karte

im Scheckkartenformat geliefert, 16-
sen Sie bitte den kleineren Abschnitt
heraus und entfernen Sie evtl. Giber-
stehende Kunststoffreste. Beim Ein-
setzen der SIM-Karte, MicroSD-Karte
(optional) und des Akkus bitte den
Anweisungen in den Abbildungen
folgen.

=

Skl
zl9l
o

SIM-Karte einsetzen

Auf die richtige Lage der
abgeschragten Ecke achten.
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Akkufachdeckel schlieBen

¢ Um den Akkufachdeckel zu entfer-

nen, Taste @ driicken, dann
Akkufachdeckel anheben.

Weitere Informationen

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie
den Akku entnehmen.

Es werden 1,8-Volt- und 3-Volt-SIM-Karten
unterstiitzt. Bei anderen SIM-Karten
wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter.

Akku laden

Ladevorgang

Der Akku ist im Lieferzustand nicht
komplett geladen. Ladekabel seitlich
am Telefon anstecken, Steckernetz-
teil in die Steckdose einstecken und
mindestens zwei Stunden laden
(Laden Uiber USB, siehe S. 87).
Ladevorgang nicht vorzeitig
abbrechen.

Anzeige wahrend des
Ladevorgangs.

Ladezeit

Ein leerer Akku ist nach ca.

2 Stunden wieder vollstdndig aufge-
laden. Das Laden ist nur innerhalb
eines Temperaturbereiches von

+5 °C bis +45 °C moglich. Jeweils

5 °Cdarlber/darunter blinkt das
Ladesymbol als Warnhinweis.

Die auf dem Steckernetzteil angege-
bene Netzspannung darf nicht
Uberschritten werden.
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Betriebszeiten

Die Betriebszeiten hdngen von den
jeweiligen Einsatzbedingungen ab.
Extreme Temperaturen vermindern
die Bereitschaftszeit des Telefons er-
heblich. Vermeiden Sie daher, das
Telefon in die Sonne oder auf eine
Heizung zu legen.

Gesprachszeit: bis zu 250 Minuten
Bereitschaftszeit: bis zu 280 Stunden

Ladesymbol nicht sichtbar

Wurde der Akku vollstandig entla-
den, ist beim Anstecken des Stecker-
netzteils das Ladesymbol nicht so-
fort sichtbar. Es erscheint nach
spdtestens zwei Stunden. Der

Akku ist in diesem Fall nach drei bis
vier Stunden komplett geladen.

Nur das mitgelieferte Steckernetzteil
verwenden!

Anzeige im Betrieb

Anzeige des Ladezustands wahrend
des Betriebs (leer-voll):

—J I (e
Ein Signal ertont, wenn der Akku bei-
nahe leer ist. Der Ladezustand des
Akkus wird nur nach einem ununter-
brochenen Lade-/Entladevorgang
richtig angezeigt. Sie sollten deshalb
den Akku nicht unnétig entfernen und
den Ladevorgang nach Moglichkeit nicht
vorzeitig beenden.

Weitere Informationen

Das Steckernetzteil wird bei Idngerem
Gebrauch warm. Das ist normal und
ungefahrlich.

Wird der Akku fiir [anger als ca. 30 Sek.
entfernt, muss die Uhr neu eingestellt

werden.

Ein-/Ausschalten/
PIN

Ein-/Ausschalten

Ein-/Aus-/Ende-Taste
lang drticken. Kurz dri-
cken, um das Menl zum
Ausschalten zu 6ffnen.

PIN eingeben

Die SIM-Karte kann mit einer
4- bis 8-stelligen PIN geschiitzt
werden.
ﬁ= Slider 6ffnen. PIN mit den
= Nummerntasten einge-
ben. Damit niemand
Ihre PIN lesen kann, er-
scheint nur ,*#**+" quf
dem Display. Mit «C
korrigieren.
OK] Zur Bestétigung die linke
Displaytaste driicken.
Die Anmeldung im Netz
dauert einige Sekunden.
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Weitere Informationen

PIN Wechseln .........ccovevveuveviciriinnnne S.18

Aufheben der SIM-Karten-Sperre..... S. 18

Elider offnen: Diese Taste
urz driicken 6ffnet ein Menii

mit Klingeltone aus und
Tel.+Alarme aus.

Notruf (SOS)

Nur im Notfall benutzen!

Durch Driicken der linken Displaytas-
te FJo8] kénnen Sie auch ohne
SIM-Karte bzw. PIN-Eingabe einen
Notruf Giber das Netz absetzen
(nicht in allen Landern moglich).

Erstmaliges Einschalten
Zeit/Datum

Stellen Sie bei der Inbetriebnahme
die Uhr einmal korrekt ein (siehe
auch S. 16).

Bestatigen.
Eingabe starten.

Zuerst das Datum (Tag/
Monat/Jahr), dann die
Zeit (24 Stunden, inkl. Se-
kunden) eingeben.

Bestdtigen. Zeit und Da-
tum werden aktualisiert.

& K

<

Zeitzonen
«» Richtige Zeitzone

El

Allgemeine
Hinweise

auswdhlen.

Stadt in der gewlinschten
Zeitzone auswahlen.

Bestdtigen.

Bedienungsanleitung

Folgende Symbole werden zur
Erkldrung der Bedienung benutzt:

ﬁ: Zahlen, Buchstaben
= eingeben.

Ein-/Aus-/Ende-Taste

Verbindungstaste

NE

Displaytasten

Darstellung einer
Displaytasten-Funktion.

Mitteltaste drlicken, z. B.
zum Aufruf des Mends.

o o Navigationstaste auf der

D 7S Q mit einem Dreieck

@ [9] @ markierten Seite driicken.
!

Vom Dienstanbieter
abhéngige Funktion.
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Slider

Slider vollstandig 6ffnen

* Beleuchtung wird eingeschaltet.

* Tastensperre ausgeschaltet.

* Melodie beim Offnen ertént
(falls eingestellt).

* Anruf wird angenommen.

¢ Alarmton wird ausgeschaltet
(Termin, Wecker).

Slider vollstandig schlieRen
¢ Abfrage, ob Anwendung fortge-

setzt oder in den Bereitschaftszu-

stand gewechselt werden soll.

* Tastensperre wird im Bereit-
schaftszustand aktiviert, wenn
keine andere Anwendung als
der Media Player lauft (falls
eingestellt).

* Melodie beim SchlieBen ertdnt
(falls eingestellt).

* Anruf wird beendet (nur, wenn

kein Headset angeschlossen ist).

Ein eingehender Anruf wird

abgewiesen.

¢ Alarmton wird ausgeschaltet
(Termin, Wecker).

Empfangssignal
Y Starkes Empfangssignal.
» Ein schwaches Signal

mindert die Sprachquali-

tat und kann zum Verbin-

dungsabbruch fiihren.
Andern Sie lhren
Standort.

Bereitschaftszustand

Das Telefon befindet sich im Bereit-
schaftszustand und ist betriebsbereit,
wenn der Name des Dienstanbieters
auf dem Display angezeigt wird.

Durch Driicken der Ein/
Aus/Ende-Taste kommen
Sie aus jeder Situation zu-
riick in den Bereitschafts-
zustand.

Beim Ausschalten des Telefondis-
plays zeigt diese LED (S. 7) an, dass
das Telefon immer noch
eingeschaltet ist. Um die LED
auszuschalten, von Energie sparen
zu einem anderen Screensaver-Stil
wechseln (S. 67).

Registerkarten

Die praktischen Registerkarten bie-
ten lhnen einen schnellen Informati-
ons- und Funktionszugriff.

’_@@r@ | e

o Zwischen den einzelnen
—J Registerkarten wechseln.

Ist auf einer Registerkarte ein Einga-
befeld aktiviert, kann nur innerhalb
des Feldes mit der Navigationstaste
navigiert werden.



Allgemeine Hinweise 15

Digital Rights Mgmt.
(DRM)

Beachten Sie bitte, dass Ihr Gerat
Uber Digital Rights Management ver-
flgt. Die Nutzung heruntergelade-
ner Bilder, Téne oder Anwendungen
kann durch deren Anbieter einge-
schrédnkt sein, z. B. Kopierschutz,
zeitliche Begrenzung und/oder
Anzahl der Nutzungen usw.

Hauptmenii

Im Hauptmend sind die Anwendun-
gen mit Symbolen dargestellt:

Aufruf aus Bereitschafts-
zustand mit Mitteltaste.

o /[ﬁ] Anwendung mit der Navi-

L—J'LwJ gationstaste auswahlen.

Anwendung starten.

Hauptmenii-Optionen
Menti 6ffnen.

Suchen Listenausgabe des Mends.
Die Suchfunktion ermég-
licht den direkten Zugriff
auf einen beliebigen Menti-
eintrag durch Eingabe
eines Schlusselbegriffs.

Beleuchtung Displaybeleuchtung heller
bzw. dunkler einstellen.

Meniisteuerung

In der Bedienungsanleitung werden
die Schritte zum Erreichen einer
Funktion in einer verkiirzten Schreib-
weise dargestellt, z. B. der Aufruf der
Rufliste der entgangenen Anrufe in
Kurzform:

-b@ =» Gewahlte Nrn.

Dies umfasst folgende Schritte:

Durch Driicken der
Mitteltaste wird das
Hauptmen im Bereit-
schaftszustand gedffnet.

B

Auswabhl der Ruflisten-
Anwendung @

Mit Mitteltaste
bestatigen.

Auswahl der Funktion
Gewahlte Nrn.

Mit Mitteltaste
bestatigen.

K ie) K [=
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Mitteltaste

Das Symbol in der Mitte der unteren
Displayzeile zeigt die aktuelle Funkti-
on beim Driicken der Mitteltaste.

Hauptmenii Senden
OK, bestatigen Anzeigen
Andemn Sichern
Anrufen E Abspielen
Bearbeiten, Aufneh
Aﬁg;rﬁl en @ ufnehmen
@ Einsetzen @ Pause
Optionen @ Stopp
Kamera Zoom
Standardfunktionen

Im Meni Optionen wiederholt vor-
kommende Funktionen sind hier

zusammengefasst.

Men &ffnen.

Andern Eintrag zum Andern
offnen.

Anzeigen Eintrag anzeigen.

Loschen Eintrag [6schen.

Neuer Eintrag  Neuen Eintrag
vornehmen.

Senden.. Ubertragungsdienst und

Ubertragungsmedium
auswahlen.

Drucken...

Antworten/
Allen antw.

Sichern

Speich.im 1
Sortieren
Umbenennen
Kapazitat

Importieren

Setzen als..

Eigenschaften

Hilfe

Auf einem geeigneten
Endgerét Uber Bluetooth
oder USB ausdrucken
(zuerst Funktion Via USB
auswahlen, dann
Druckerkabel anschlie-
Ren).

Der Absender wird zum
Empfanger, vor den Be-
treff wird ,AW:" gesetzt,
der empfangene Text
wird in die neue Nachricht
Ubernommen.

Eintrag speichern.

Markierte Adressdaten in
Kontakte speichern.

Sortierkriterien einstellen
(alphabetisch, Typ, Zeit).

Markierten Eintrag um-
benennen.

Speicherkapazitat
anzeigen.

Gerét bereit, Daten
(vCard, vCal, vNotes) via
Bluetooth zu empfangen.

Markiertes Medienele-
ment als Klingelton, Hin-
tergrund usw. einstellen.

Eigenschaften des mar-
kierten Objekts anzeigen.

Hilfetext anzeigen.
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Drucken iiber USB

Dieses Produkt mit Mobile Printing
Ready soll das bequeme Drucken
von Mobiltelefonen ermdglichen.
Dazu wird das Mobiltelefon (iber ein
USB-Datenkabel mit einem Drucker
verbunden (zuerst Drucken.. auswah-
len, dann Via USB und anschlieBend
USB-Kabel anschlieBen).

Dieses Produkt genligt den Richtlin-
ien der "Mobile Imaging and Printing
Consortium (MIPC) Implementation
Guidelines for Home Printing with
Mobile Terminals, Version 1.0"

flr PictBridge.

Markiermodus

Bei manchen Anwendungen (z. B.
mehrere SMS |6schen) kdnnen Sie
auf der Registerkarte mehrere Ein-
trdge markieren, um darauf eine
Funktion gemeinsam anzuwenden.

m Men 6ffnen.

Markieren Markiermodus aktivieren.

[ﬁ] Eintrag/Eintrage
v auswahlen.
Markieren oder
~

Markierung aufheben.

Zusatzliche Funktionen im Markier-
modus:

Menii 6ffnen.

Alle Alle Eintrage markieren.
markieren

Alle Markierung aller hervorgeho-
Mark.zur.  benen Eintrage aufheben.
Mark. Alle markierten Eintrage wer-
I6schen  den gel6scht.

Sicherheit

Telefon und SIM-Karte sind durch
mehrere Geheimzahlen (Codes)
gegen Missbrauch gesichert.

Verwahren Sie diese Geheimzahlen
sicher, aber auch so, dass Sie spater

ggf. wieder darauf zugreifen konnen!

PIN, PUK, Telefoncode

PIN Persénliche Identifikationsnum-
mer. Vom Dienstanbieter bereit-
gestellt. Schutzt die SIM-Karte.
Nach dreimaliger Falscheingabe
der PIN wird die SIM-Karte ge-
sperrt. Sperre mit PUK aufheben.

PIN2  Wird vom Dienstanbieter fiir
den Zugriff auf zusatzliche Funk-
tionen auf speziellen SIM-Karten
bereitgestellt.

PUK  Master PIN. Vom Dienstanbieter

PUK2  bereitgestellt. Wird zum Entsper-
ren von SIM-Karten verwendet,
wenn die PIN mehr als dreimal
falsch eingegeben wurde. Falls
die PUK verloren gegangen ist,
wenden Sie sich bitte an den
Dienstanbieter.

Telefon- Der Telefoncode (4- bis 8-stellig)

code  wird beim ersten Aufruf einer durch
Telefoncode geschiitzten Funkti-
on (z. B. Direkiruf, S. 29) festge-
legt. Bei dreimaliger Falschein-
gabe des Telefoncodes wird der
Zugriff auf den Telefoncode und
auf alle Funktionen gesperrt, die
ihn verwenden. Notieren Sie lhren
Telefoncode hier, damit Sie ihn
spéater nachschauen kénnen:
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+ Y, Sicherheit

- PIN-Codes
= Funktion auswahlen.

PIN-Codes

Die PIN wird normalerweise nach je-
dem Einschalten des Telefons abge-
fragt. Sie kdnnen dieses Sicherheits-
merkmal ausschalten, riskieren aber
den unbefugten Gebrauch des Tele-
fons. Einige Dienstanbieter lassen
das Ausschalten der PIN-Kontrolle
nicht zu.

e~ -
Andern.

[ 1]
@: PIN eingeben.

Eingabe bestatigen.

PIN dndern

Sie konnen die PIN in jede beliebige
4- bis 8-stellige Zahl @ndern, die Sie
sich besser merken kénnen.

S .
Andern.

u
@. Aktuelle PIN eingeben.

Bestatigen.

@ Neue PIN eingeben.
6! Neue PIN wiederholen.

PIN2 andern

Vorgang wie bei PIN andern.

Tel.-Code and.

(Telefon-Code andern)

Der Telefoncode (4- bis 8-stellig)
wird beim ersten Aufruf einer durch
Telefoncode geschiitzten Funktion
(z. B. Direktruf, S. 82) festgelegt. Er
ist dann fiir alle damit geschiitzten
Funktionen gliltig.

Bei dreimaliger Falscheingabe des
Telefoncodes wird der Zugriff auf
den Telefoncode und auf alle Funkti-
onen gesperrt, die ihn verwenden.
Wenden Sie sich in diesem Fall an
das Service-Zentrum (S. 117).

SIM-Karten-Sperre
aufheben

Nach dreimaliger Falscheingabe der
PIN wird die SIM-Karte gesperrt.

Die mit der SIM-Karte von lhrem
Dienstanbieter bereitgestellte

PUK (MASTER PIN) entsprechend
den Hinweisen eingeben. Falls Sie
die PUK (MASTER PIN) verloren ha-
ben, wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter.
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Einschaltsicherung

Auch bei ausgeschalteter PIN-Benut-
zung (S. 12) istzum Einschalten eine
Bestatigung notwendig.

So wird verhindert, dass sich das
Telefon versehentlich einschaltet,

z. B. beim Tragen in der Tasche oder
wdhrend Sie sich in einem Flugzeug
befinden.

Lang driicken.

OK| Driicken. Das Telefon

schaltet sich ein.

Driicken oder keine Akti-
on. Der Einschaltvorgang
wird abgebrochen.

Verbindung mit PCs

Sie kdnnen Ihr Telefon mit Bluetooth
oder einem Datenkabel (Zubehor) mit
einem PC verbinden. Das PC-Pro-
gramm MPM (Mobile Phone Manager)
ermoglicht lhnen, Daten auf lhrem PC
zu sichern und z. B. die Kontakte mit
Outlook® und Lotus Notes™ abzuglei-
chen. Den Mobile Phone Manager
finden Sie auf der mitgelieferten
CD-ROM oder Sie kdnnen ihn aus dem
Internet laden unter:
www.BenQ-Siemens.com/el71
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Texteingabe

Texteingabe

Texteingabe ohne T9

Driicken Sie die Nummerntaste

mehrfach, bis das gewiinschte Zei-
chen erscheint. Der Cursor springt
nach kurzer Pause weiter. Beispiel:

A 819

HIEI

o
+

Einmal kurz driicken, um
den Buchstaben a einzu-
geben, zweimal, um b
einzugeben usw.

Lang drlicken zur Eingabe
der Ziffer.

Umlaute und Zahlen wer-
den im Anschluss an die
jeweiligen Buchstaben
angezeigt.

Kurz driicken I6scht Zei-
chen vor dem Cursor, lang
driicken das ganze Wort.

Cursor steuern (vor/
zuriick).

Kurz driicken: Umschalten
zwischen abc, Abe, T9abc,
T9Abc, 123. Statusanzeige
in der obersten Zeile des
Displays.

Lang driicken: Alle
Eingabevarianten werden
angezeigt.

Ein-/mehrmals driicken:
L2UM0+- ()@

Lang driicken: 0 eingeben.

Leerzeichen einfiigen.
Zweimal driicken:
Zeilenumbruch.

Sonderzeichen

Kurz driicken. Die
Zeichentabelle wird

angezeigt:
Dle i |- s 7!
s EICD
o ¥ |$|E|€ @\ |&|#
L e Jel~]<[=]
| [~ |§|r|Al@[A|=
nz|owv|Q

1) Zeilenumbruch

A .
[g]/imb Zeichen ansteuern.

Bestatigen.
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Texteingabe mit T9

19" kombiniert aus den einzelnen
Tasten-Eingaben das richtige
Wort durch Vergleich mit einem
umfassenden Worterbuch.

Schreiben mit T9

Mit dem Eingabefortschritt dndert
sich die Anzeige.

Am besten schreiben Sie ein Wort zu
Ende, ohne auf das Display zu achten.
Sie tippen die Tasten, unter denen
der jeweilige Buchstabe steht, nur
noch einmal, z. B. fiir ,Hotel":

Kurz driicken fir T9Abc,
dann

I 4 ghi H mno 6 H 8 tuv || def 3 H 5 jki I
Ein Leerzeichen beendet
ein Wort.
Schreiben Sie den Text nicht mit
Sonderzeichen wie A. Verwenden
Sie stattdessen die entsprechenden
Standardzeichen, z. B. A, den Rest
macht T9.

Die T9®-Texteingabe wird unter einem oder meh-
reren der folgenden Patente lizenziert:

U.S. Pat. Nm. 5,187,480, 5,818,437, 5,945,928,
5,953,541, 6,011,554, 6,286,064, 6,307,548,
6,307,549, 6,636,162 und 6,646,573;

Australien Pat. Nrn. 727539, 746674 und 747901,
Kanada Pat. Nrn. 1,331,057, 2,302,595 und
2,227,904; Japan Pat. Nr. 3532780, 3492981,
Vereinigtes Konigreich Pat. Nr. 2238414B;

Hong Kong Standard Pat. Nr. HK1010924;
Republik Singapur Pat. Nr. 51383, 66959 und
71979;

Europa Pat. Nm. 0 842 463 (96927260.8),

1010 057 (98903671.0), 1 018 069
(98950708.2); Republik Korea Pat.

Nm. KR201211B1 und KR226206B1.
Volksrepublik China Pat. Antragnm. 98802801.8,
98809472.X und 96196739.0;

Mexiko Pat. Nr. 208141;

Russische Foderation Pat. Nr. 2206118;

und weitere Patente angemeldet weltweit.

T9-Wortvorschlage

Stehen im Worterbuch fiir eine Tas-
tenfolge (ein Wort) mehrere Mog-
lichkeiten, wird zuerst die wahr-
scheinlichste angezeigt. Wurde das
Wort nicht in Ihrem Sinn erkannt, ist
vielleicht der nachste Vorschlag von
T9 richtig.

Das Wort muss [ dargestellt
sein. Dann Folgendes driicken:

GIE[El Dasangezeigte Wort wird
gegen ein anderes ausge-
tauscht. Passtauch dieses
Wort nicht, wieder

m"ljm wadhlen, bis das richtige

Wort angezeigt wird.

Ist das gewlinschte Wort nicht im
Worterbuch, kann es auch ohne T9
geschrieben werden.
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Um ein Wort dem Worterbuch
hinzuzufiigen:

Der letzte Vorschlag wird geldscht
und das Wort kann jetzt ohne
T9-Unterstilitzung eingegeben
werden. Mit wird es
automatisch in das Worterbuch
aufgenommen.

Auswahlen.

Wort korrigieren

o Wortweise links/rechts

[ gehen, bis gewlinschtes
Wort ist.

GIE[El T9-Wortvorschldge
nochmals durchgehen.

C Zeichen links vom Cursor

|6schen und das jeweils
neue mogliche Wort
anzeigen!

Weitere Informationen

In einem ,, T9-Wort” konnen Einzelbuchsta-
ben oft erst korrigiert werden, wenn der T9-
Status deaktiviert wurde. Oft ist es besser,
das Wort nochmals zu schreiben.

Punkt setzen. Das Wort wird
beendet, wenn ein Leerzei-
chen folgt. In einem Wort steht
der Punkt fiir
Apostroph/Bindestrich:

z. B. P = geht's.

Mit dem Cursor nach rechts
gehen beendet das Wort.

Kurz driicken: Umschalten
zwischen: abc, Abc, T9abc,
T9Ahc, 123. Statusanzeige in
der obersten Zeile des
Displays.

Lang driicken: Alle Eingabe-
varianten werden angezeigt.

Kurz driicken: Auswahl von
Sonderzeichen (S. 20).

E
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Textvorlagen

Im Telefon kénnen Textvorlagen
gespeichert werden, mit denen
Sie Ihre Nachrichten (SMS, MMS,
E-Mail) ergdnzen kénnen.

> = Vorlagen
= Textvorlagen
Auswahlen.
Das Eingabefeld wird
geoffnet.

Text schreiben.

IﬁiHE

OOl Ggf. Eingabesprache
wahlen und Texte Uber
das Menii zum Andern
von Text kopieren bzw.
einfligen.

Textvorlage speichern.

Textvorlagen verwenden

Aus einer Textvorlage heraus:
-D - Vorlagen
- Textvorlagen

[ﬁ] Textvorlage aus der Liste
. auswahlen.

Nachr. erstellen auswihlen.

[ﬁ] Nachrichtentyp auswah-
v len, in dem die Textvorla-
ge genutzt werden soll.

Bestdtigen. Die
Textvorlage wird

eingefligt.
] Nachricht vervollstandi-
@- gen und versenden.

Aus einer Anwendung (SMS, MMS,
E-Mail) heraus:

as In der Anwendung den
= Nachrichtentext
schreiben.
Textmenii &ffnen.
Text einfiig. ...
Auswahlen, dann Vorlage.
[ﬁ] Textvorlage aus der Liste
v. auswahlen.

Bestdtigen. Die
Textvorlage wird

eingefligt.
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Telefonieren

Wahl mit Nummerntasten

Das Telefon muss eingeschaltet sein
(Bereitschaftszustand) und der Slider
muss gedffnet sein.

ﬁ! Rufnummer eingeben

(immer mit Vorwahl/inter-
nationaler Vorwahl).

«C Kurzdricken I6scht
letztes Zeichen, lang
driicken die gesamte
Rufnummer.
Verbindungstaste dri-
cken. Angezeigte Ruf-

nummer wird gewahlt.

Internationale Vorwahlnummern

Lang driicken, bis ein "+"
angezeigt wird.

Gesprachsmenil offnen.
Landeskenn-Nr.

Driicken und Land auswahlen.

Gesprach beenden

Kurz driicken. Driicken Sie
diese Taste auch dann,
wenn |hr Gesprachspart-
ner zuerst aufgelegt hat.

Oder Slider schlieBen.

Lautstarke einstellen
@,@ Lautstdrke mit den Seiten-
tasten regeln (nur wéh-
rend des Gesprdchs
mdglich).
Wird eine Kfz-Freisprecheinrichtung
benutzt, beeinflusst deren Lautstar-
keeinstellung nicht die tibliche
Einstellung am Telefon.
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Wahlwiederholung 1

Zur Wiederwahl der zuletzt
gewahlten Rufnummer:

Die Verbindungstaste
zweimal driicken.

Zur Wiederwahl von anderen vorher

gewahlten Rufnummern:

Die Verbindungstaste
einmal driicken.

[ﬁ] In der Liste die Rufnum-
. mer aussuchen, dann zur
Wahl ...

... driicken.

Bei besetztem Anschluss

Ist der angerufene Anschluss besetzt
oder kann dieser wegen Netzproble-
men nicht erreicht werden, haben
Sie je nach Dienstanbieter verschie-
dene Maglichkeiten. Ein ankommen-
der Anruf oder jede andere Nutzung
des Telefons unterbricht diese
Funktionen.

Autom. Wahlwiederholung

Gesprachsmenii 6ffnen.
Auto-Wahlwdh.
Die Rufnummer wird
zehnmalinzunehmenden
Zeitabstanden automa-
tisch gewahlt.

Bestdtigen. Beenden mit:
Ende-Taste.
Oder

Riickruf Yool
Gesprachsmenii 6ffnen.

Riickruf  lhr Telefon ldutet, wenn
der besetzte Anschluss
frei ist. Mit der Verbin-
dungstaste wird die
Rufnummer gewahlt.

Bestdtigen.

Erinnerung

[T Gesprachsmenii 6ffnen.

Erinnerung
Nach 15 Minuten erinnert
Sie ein Signalton daran,
die angezeigte Rufnum-
mer nochmals zu wahlen.
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Anruf annehmen

Das Telefon muss eingeschaltet sein.
Ein ankommender Anruf unterbricht
jede andere Telefonnutzung.

Verbindungstaste
driicken.
Oder

Oder

Mitteltaste driicken.
Slider 6ffnen.

Eine vom Netz Gibertragene Rufnum-
mer und der zugehorige Name wer-
den angezeigt, wenn diese in
Kontakte erfasst sind (S. 33).

Bei geschlossenem Slider die Dis-
playtaste driicken, um den
Rufton des eingehenden Anrufs
auszuschalten.

Achtung!

Nehmen Sie das Gesprach unbedingt an,
bevor Sie das Telefon an das Ohr halten.
So vermeiden Sie Gehorschaden durch

Anruf abweisen
[T Driicken.

Oder

Kurz driicken.
Oder Slider schlieBen.

Freisprechen

Sie kdnnen wahrend eines Ge-
sprachs das Telefon aus der Hand
legen. Die Wiedergabe erfolgt dann
liber den Lautsprecher.

Gesprachsmenii 6ffnen.

Freispr. ~ Freisprechen aktivieren/
deaktivieren.

Bestdtigen.

Achtung!

Unbedingt die Freisprechfunktion aus-
schalten, bevor das Telefon wieder an das
Ohr gehalten wird. So vermeiden Sie

laute Klingelténe!

Gehorschaden!
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Zwei Gesprache
makeln boe]]

Eine zweite Verbindung
herstellen

Sie kdnnen wahrend eines Ge-
sprachs eine weitere Telefonverbin-
dung herstellen.

Gespriachsmenii 6ffnen.

Halten Der aktuelle Anruf wird
gehalten.

Bestatigen.
P
]

Neue Rufnummer
eingeben oder
@ Kontakte aufrufen

oder

Ruflisten 6ffnen
und eine Rufnummer
auswadhlen.

Wenn die neue Verbindung
hergestellt ist:

Gesprachsmenii 6ffnen.

Makeln Zwischen den
Gesprachen hin- und
herschalten.

Bestatigen.

Anruf wahrend eines Gesprachs

Evtl. missen Sie sich fiir diese Funk-
tion beim Dienstanbieter registrie-
ren lassen und das Telefon dafiir ein-
stellen. Werden Sie wahrend eines
Gesprachs angerufen, erhalten Sie
maoglicherweise einen Hinweis. Sie
héren wahrend des Gesprachs den
Anklopfton (S. 76). Sie haben dann
folgende Moglichkeiten:

¢ Neuen Anruf zusatzlich annehmen

Den neuen Anruf anneh-
men und dabei das
aktuelle Gesprach halten.

Zum Wechsel zwischen beiden
Gesprachen wie oben vorgehen.

¢ Neuen Anruf abweisen

[TIA  Driicken.

Oder

[TESTA  Der neue Anruf wird um-
geleitet, z. B. auf die
Mailbox (siehe S. 76,
Rufténe und Vibration
missen ebenfalls
deaktiviert sein).

* Aktives Gesprach beenden, neuen

Anruf annehmen

Aktives Gesprach
beenden.

Neues Gesprach

annehmen.
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Gespréache beenden

Kurz driicken.

Oder Slider schlieBen.

Nach der Anzeige Zuriick zum gehalte-
nen Gesprach? haben Sie folgende
Auswahl:

Sie iibernehmen das
gehaltene Gesprach.
Nein]

Sie beenden auch das
zweite Gesprach.

Konferenz ool

Sie kdnnen nacheinander bis zu

5 Konferenzteilnehmer anrufen und
schalten sie anschlieBend zu einer
Telefonkonferenzzusammen. Einige
der hier beschriebenen Funktionen
werden mdglicherweise nicht von
Ihrem Dienstanbieter unterstiitzt
oder miissen eventuell separat
aktiviert werden.

Eine Verbindung ist bereits
hergestellt:

Men 6ffnen und Halten
wahlen. Die aktuelle Ver-
bindung wird gehalten.

- ,ﬁ= Rufnummer aus Kontakte
v ® auswahlen oder neu

eingeben.

Ist die neue Verbindung
hergestellt ...

[T ... Menii 6ffnen und
Konferenz auswahlen. Die
gehaltene Verbindung
wird hinzugeschaltet.

Vorgang wiederholen, bis alle Konfe-
renzteilnehmer zusammengeschal-
tet sind (max. 5 Teilnehmer).

Beenden

Mit der Ende-Taste wer-
den alle Gesprache der
Konferenz beendet.

Oder Slider schlieBen.
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Gesprachsoptionen

Folgende Funktionen sind nur
wdhrend eines Gesprachs moglich:

Menii 6ffnen.

Halten Aktuelle Verbindung
halten.
Mikrofon ein Wennausgeschaltet, kann

Sie der Gesprachspartner
nicht horen (lautlos).

Auch: lang

drlicken.

Freisprechen  Wiedergabe (iber den
Lautsprecher (siehe auch
S. 26).

Konferenz (S.28)

Bisher verstrichene
Gespréchszeit und (falls
eingestellt) angefallene
Kosten wahrend der
Verbindung anzeigen.

Zeit/Kosten

Tonf. senden  Tonfolgen (Ziffern) einge-
ben, z. B. zur Fernabfrage
eines Anrufbeantworters.

Hauptmenii  Zugang zum Hauptmeni.

Rufweiterleit. ~Urspriinglichen Anruf mit

8! einem zweiten Anruf ver-

binden. Fiir Sie sind beide

Gesprache damit beendet.

Gespr.zustand Alle gehaltenen und akti-
ven Anrufe auflisten
(z. B. Teilnehmer einer
Konferenz).

Direktruf

Wenn eingeschaltet, kann nur noch
eine Rufnummer gewahlt werden.

Einschalten

-b% = Sicherheit
- Direktruf

Auswahl bestatigen.

1] .
@: Telefoncode eingeben.

Der Telefoncode (4- bis 8-stellig)
wird bei der ersten Abfrage von
Ihnen definiert und eingegeben.
Bitte den Code unbedingt merken (S. 18)!

Auswahl bestatigen.

mm Ryfnummer aus Kontakte
o |/f~am s
w. ® auswdhlen oder neu

eingeben.

Bestdtigen.

Anwenden

Zum Wihlen der Rufnum-
mer (z. B. ,Carola”) die
rechte Displaytaste lang
driicken.

Ausschalten

Lang driicken.

[ 1 |
@: Telefoncode eingeben.

Eingabe bestatigen.
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Tonfolgen (DTMF)

Zum Beispiel zur Fernabfrage eines
Anrufbeantworters geben Sie Ton-

folgen (Ziffern) wahrend einer beste-

henden Verbindung ein. Diese
Eingaben werden direkt als

DTMF-T6ne (Tonfolgen) Gbertragen.

Menii 6ffnen.

Tonf. senden
Auswahlen.

11 .
b: Rufnummer eingeben.

Bestatigen.

Kontakte verwenden

Speichern Sie Rufnummern und Ton-
folgen (DTMF-T6ne) in Kontakte wie
einen normalen Eintrag.

u

H Rufnummer eingeben.

s

Solange drlicken, bis

ein ,+"-Zeichenim Display
angezeigt wird

(Warten auf den
Verbindungsaufbau).

DTMF-Tone (Ziffern)
eingeben.

Ggf. weitere Pausen

von je drei Sekunden zur
sicheren Verarbeitung
beim Empfanger
einfligen.

o
+

|

Einen Namen eingeben.

Eintrag speichern.

Sie kdnnen auch nur die DTMF-Téne
(ziffern) speichern und diese dann
wahrend des Gesprachs senden.
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Kontakte
[ Alle Kontakte

In diesem Telefonverzeichnis kon-
nen Sie bis zu 1500 Eintrdge mit
mehreren Telefon- und Faxnum-
mern und weiteren Adressenanga-

ben speichern. Neuer Eintrag
Zum schnellen Zugriff werden die
Kontakte und Funktionen auf fiinf
Registerkarten sortiert angeboten:

Anzeige allerim Telefon oder auf der
SIM-Karte gespeicherten Eintrdge in
alphabetischer Reihenfolge.

Neuer Eintrag bestatigen.
Die Registerkarten zum
Erstellen des Eintrags

Alle Kontakte, Gruppen, Online Status, werden angezeigt.

SIM, Filter o Zwischen den einzelnen
- Kontakte 6ffnen —J Registerkarten wechseln.
V.

(Schnellzugriff im

. Folgende Registerkarten werden an-
Bereitschaftszustand). 9 9! W

geboten:
o Zwischen den einzelnen .
i Registerkarten wechseln. Allgemein  Vorname, Nachname sowie
wichtige Rufnummern. Je-
Kommunikation dem Kontakt kann ein Klin-
. gqlton, ein Bild oder Video
[D] Kontakt auswahlen. mit Sound zugeordnet
. werden.
Ausgewdhlten Kontakt Privat Allgemeine Adressinformati-
anrufen. onen und weitere Kommuni-
kationsnummern, wie Fax
Oder und E-Mail.

(O[ILIEN] Men( 6ffnen, anschlie-
Bend Nachr. erstellen
wahlen, um einen

Dienstlich  Firmendaten, Adresse,
Kommunikationsnummern.

Nachrichtendialog Person  Personliche Daten, wie Ge-
zu beginnen. burtsdatum, Gruppenzuge-
horigkeit und sonstige
Notizen.
Online Kontaktinformationen fiir

Status Instant Messaging (S. 53).
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In den jeweiligen Registerkarten:

[ﬁ] Gewlinschte Eingabe-
. felder auswahlen.
[ | |

b- Eingabefelder ausfiillen.

L Die max. mdgliche Anzahl
der Zeichen wird im
Display oben angezeigt.
Es muss mindestens ein
Name oder eine Firma
eingetragen werden.
Rufnummer immer mit
Vorwahl eingeben.

Men( Optionen 6ffnen
und Sichern auswahlen.

Eintrége anzeigen/bearbeiten

[ﬁ] Gewlinschten Eintrag
. auswahlen.
o Zwischen den einzelnen

Registerkarten wechseln.

Aktuelle Registerkarte
zum Bearbeiten 6ffnen.

@} [2

Meni Optionen 6ffnen.

Synchronisierung

Der MPM (Mobile Phone Manager, S. 110)
ermdglicht die Kontaktverwaltung mit PCs.

Verteilerliste

Verteilerlisten erleichtern den Auf-
bau von Telefonkonferenzen oder
das gleichzeitige Versenden von
Nachrichten an mehrere

Personen (max. 250 Listen, in

jeder Liste max. 100 Kontakte). Ein
Kontakt kann in mehreren Verteiler-
listen auftreten.

Neue Verteilerliste erstellen
Register Alle Kontakte 6ffnen:

Menu Optionen 6ffnen
und Neu wahlen,anschlie-

Bend Verteilerliste

auswdhlen.
m. Namen eingeben und be-
= statigen. Die Verteilerliste

wird in Alle Kontakte
gespeichert.

Kontakt/Verteilerliste/Gruppe hinzufiigen
Kontakte werden Uber Alle Kontakte
zu einer Verteilerliste hinzugefiigt.
Wird eine Gruppe oder Verteilerliste
als Eintrag ausgewahlt, werden nur
die Kontakte in dieser Gruppe oder
Liste angenommen.

Verteilerliste 6ffnen:
<Neuer Eintr.>

auswahlen.
o Alle Kontakte oder Gruppen
—J auswahlen.
[ﬁ] Kontakt(e), Verteilerliste
h 4

oder Gruppe auswahlen,
Optionen {4 1Ty

+ Verteilerliste und
Verteilerliste wahlen.
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Kommunikation
[ﬁ] Verteilerliste auswahlen,
h 4

[T 6ffnen und
Nachr. erstellen wahlen.

oder

Gruppen

Es werden 10 verschiedene Gruppen
angeboten, um lhre Kontakte tiber-
sichtlich ordnen zu kénnen. Die
Namen der Gruppen kénnen Sie
nach lhren Wiinschen @ndern.

Konferenz starten.

Gruppeneigenschaften dndern
[@] Gruppe auswahlen.

Menii 6ffnen und
Eigenschaften wahlen.
Sie kdnnen folgende An-
derungen vornehmen:
Name:, Klingelton:, Bild:

Kontakt hinzufiigen

Das Hinzufligen von Kontakten zu ei-
ner Gruppe erfolgt aus Alle Kontakte
heraus.

[ﬁ] Kontakt auswahlen,
v. éffnen,
+ Gruppe dann Gruppe
wahlen.

Ein Kontakt darf nur einer Gruppe
angehoren.

Kommunikation

[ﬁ] Gruppe auswéhlen,
v 6ffnen

und Nachr. erstellen

wahlen.
oder
Konferenz starten.
Online Status

Alle Kontakte anzeigen, fiir die
eine Instant Messaging-Adresse
(WV-Adresse) eingetragen ist.

SIM

Alle Kontakte anzeigen, die auf der
SIM-Karte gespeichert sind.

Neuer Eintrag

Neuer Eintrag bestati-

gen, Name und Rufnum-
mer eingeben und

den Speicherort (SIM/ge-
schiitzte SIM) auswahlen.

Eintrage anzeigen/bearbeiten
Fl

Gewlinschten Eintrag
auswahlen.

Eintrag bearbeiten.
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Menii Andern
Menii 6ffnen.

Mehr Feld.
einf.

von
Kontakten

Andern

SIM-Karten-Eintrag in den
Telefonspeicher verschie-
ben. Nun werden alle Re-
gisterkarten fir weitere
Eintrdge angeboten.

Eintrag/Eintrage aus dem
Telefonspeicher auf

die SIM-Karte kopieren
(weniger Information).

Ort: SIM/
Geschiitzte SIM.

Auf speziellen SIM-Karten
kénnen Rufnummern in ei-
nem geschiitzten Bereich
gespeichert werden. Zur
Bearbeitung ist die PIN2
erforderlich
Eintrag-Nummer:
Unbelegte Nummer fiir
den Eintrag auswahlen.

Damit kann die Rufnum-
mer gewahlt werden.

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Filter

Es werden die Eintrdge angezeigt,
die das ausgewahlte Filterkriterium
erfillen, z. B. ein Bild enthalten.

Meist genutzt (Standard)

URL
Bilder
E-Mail

Geburtstag

Klingeltone

Allgemeine Optionen

Je nach Registerkarte und
aktueller Situation wer-
den unterschiedliche
Funktionen angeboten.

Filter

Nachr. erstellen

Suche ID

Internet

Offnen

Speich. in
Gruppe

Foto aufnehm.,
Videoaufnehm.,
Tone aufnehm.
usw.

Mehr

Es werden nur die
Eintrdge angezeigt,
die das Filterkriterium
erfiillen.

Fur ausgewahlten
Kontakt eine Nachricht
erstellen (SMS,

MMS, E-Mail, Instant
Message).

Zugeordnete Instant
Message-ID suchen.

Die dem Kontakt zuge-
ordnete URL wird mit
dem WAP-Browser
aufgerufen.

Rufnummern zur
Information anzeigen.

Eintrag zu einer
Gruppe hinzufiigen.

Fireinen Kontakt Bild-,
Video und Ton-
Informationen neu
erstellen oder

aus Media-Pool
hinzufiigen.

siehe S. 35

(Standardfunktionen, siehe S. 16)
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Mehr

Ort

Wechsel des Speicherortes von
Eintragen zwischen Telefonspeicher
und SIM-Karte.

Synchron.

Sie kdnnen Ihr Telefon mit einem im
Internet hinterlegten Organizer ab-
gleichen (Fern-Sync., S. 94).

Kapazitat
Speicherkapazitat anzeigen.
Einstellungen

Sortierrei- Vorname oder

henfolge: Nachname.

Spezial- Sonderrufnummern

Numm. anzeigen ja/nein.

Erinnerungs-  Angabe, wie lange vor ei-

zeit nem Geburtstagseintrag
Sie erinnert werden
mochten.

Feldeinstell.  Einrichtung der Felder auf
einer Registerkarte.

Start-Tab.:  Registerkarte, die zuerst

angezeigt wird.

Als Visitenk.

Ausgewadhlten Kontakt als
Visitenkarte festlegen.

Visitenkarte

Einen Kontakt als lhre eigene
Visitenkarte zum Versenden an ein
anderes GSM-Telefon erstellen.

Importieren

Empfangsbereitschaft via Bluetooth
herstellen.

Mehr Feld. einf.

SIM-Karten-Eintrag in den Telefon-
speicher verschieben. Nun werden
alle Registerkarten fiir weitere
Eintrage angeboten.

Konferenz Yoo!}

Konferenz mit max. fiinf
vorab markierten Teilneh-
mern starten. Die Kontak-

te werden nacheinander
gewahlt.
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Ruflisten

Die Rufnummer eines Anrufers wird

angezeigt, wenn

« dieser die Funktion Nr. verbergen
ausgeschaltet hat und

¢ das Netz die Funktion ,Anrufer-
Erkennung” unterstutzt.

Alternativ wird noch der Name eines
Anrufers angezeigt, wenn dieser in
Kontakte erfasst ist.

Das Telefon speichert die
Rufnummern der Anrufe zur
komfortablen Wiederwahl.

R

A
[D] Rufliste auswahlen.
V.
Rufliste 5ffnen.
[ﬁ] Rufnummer markieren.
V.
Rufnummer wahlen.
Oder

Info zur Rufnummer
anzeigen lassen.

Entg. Anrufe

Von Anrufen, die Sie nicht angenom-
men haben, werden die Rufnum-
mern flr einen Rickruf gespeichert.

Ii Symbol fiir entgangenen
Anruf (im Bereitschafts-
zustand).

Driicken Sie die Display-
taste unter dem Symbol
zum Aufruf des Eingangs.
Angen. Anrufe
Angenommene Anrufe werden
aufgelistet.
Gewahlte Nrn.

Zugriff auf die letzten von lhnen
gewahlten Rufnummern.

Schneller Zugriff im
Bereitschaftszustand.

Listen l16schen

Die Ruflisten werden gel6scht.
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Zeit/Kosten

Sie kdnnen sich wahrend eines Ge-
sprachs die Kosten und die Dauer
anzeigen lassen. Fiir abgehende
Anrufe kénnen Sie eine Einheiten-
begrenzung festlegen.

> c@ - Zeit/Kosten

Letztes Gespr.
Alle gehenden
Alle kommend.

Restl.Einheiten

(Diese Option wird nur
angezeigt, wenn sie

von lhrem Dienstanbieter
unterstiitzt wird.)

[5] Anzeige auswahlen
v. g :

Bereich 6ffnen.
Optionen fiir Zeit/Kosten

Men 6ffnen.

Zuriicksetzen Aktuell ausgewahlte
Einstellung zuriicksetzen.

Alles Alle Einstellungen
zuriicks. zuriicksetzen.
Kosten- Menii aufrufen

Einstell. (siehe unten).

Kosten-Einstell.

Wahrung
(PIN2-Abfrage)
Gewiinschte Wahrung eingeben.

Kosten/Einheit

(PIN2-Abfrage)

Benutzte Wahrung sowie Kosten
pro Einheit oder Zeitraum eingeben.

Kontolimit

(PIN2-Abfrage)

Auf speziellen SIM-Karten kdnnen
Sie bzw. der Dienstanbieter ein Gut-
haben oder einen Zeitraum festle-
gen, nach dessen Verbrauch

bzw. Ablauf sich das Telefon fiir
abgehende Anrufe sperrt.

Driicken.
[ 1} .
@: PIN2 eingeben.

Kontolimit Aktivieren.
as Anzahl der Einheiten
= eingeben.

Menu 6ffnen und Sichern
auswdhlen.

Autom. Anzeige

Anrufdauer und -kosten werden wah-
rend und nach einem Anruf angezeigt,
wenn die entsprechenden Angaben
(Kosten/Einheit) gemacht wurden.
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Kamera

Im Telefon ist eine Kamera mit
einem Blitzgerat integriert. Nehmen
Sie Fotos/Videos auf und

* nutzen Sie Fotos als Hintergrund-
bild, Logo, Screensaver oder
Ein- und Ausschaltanimation

¢ weisen Sie einem Kontakt ein
Foto/Video zu

¢ versenden Sie Fotos/Videos per
MMS oder E-Mail

speichern Sie Fotos in Media-Pool
(5.107).

Einschalten
+(0)
Oder

Im Bereitschaftszustand
Kamera-Taste driicken.

[

o Zwischen den Register-
—J karten Foto aufnehm. und

Video aufnehm. wechseln.

Das aktuelle (Vorschau-) Bild wird im
Display angezeigt. Sie sehen in der
ersten Zeile von links nach rechts:

Q Zoomfaktor
@ Nachtmodus
m WeiBabgleich
% Blitzgerdt aktiv

Im Vorschaubild wird die Anzahl der
noch méglichen Fotos in der ge-
wahlten Aufldsung angezeigt. Die
Anzahlist u.a. wesentlich vom Motiv
abhangig und vom notwendigen
Speicherbedarf. Weiter sehen Sie ei-
nen Hinweis auf die gewahlte Aufl6-
sung bzw. wird im Videomodus die
verbrauchte und maximal vorhande-
ne Aufnahmezeit angezeigt.

Foto aufnehm.
Foto aufnehmen. Mit der

Aufnahme wird ein Sig-
nalton wiedergegeben
(nicht abschaltbar).

[@] Ggf. vorher den Zoom-
faktor einstellen.

Das Foto wird unter dem
benutzerdefinierten Namen

(siehe Umbenennen in Kameraoptio-
nen) oder einer fortlaufenden Num-
mer im Ordner Bilder (S. 109) in
Media-Pool gespeichert.
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Bildauflosung

Die Aufnahmequalitat des Bildes
kann unabhangig von der Aufldsung
des Vorschaubildes eingestellt
werden.

Um individuelle Hintergrundbilder
aufzunehmen, miissen Sie in

den Optionen als Bildauflésung
Hintergrundbild einstellen.

Weitere Informationen

Auf der Riickseite des Telefons ist zur ein-
facheren Aufnahme von Selbstportrats ein
Spiegel integriert.

Video aufnehm.

Die Auflésung des Video-
Modus entspricht der des
Vorschaubildes.

o Registerkar}e Video
—J aufnehm. wahlen.
@ Videoaufnahme starten.

Wahrend der Videoaufnahme er-
scheint ein roter Punkt rechts oben
im Display.

@ Videoaufnahme beenden.

Das Video wird unter einem Namen
mit Datum und Uhrzeit im Ordner
Videos (S. 109) in Media-Pool
gespeichert.

Videoaufldsung

Die Aufnahmequalitat eines

Videos kann unabhangig von

der Auflésung des Vorschaubildes
eingestellt werden.

Die bestmdgliche Auflésung betragt
176 x 144 Pixel.

Blitz

Einstellungen siehe Men( Optionen.

ﬁl Dieses Symbol erscheint
im Display, wenn der Au-
tomodus aktiv ist.

Im Automodus wird der Blitz je

nach Lichtverhéltnis eingeschaltet
oder nicht. Dieser Modus wird
empfohlen, um Bereitschaftszeit
einzusparen. Die Leistung des Blitzes
hangt von der Aussentemperatur
und dem Ladestatus des Akkus ab.
Wenn die Temperatur niedrig ist und
der Akku aufgeladen werden muss,
verschlechtert sich die Leistung des
Blitzes.
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Kamera'optionen Selbstausloser Kamera so einstellen,

Je nach Situation werden die folgen-
den Funktionen angeboten:

Losch-Assist.

Bilder

Andere Videos

dass sie nach einer be-
stimmten Zeitspanne ein
Foto aufnimmt. Die letz-

Menii 6ffnen. ten 5 Sekunden vor der

Aufnahme hdren Sie jede

Ist zu wenig Speicher Sekunde einen Signalton.

vorhanden, wird der ; . . .

Lésch-Assistent gestartet. Weissabgleich  Auswahl zwischen:

. . Automatisch, Indoor,

Liste der Fotos anzeigen. Outdoor

Liste der Videos (Standardfunktionen, siehe S. 16)

anzeigen.

Mikrofon ein

Blitz benutzen

Einstellungen

Mikrofon ein-/ausschalten

Auswahl zwischen:

Automatisch, Ein, Aus,
Rote Augen Red.

+ Name fiir Aufnahmen

+ Videoauflosung

+ Bildauflosung

* Helligkeit

+ Nachtmodus fiir
schlechte
Lichtverhéltnisse

+ Blitzstarke

+ Verzdgerung des
Selbstausldsers in
Sekunden

+ Video-Aufnahmezeit fiir
kurze/lange MMS
einstellen

+ Speicherort:
Media-Pool (S. 107)
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SMS/MMS

Mit Ihrem Telefon kdnnen Sie Text-
nachrichten und MMS (Multimedia
Messaging Service) senden und
empfangen.

Information zu SMS

Mit Ihrem Telefon kdnnen Sie lange
Textmeldungen (bis zu 760 Zeichen)
senden und empfangen. Diese lan-
gen Textmeldungen werden auto-
matisch aus ,normalen” SMS zu-
sammengestellt (beachten Sie,

dass hierdurch eventuell hohere
Gebiihren anfallen kénnen). Bei eini-
gen Sprachen wird beim Schreiben
von Sonderzeichen die Maximalldn-
ge von SMS verkiirzt. Wenn Sie diese
Buchstaben nicht verwenden moéch-
ten, andern Sie im Meni Optionen
die Eingabesprache.

Informationen zu MMS

Der Multimedia Messaging Service
ermdglicht es, Texte, Bilder/Videos
und Tone in einer kombinierten
Nachricht an ein anderes Mobiltele-
fon oder an einen E-Mail-Empfanger
zu verschicken. Alle Elemente einer
MMS werden in Form einer
,Diashow” zusammengefasst.

Je nach Einstellung lhres Telefons
empfangen Sie die komplette Nach-
richt automatisch bzw. nur eine Be-
nachrichtigung tber eine im Netz
gespeicherte MMS mit Absenderan-
gabe und GroBe. Diese laden Sie
dann anschlieBend zum Lesen in

Ihr Telefon.

Fragen Sie Ihren Dienstanbieter, ob
er diesen Dienst anbietet. Ggf. ms-
sen Sie sich dafiir gesondert regist-
rieren lassen.

SMS schreiben
++Neu erstellen = SMS

ﬁ: Text eingeben.

= Informationen zum
Schreiben mit und ohne
T9 erhalten Sie im Kapitel
JTexteingabe” (S. 20).

Rufnummer eingeben
oder Menti 6ffnen =],
dann Hinzuf. aus 03 wah-
len und Empfanger aus
Kontakte wahlen. Sie
kénnen auch mehrere
Kontakte auswdhlen.

Versandvorgang starten.

Weitere Informationen

In der obersten Displayzeile wird ange-
zeigt: Texteingabe-Status, Anzahl der be-
nétigten SMS, Anzahl der noch
verfligharen Zeichen fir die aktuelle SMS.

Uberschreitet die Textlange 760 Zeichen,
wird die Nachricht in eine MMS
umgewandelt.
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SMS-Optionen

Je nach ausgewdhltem Teil der
Nachricht werden unterschiedliche
Funktionen zum Bearbeiten einer
SMS angeboten.

Men( &ffnen.

Empf. hinzuf.  Empfanger hinzufiigen.
Hinzuf. aus 3 Empfénger aus Kontakte
einfligen.

Objekt hinzuf. .. Mit dem Hinzufiigen von
Melodien, Bildern, Videos
oder Animationen erfolgt
die Umwandlung in eine

MMS (S. 42).

Beachten Sie, dass

die zu ladenden Objekte
geschutzt sein kénnen
(DRM, S. 15).

Foto aufnehm./
Video aufnehm.
Kamera starten (S. 38).

Tone aufnehm.
Soundrekorder starten
(S.99).

SMS wird in MMS
umgewandelt.

Objekt erstell. ...

Empf. entfern.  Empfénger I6schen

Vorlage (S. 23)
Signatur
Eroffnungssatz
Kontaktdetails
Lesezeichen

SMS als Entwurf
speichern.

Text einfiig. ...

Entw. speich.

Emoticons Kleine Symbole einfligen

(Smileys), S. 47.

Sendeoption... Sendeoptionen speziell
fiir die aktuelle Nachricht
einstellen. Siehe S. 46.

Eingabesprache,
Markieren, Kopieren,
Einsetzen

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

MMS schreiben
> - Neu erstellen ¥ MMS

Gestaltung

Eine MMS-Nachricht kann aus einer
Abfolge von Seiten bestehen. Jede
Seite kann einen Text, ein Bild/Video
und einen Ton enthalten. Beachten
Sie bitte, dass Bilder und Téne ge-
schitzt sein kénnen (DRM, S. 15).
Funktionen dazu siehe MMS-Optionen
S.43.

Inhalte
I= .
@. Text eingeben.

Meni 6ffnen, dann Objekt
hinzuf./Objekt erstell.

auswdhlen.

Eingabemenii

Text

Informationen zum Schreiben mit
und ohne T9 erhalten Sie im Kapitel
JJexteingabe” (S. 20).

Bilder/Videos

Bilder und Videos aus Media-Pool

einfligen oder mit der Kamera neu
aufnehmen
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Ton

Melodien aus Media-Pool einfligen
oder mit dem Soundrekorder neu
aufnehmen.

Kontakte
Adressdaten aus Kontakte einfligen.

Anhang
Beliebige Dateien aus Media-Pool
einfligen.

Versenden

Rufnummer eingeben
oder Menu &ffnen £,
dann Hinzuf. aus 3 wah-
len und Empfanger aus
Kontakte wahlen. Sie
kénnen auch mehrere
Kontakte auswahlen.

Zur Eingabe eines Betreffs:

MenU 6ffnen, dann Betreff
hinzuf. auswahlen und
eine kurze Beschreibung
der MMS eingeben.

Versandvorgang starten.

MMS-Optionen

Je nach ausgewahltem Teil der
Nachricht werden unterschiedliche
Funktionen zum Bearbeiten einer
MMS angeboten.

Menii 6ffnen.

Empf. hinzuf.  Empféanger hinzufiigen.

Hinzuf. aus T3 Empfanger aus Kontak-
te einfligen.

Objekt hinzuf. ...

Objekt erstell. ...

Vorschau MMS
Bilder anzeig./
Sound abspiel.

Anhang 6ffnen

Empf. entfern.
Betreff hinzuf.

Text einfiig. ..

Seitendauer:

Seite I6schen
Entw. speich.
Als Vorlage

Emoticons

Bilder, Videos, Téne
oder andere Dateien auf
dem Telefon hinzufiigen.

Foto aufnehm./
Video aufnehm.
Kamera starten (S. 38).

Tone aufnehm.
Soundrekorder starten
(S.99).

Gesamte MMS im
Display abspielen.
Markierte Videos oder
Melodien wiedergeben.

Markierte, angehangte
Dateien anzeigen.

Empfanger [dschen.
Betreff-Feld hinzufligen.

Vorlage
Signatur
Eroffnungssatz
Kontaktdetails
Lesezeichen

Zeitanpassen, wie lange
die Seite angezeigt wird.

Aktuell bearbeitete Seite
Iéschen.

MMS als Entwurf
speichern (S. 45).

MMS als Vorlage
speichern.

Kleine Symbole einfiigen
(Smileys), S. 47.
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Sendeoption... Sendeoptionen speziell
fiir die aktuelle Nachricht
einstellen. Siehe S. 46.

Eingabemenii  Eingabesprache
Markieren
Kopieren
Einsetzen

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Empfangen

Der Eingang einer neuen Nachricht
wird im Display angezeigt.

Nachricht anzeigen.
9
B Mit zugehdriger

Displaytaste Eingang
offnen.
Optionen

Je nach Situation werden unter-
schiedliche Funktionen angeboten.

EITEE Menii offnen.

Anzeigen SMS/MMS oder Benach-
richtigung zu einer MMS
lesen.

Antworten/  « Mit neuer SMS.

Allenantw. . Vit neuer MMS.

« Zitiertes Original:
neue SMS und
die ersten 50 Zeichen
der empfangenen
Nachricht.

Weiterleiten  Nachricht an einen ande-
ren Empfanger weiterlei-
ten. Falls erwiinscht,
konnen zusétzliche Inhal-

te eingefiigt werden.
(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Lesen

++Eingang

Wahlen Sie die Registerkarte SMS/
MMS aus.

[ﬁ] Gewdinschte Nachricht

. auswdhlen.

SMS/MMS oder Benach-
richtigung zu einer MMS
lesen.

Weitere Informationen

Seitentasten
Lautstérke einstellen.

Sound ein-/ausschalten.

Nur fiir MMS:

[ﬁ] Innerhalb einer Seite nach

v. oben/unten gehen.

@ Zur nachste Seite springen
und am Ende wieder zur
ersten Seite.

Zum Anfang einer Seite

@ bzw. zur vorhergehenden
Seite springen.
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Optionen

Je nach Situation werden unter-
schiedliche Funktionen angeboten.

Men 6ffnen.

Bild speichern/ Markierte Bilder, Videos
Ton speichern  oder Téne auf dem
Telefon speichern.

MMS abspielen.

Abspielen einer MMS
unterbrechen.

Abspielen

Pause

Auswihlen Untermenti 6ffen fiir
Anruf, Speich.in
Konta., Link 6ffnen
usw., je nach

Textauswahl.

Element 6ffnen  Die Inhalte der MMS
werden zur Wiedergabe
mit dem Media Player
oder zum Speichern
aufgelistet.

Die Inhalte der MMS
werden zum Speichern
in den entsprechenden
Ordnern aufgelistet.

Element
speich.

Ins Archiv Markierte Nachricht ins

Archiv verschieben.
Anhang 6ffnen  Anhang éffnen.

Anh. speichern  Entsprechenden Ord-
ner im Media-Pool zum
Speichern offnen.

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Entwurf
-+ [><] » Entwurf-» SMS/MMS

Die Liste der Entwiirfe wird ange-
zeigt. Nachrichten, die Sie noch

nicht fertiggestellt haben, konnen
als Entwdirfe gespeichert werden.

Ausgang
" - Ausgang - SMS/MMS

Die Liste der nicht gesendeten Nach-
richten wird angezeigt. Ein Fehler
kann durch den Verlust der Netz-
werkverbindung entstehen.

Gesendet
+ 5] Gesendet» SMSIMMS

Die Liste der gesendeten Nachrich-
ten wird angezeigt.

Archiv
g =» Nachr.-Archiv

- SMS/MMS
Nachrichten werden im Archiv ge-
speichert. Liste auswahlen und
gewlinschte Nachricht(en) lesen.
Wichtige Nachrichten kénnen

Sie mit [SfYTNEY, Ins Archiv in das
Archiv verschieben.
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Vorlagen

> = Vorlagen
-» MMS-Vorlagen/Textvorlagen
MMS-Vorlagen

MMS-Vorlagen kénnen fiir neue
Nachrichten verwendet werden.

Beim Bearbeiten einer MMS kénnen

Sie eigene Vorlagen mit [Ta0,
Als Vorlage erstellen.

[ﬁ] MMS Vorlage auswahlen.

h 4

Nachricht fertigstellen
und versenden.

Textvorlagen

Siehe S. 23.

SMS-Einstellungen
" - Einstellungen -» SMS

= Funktion auswahlen.

Die Grundeinstellungen wurden nor-
malerweise bereits vom Dienstan-
bieter vorgenommen.

Sende-Optionen

Sende-Optionen einstellen: Nachr.-
Center, Stand.Empfang., Sendebericht,
SMS via EGPRS, Gilltigkeit, Direkte
Antw. C8'

Erstellung

Optionen zur Gestaltung einstellen:
Signatur hinzuf., Eréffnungssatz,
Meldungstyp usw.

MMS-Einstellungen
-> - Einstellungen - MMS

= Funktion auswahlen.

Die Grundeinstellungen wurden
normalerweise bereits vom
Dienstanbieter vorgenommen.

Sende-Optionen

Sende-Optionen einstellen:
Sendebericht, Lesebericht, Giiltigkeit,
Lieferzeit, Nr. verbergen.

Erstellung

Optionen zur Gestaltung einstellen,
z. B. Erstell.modus, Maximale GroRe,
Signatur hinzuf., Eréffnungssatz,
Seitendauer usw.

Empfang

Einstellungen zum Nachrichtenemp-
fang vornehmen: Empfang, Empfang
(roam), Anonym ableh., Sendeber. erl.,
Lesebericht erl. usw.

Verbind.-Einst.

Wahlen Sie das gewlinschte MMS-
Profil aus, in dem die Verbindungs-
eigenschaften festgelegt sind. Sie
erhalten diese Daten bei lhrem
Dienstanbieter oder unter:
www.BenQMobile.com/customercare
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" = Einstellungen

= Funktion auswahlen.

Text-Zoom

Sie kdnnen eine von drei festen
TextgréBen zur Darstellung einer
Nachricht auswahlen.

Emoticons

Emoticons sind kleine Symbole
(Smileys), mit denen Sie lhre

Gefiihle optisch darstellen kénnen.

Sie kdnnen einstellen, ob die
Emoticons als Grafik oder aus Text-
sonderzeichen zusammengesetzt
dargestellt werden sollen.

Emoticons in eine Nachricht
einfiigen mit [0, Emoticons.

[@]I@ Symbol auswahlen.

An der Cursorposition
einfligen.

Speich.n.Send.

Einstellen, ob Nachrichten nach
dem Senden in der Liste Gesendet
gespeichert werden sollen.

Autom. loschen

Wenn Sie diese Funktion einschal-
ten, werden alte Nachrichten im Ein-
gang automatisch geldscht, sobald
der Nachrichtenspeicher voll ist.

Sie kdnnen wichtige Nachrichten vor
dem Loéschen schiitzen: Wahlen Sie
dazu Schiitzen im Men( Optionen im
Nachrichteneingang.
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E-Mail

Ihr Telefon verfligt tiber ein E-Mail-
Programm (Client). Damit kdnnen
Sie E-Mails schreiben und
empfangen.

Schreiben/Senden
> = Neu erstellen - E-Mail

6= Text eingeben.

u Informationen zum
Schreiben mit und ohne
T9 erhalten Sie im Kapitel

JJexteingabe” (S. 20).
E-Mail-Adresse eingeben
oder Menu &ffnen [,
dann Hinzuf. aus L wah-
len und Empfanger aus
Kontakten wahlen. Sie

kénnen auch mehrere
Kontakte auswahlen.

Betreff hinzufiigen

EITIE Menii 6ffnen, dann Betreff
hinzuf. auswahlen und
eine kurze Beschreibung
der E-Mail eingeben.

Weitere Adressfelder einfiigen

Menii 6ffnen, dann
Cc hinzufiigen oder
Bcc hinzufiigen auswahlen
und weitere Empfanger
einfligen (siehe oben).

Anhinge einfiigen

Menii 6ffnen und Element
anfiig. wahlen. Gewdinsch-
te Datei auf lhrem Telefon
auswahlen und als
Anhang hinzufiigen.

E-Mail versenden.

Optionen fiir Schreiben/Senden

Je nach Situation werden unter-
schiedliche Funktionen angeboten.

Meni 6ffnen.

Empf. hinzuf.  Empfanger einfligen.

Hinzuf. aus 0 Empfanger aus Kontakte
einfligen.

Betreff hinzuf.  Betreffzeile
(max. 255 Zeichen)
einfligen.

Element hinzf... « Media-Pool: Zur Aus-
wahl 6ffnen. Beachten
Sie bitte, dass Bilder
und Téne geschutzt
sein kénnen (DRM,
S. 15).

* Foto aufnehm./
Video aufnehm.;
Kamera starten.

+ Tone aufnehm.;
Soundrekorder
starten.

+ Kontakte: Zur Aus-
wahl offnen.
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Cc hinzufligen  Adresse(n) von Kopie-
Empfanger(n) einfiigen.

Bec hinzufiigen Adresse(n) von Kopie-
Empfanger(n) einfligen,

die fiir die anderen Emp-

fanger nicht sichtbar
sind.

Empf. entfern.  Empfénger I6schen.

Vorlage (S. 23)
Signatur
Eroffnungssatz
Kontaktdetails
Lesezeichen

E-Mail als Entwurf
speichern.

+ Sendebericht:
Zustellbestatigung
anfordern.

* Lesebericht:
Gelesen-Bestatigung
anfordern.

* Prioritat: Normal,
Hoch, Niedrig

Kleine Symbole einfligen
(Smileys), S. 47.
Eingabesprache
Markieren

Kopieren

Einsetzen

Text einfiig. ..

Entw. speich.

Sendeoption. ...

Emoticons

Eingabemenii

Anhang entf.  Markierten Anhang aus

der E-Mail entfernen.

Anhang 6ffnen  Markierten Anhang
offnen.

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Empfangen/Lesen

-b = Eingang

Registerkarte E-Mail auswahlen.

Bevor eine E-Mail gelesen werden
kann, muss sie vom Server abgeholt
werden.

Meni 6ffnen, dann E-Mail
abrufen oder Inhalt abrufen

auswahlen.
[ﬁ] Gewdinschte Nachricht
. auswahlen.
Nachricht lesen.
Optionen

Meni 6ffnen.

Antworten/  Antwortsenden oder E-Mail

Allen antw./  weiterleiten.

Weiterleiten

Inhalt Inhalt von heruntergelade-

abrufen nen E-Mail-Headern
abrufen.

Anh. spei-  E-Mail Anhange in Media-

chern Pool (S. 107) speichern.

Auswihlen  Untermenii Anruf,
Speich.in Konta., Link
offnen, usw. 6ffnen je nach
Textauswahl.

Speich.im 3 Absender in Kontakte
speichern.

Ins Archiv. E-Mail in das Archiv
verschieben.

(Standardfunktionen, siehe S. 16)
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Entwurf
3 (><] - Entwurf > E-Mail

Die Liste der Entwdirfe wird ange-
zeigt.

Gesendet

" = Gesendet = E-Mail

Die Liste der gesendeten Nachrich-
ten wird angezeigt.

Ausgang
" = Ausgang = E-Mail

Die Liste der nicht gesendeten Nach-
richten wird angezeigt. Ein Fehler
kann durch den Verlust der Netz-
werkverbindung entstehen.

Nachr.-Archiv
" - Nachr.-Archiv = E-Mail

Nachrichten werden im Archiv ge-
speichert. Registerkarte auswahlen
und gewl{inschte Nachricht(en)
lesen.

Wichtige Nachrichten konnen Sie
mit , Ins Archiv in das Archiv

verschieben.

Einstellungen

4[> Einstellungen

- E-Mail
- Funktion auswahlen.

Allgemein

Allgemeine Einstellungen fiir
Empfangen und Senden.
Download  Laden Sie entweder kom-
plette E-Mails herunter oder,
um Download-Kosten zu
sparen, nur den Header
(Kopf) einer E-Mail.

Grofenbe-  GroRe beim Empfang einer
grenz. E-Mail in KB begrenzen.
Loschen  E-Mail nur auf dem Telefon
oder auch auf dem Server
léschen.
Verbind.-Einst.

Sie erhalten die zum Einstellen des
Server-Zugriffs und Ihrer E-Mail Para-
meter bendtigten Daten von lhrem
Dienstanbieter.

Aktives Profil wechseln
Driicken.

Neues Profil auswahlen.

<@

Aktivieren.
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Profileinstellungen @ndern

El

auswahlen.

Verbindung. Liste der bevorzugten
Zugange.

Benutzername: |hr Name.

E-Mail- Ihre E-Mail-Adresse,

Adresse: z.B.
name@domain.abc

Antwort- E-Mail-Adresse, an die

Adresse: Antworten auf lhre
Mails gesendet werden
sollen.

Benutzer-ID: Benutzerkennung flir
Ihr E-Mail-Konto.

Passwort: Passwort fiir Ihr E-Mail-
Konto.

POP3-Server:  Internetadresse einge-
ben, wenn Servertyp
POP3 und SMTP ist.

POP3-Port: (Standardwert: 110)

SMTP-Server:

SMTP-Port:

Zu bearbeitende Felder

Internetadresse
eingeben.

(Standardwert: 25)

SMTP-
Authentif.:

SMTP-Benut-

zer-ID:

SMTP-
Passwort:

Diese Option einstellen,
wenn eine separate
Authentifizierung fir
den SMTP-Server
erforderlich ist.

Separate Benutzerken-
nung fiir SMTP-Authen-
tifizierung.

Nur falls SMTP-
Authentifizierung einge-
stellt ist.

Wenn die
"Authentifizierung”
auf Ja eingestellt ist,
ist ein Passwort
erforderlich.

TN Offnen, dann Sichern

auswahlen.
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WAP-Push

WAP-Push Nachrichten werden von
speziellen Service-Zentren Gibermit-
telt. Haben Sie z.B. Konfigurations-
daten bei lhrem Dienstanbieter
angefordert, werden diese per
WAP-Push tbertragen.

Eingang
+><] > WAP-Push

[ﬁ] Gewdinschte Nachricht
. auswahlen.

Nachricht bzw.

Informationen zu den
Uibertragenen Daten/
Programmen lesen und
ggf. Download starten.

Optionen fiir Eingang

Je nach Situation werden unter-
schiedliche Funktionen angeboten.

Menii 6ffnen.

Ausfilhren  Programm ausfiihren.

Installieren  |nstallation starten.

Akzeptieren/ Nachricht annehmen/
Ablehnen ablehnen.

Einstellungen Einstellungen aufrufen.

Einstellung

" = Einstellungen

= WAP-Push

Menii 6ffnen und
Einstellungen wahlen.

Push Einstellungen zum Emp-

zulassen  fang von WAP-Push Nach-
richten: Speziell erlaub.,
Keine erlaubt, Alle
erlaubt.

Wurde Speziell erlaub.
eingestellt, konnen nach-
folgende Listen bearbeitet
werden.

Annahme-  Alle Nachrichten, deren
liste Absender in dieser Liste
enthalten sind, werden
angenommen
(max. 20 Eintrage
moglich).

Ableh-

Alle Nachrichten, deren
nungsliste

Absender in dieser Liste
enthalten sind, werden au-
tomatisch geldscht

(max. 20 Eintrage
moglich).

Unbek.

Behandlung von Nachrich-
Adresse

ten, deren Absender weder
in der Annahme- noch

in der Ablehnungsliste
enthalten sind:

Ablehnen, Loschen
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Inst. Message &

Sie kénnen auf Ihrem Telefon oder
PC chatten, und zwar mit einem Ge-
sprachspartner, der auch fiir diesen
Dienst angemeldet ist. Ihre Partner
werden dazu in Kontaktlisten einge-
tragen und dort fir einen Einzel-
oder Gruppendialog ausgewahlt.
Ebenso kdnnen Sie von anderen
Teilnehmern zu einem Dialog
eingeladen werden.

GPRS muss eingeschaltet sein!

Startmenti (offline)

Ist Autom.Anmeld. aktiviert, wird so-
fort die Hauptlbersicht angezeigt.

" = Inst. Message

Login Start des Verbindungs-
aufbaus.
Zugang  Die Zugangseinstellun-

gen sind normalerweise
vorkonfiguriert. Ggf.
Benutzer-ID: und Passwort:
zur Aktivierung eines
Zugangs eingeben.

Bei fehlenden Zugangsda-
ten wenden Sie sich bitte
an lhren Dienstanbieter.

Online Status
Aufruf von Online Status
zur Einstellung der eige-
nen Attribute (S. 98).

Gespei. Dialoge
Zugriff auf permanent
gespeicherte Dialoge.

Dialogs-Verlauf
Alle Dialoge der letzten
Sitzung offline lesen (wird
beim erneuten Login ge-
I6scht).

Einstellungen
Einstellungen fiir Anwen-
dungen und Server.

Automatischer Login:

Auswahl des bevorzug-
ten Loginvorgangs:

z. B. manuell oder mit
Einschalten des Telefons.

Wartezeit:

Einstellung der Wartezeit
in Minuten, nach dem
Inst. Message in den Hin-
tergrund gestellt wird,
wenn keine Aktion er-
folgt. Die Sitzung bleibt
weiterhin bestehen und
kann liber das Menii wie-
der aufgerufen werden.
Pop-up-Info:
Ein-/Ausschalten von Po-
pups bei neuen Nachrich-
ten oder Anderungen des
Online Status, nur fir Inst.
Message, wenn die An-
wendung sichtbar ist.
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Hauptiibersicht (online)

Nach dem erfolgten Login sehen Sie
je nach Dienstanbieter bis zu

5 Registerkarten, die nachfolgend
beschrieben werden:

Dialoge
InstM-Kontakte
InstM-Gruppen
Info-Nachricht.
Gespei. Dialoge

Dialoge
In der Liste werden angezeigt:

¢ Online-Kontakte in einem
laufenden Gesprach.

» Offline-Kontakte mit ungelesenen
Nachrichten.

e Zusammengeschaltete Gruppen.

Dialog starten

[ﬁ] Zum Dialog einen Eintrag
. (Einzelkontakt oder
Gruppe) auswahlen.

Dialog starten.

Die bisher stattgefundenen Dialoge
werden angezeigt.

Navigation:
[ﬁ] Blattern im Dialo
w. 9
m Wechsel zwischen
—J verschiedenen Dialogen.
Dialog:

/ﬁi Text schreiben.
Text senden.

Sie kdnnen natdrlich auch Nachrich-
ten von Ihnen unbekannten Kontak-
ten erhalten. Sie werden im Display
darauf hingewiesen und kénnen
dann in den Dialog wechseln oder
den Kontakt blockieren.

Optionen

Menii 6ffnen.

Je nach Auswahl und Situation
werden verschiedene Funktionen
angeboten.

Kontaktdetails  Zusatzinformationen
zum Kontakt.

Gruppendetails Zusatzinformationen zur
Gruppe.

Online Status  Persdnliche Attibute

einstellen (S. 98).
Mitglied hinzu. Neues Mitglied einfligen.

Mitglied such.  Mitglied suchen.
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Einladen

Mitglied I6sch.

InstM-Kontakt

Einstellungen

Kontakt block.

Nachricht an ID
Abmelden

Kontakte Ihrer eigenen
Gruppe zu einem Dialog
einladen.

Kontakt aus der
Mitgliederliste Idschen.

Kontakt in der aktuellen
Kontaktliste auf dem
Server speichern.

Einstellungen fiir das
automatische Login.

Vom Kontakt werden kei-
ne Meldungen mehr
empfangen und er erhalt
keine Statusinformation
von lhnen.

ID manuell eingeben.

Die Sitzung wird beendet
und das Startmenii
angezeigt.

Wenn Sie nur die Anzei-
ge beenden wollen, drii-
cken Sie EEELEEN
oder[=].

Die Sitzung lauft im Hin-
tergrund weiter. Neue
Nachrichten werden im
Eingang gespeichert.
Zum Fortsetzen des
Dialogs die Anwendung
wieder Uiber das
Hauptmenii 6ffnen.

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

InstM-Kontakte

Anzeige der zuletzt genutzten
Kontaktliste und ggf. Eintrdge aus
Kontakte mit Instant Message-ID.

[ﬁ] Zum Dialog einen Eintrag
v in einer Kontaktliste
auswahlen.

Dialog starten.

Die Offline-Kontakte wer-
den im Anschluss optisch
getrennt in alphabeti-
scher Reihenfolge
angezeigt.

Optionen fiir InstM-Kontakte
Menu 6ffnen.

Je nach Auswahl und Situation
werden verschiedene Funktionen
angeboten:

Kontakt hinzu. Benutzer-ID:

Eindeutigen Benutzerna-
men (Login-Namen)
eingeben.
Anzeigename:

Eigenen Spitznamen fiir
den Kontakt eingeben.

Kontakt such.  Kontakt in den
Kontaktlisten suchen.

Kontakt block. Vom Kontakt werden kei-
ne Nachrichten mehr
empfangen und er erhalt
keine Statusinformation
von lhnen.

Kontakt I6sch.  Kontakt aus der Liste
|6schen.
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Kontaktlisten  Anzeige der eigenen
Kontaktlisten.

Neue Kontaktliste erstel-

len: Neuer Eintrag
auswahlen, eine ID und

einen Namen zuweisen.

Block.Kontakte Liste mit den abgelehn-

ten Kontakten anzeigen.

Weitere Funktionen siehe S. 54.

InstM-Gruppen

Anzeige aller Gruppen, die von |h-
nen angelegt wurden oder bei de-
nen Sie selbst Mitglied sind.

Dialogablauf wie bei Kontakten.

Optionen fiir InstM-Gruppen
Men &ffnen.

Je nach Auswahl und Situation
werden verschiedene Funktionen
angeboten:

Einladen Kontakte in Ihrer eige-
nen Gruppe zum Inst.
Messaging einladen.

Mitglied Neues Gruppenmitglied
hinzu. einfligen.

Mitglied entf.  Kontakt aus der Mitglie-
derliste der Gruppe
|6schen.

Gruppende-  Zusatzinformationen zur
tails Gruppe.

Gruppe
hinzuf.

Gruppe
suchen

Gruppe
erstell.

Gruppe
I6schen

Bildschirm-
name

Kontaktlisten

Neue Gruppe hinzufiigen.

Gruppe auf dem Server
suchen (auch nicht mehr
in der Liste verwaltete
Gruppen).

Gruppen-ID:

Eindeutige Gruppen-
bezeichnung eingeben.

Name:

Name der Gruppe.
Thema:

Thema der Gruppe.
Suchbar:

Gruppe kann von anderen
gesucht werden.

Willkommensnachr.:
BegriiRung eingeben.
Typ:

Eingeschrankt oder offen.

Gruppe l6schen.
Mein Name fiir den
Gruppendialog.

Eigene Kontaktlisten
anzeigen.

Weitere Funktionen siehe S. 54.
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Info-Nachricht.

Nachrichten anzeigen, wie
Einladungen zu einer Gruppe,
Server-Nachrichten oder sonstige
System-Nachrichten.

Ausgewdhlte Nachricht
anzeigen.

Oder

Einladung/Anfragen
beantworten.

Um abzulehnen, Menii

6ffnen und Ablehnen auswahlen.

Gespei. Dialoge

Anzeige der permanent
gespeicherten Dialoge.

Ausgewdhlten Dialog
anzeigen.
Uber das Menii kénnen ge-

speicherte Dialoge umbenannt oder
geldscht werden.
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Mobilbox/Mailbox
3 (><]) - Mobilbox

Die meisten Dienstanbieter stellen
eine Mailbox zur Verfligung, in der
ein Anrufer eine Sprachnachricht fir
Sie hinterlassen kann, wenn

¢ lhr Telefon ausgeschaltet oder
nicht empfangsbereit ist,

¢ Sie nicht antworten wollen,

* Sie gerade telefonieren
(und Anklopfen nicht aktiviert ist,
S.76).

Ist die Mailbox nicht im Standardan-
gebot enthalten, missen Sie sich da-
fur registrieren lassen und evtl. ma-
nuell Einstellungen vornehmen.

Der folgende Ablauf kann, je nach
Dienstanbieter, unterschiedlich sein.

Einstellungen ool

Sie erhalten vom Dienstanbieter
zwei Telefonnummern:
Mailbox-Nummer speichern

Diese Rufnummer rufen Sie an, um
die hinterlassenen Sprachnachrich-
ten abzuhoren.

+(><] - Mobilbox

m,@: Rufnummer aus Kontakte
® auswahlen oder manuell
eingeben/andern.

OK] Bestatigen.

Umleitungsnummer speichern

Anrufe werden zu dieser
Telefonnummer umgeleitet.

@ -b% = Rufeinstellung

- Umleitung
[ﬁ] Bedingung auswahlen,

v. z. B. Unbeantw.Rufe.
Andern bestitigen, dann
‘:'. Setzen auswahlen.

b: Telefonnummer
eingeben.

Offnen, dann Sichern
auswdhlen.

Abhoren tes!]

Eines der folgenden Symbole wird
angezeigt, wenn Sie eine neue
Sprachnachricht erhalten:

Symbol mit Signalton.
Oder

Hinweis per SMS.

Oder
Anruf mit automatischer Ansage.
Rufen Sie Ihre Mailbox an und héren
Sie die Nachrichten ab.

Lang driicken (ggf. einma-
lig Mailbox-Rufnummer
eingeben). Je nach
Dienstanbieter mit o[
und BT bestatigen.

Toao
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CB-Service @
-b - CB-Service

Einige Dienstanbieter bieten Infor-
mationsdienste (Info-Kanéle, Cell
Broadcast) an. Ist der Empfang ein-
geschaltet, erhalten Sie Nachrichten
zu den aktivierten Themen in Ihrer
Themenliste.

CB-Nachrichten werden im
Bereitschaftszustand angezeigt,
ldngere Texte automatisch
durchgeblattert.

CB empfangen
CB-Dienst ein-/ausschal-
~ ten. Ist er aktiviert,

verringert sich die Bereit-
schaftszeit des Telefons.

Neue CB lesen

Alle neuen Nachrichten
werden in zeitlicher
Reihenfolge angezeigt.

Themenliste

Ubernehmen Sie bis zu 10 Themen
aus dem Themenindex in lhre
personliche Liste.
Vorraussetzungen: Themenabruf

ist aktiviert und der Dienstanbieter
unterstitzt die Funktion.

Thema aktivieren/deakti-
~r vieren.

Nachricht zum aktuellen
Thema anzeigen, wenn

vorhanden.

Symbole auf dem Display
M.

Thema aktiviert/deaktiviert.

Neue Nachrichten zum
Thema vorhanden.

Nachrichten bereits gelesen.

=

Neues Thema
Themenliste ergdnzen.

* |Ist der Themenindex verfligbar,
dort ein Thema auswahlen und
bestdtigen.

¢ Neues Thema anlegen. Themen-
bezeichnung und die Kanalnum-

mer eingeben.
Meni 6ffnen und Sichern

auswahlen.

Autom. Anzeige
Auswahl aus:
b Keine Nachrichten,
alle Nachrichten oder nur

alle neuen Nachrichten
anzeigen.

Themenabruf

Den Gebrauch des
. Themenindex ein-/
ausschalten.

CB-Sprachen

Empfangen Sie Infodienst-Nachrich-
ten nur in einer, in mehreren oder
in allen Sprachen.
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Internet
"@ = Funktion auswéhlen.

Holen Sie sich die neuesten Informa-
tionen aus dem Internet, die auf die
Anzeigemdglichkeiten des Telefons
genau abgestimmt sind. AuBerdem
kdnnen Sie sich unter
wap.BenQ-Siemens.com (,Down-
loads”) Spiele, Anwendungen,
Sounds, Grafiken und mehr fir lhr
Telefon herunterladen oder aktuali-
sieren. Der Internetzugang erfordert
unter Umstanden die Registrierung
beim Dienstanbieter.

Zugang zum
Dienstanbieter

Direkter Aufruf des Browsers mit der
URL Ihres Dienstanbieters.

Downl.-Assist.

Unterstiitzung beim Download.

URL eingeben

Wenn eine URL eingegeben wird,
startet der Browser, und die
eingegebene Seite wird angezeigt.

Lesezeichen

URL anzeigen/Seite aufrufen

Lesezeichen auflisten
Im Telefon gespeicherte
Liste der Lesezeichen

anzeigen.
[ﬁ] Lesezeichen auswahlen
g .
URL aufrufen.
Speichern

Seite markieren
Die aktuelle Seite wird
als Lesezeichen im
Telefon gespeichert.

Lesezeichen-Optionen

Menu 6ffnen.

Hier finden Sie Funktionen zum An-
dern und Verwalten der Lesezeichen
und deren Ordner. Hierzu gehort das
Bearbeiten einzelner Eintrdge mit
den zugehdrigen URLs sowie das
Léschen und Verschieben in andere
Ordner.
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Internet

Mit dem Funktionsaufruf wird der
Browser mit der voreingestellten
Option gestartet.

Browsermenii

Men &ffnen.

Startseite Die voreingestellte Startsei-
te oder das aktuelle Profil
aufrufen.

Lesezeichen « Lesezeichen auflisten

Im Telefon gespeicherte
Liste der Lesezeichen
anzeigen.

+ Seite markieren
Aktuelle Seite wird als
Lesezeichen gespei-
chert.

URL zur direkten Anwahl
einer Internet-Adresse
eingeben, wie z. B.

Gehe zu..

wap.BenQ-Siemens.com.

Neuladen  Aktuelle Seite neu laden.

URL anzeigen URL der aktuell geladenen
Seite zum Versand via
SMS/MMS/E-Mail
anzeigen.

Verlauf Zuletzt besuchte Internet-

Seiten anzeigen.

Auflegen Internet-Verbindung

trennen.

Datei Objekt der aktuellen Seite
oder komplette Seite spei-
chern sowie gespeicherte
Seiten anzeigen.

Einstellungen Einstellungen fiir den
Browser (S. 62).

Beenden Browser beenden.

Verbindung beenden
Driicken, um die Verbin-
dung zu beendenundden
Browser zu schlieBen.
Navigation im Browser
+ Link auswahlen.
+ Einstellungen, Status ein/aus.
m + Eine Ebene zuriick.

[ﬁ] + Ein Eingabefeld/Link vor/zuriick.
w_J + Eine Zeile nach oben/unten.

Displaysymbole im
Browser (Auswahl)

‘{[%PRS GPRSonline §4 Kein Netz

Sonderzeichen eingeben

G ffe-]
Wichtige Sonderzeichen
auswahlen.

Ihr Internet-Browser ist lizenziert von:

®OPENWAVE" ,,.'Hﬁ

oyt
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Browser-Einstellungen

-§@ = Internet

Menii 6ffnen.

Einstellungen
Auswahlen.

Browser  Startoption sowie Behand-

lung von Bildern und

Tonen und Versandoptionen

einstellen.

Protokoll-

Protokoll-Parameter, Push-
Parameter

Nachrichten und Abbruch-
zeit sowie Behandlung von
Cookies einstellen.

Sicherheit  Verschliisselung einstellen.

Kontext Sitzung zuriicksetzen,
Cache, Verlauf und Cookies

l6schen.

Verbindungseinstellungen

Bearbeitung abhédngig vom
Dienstanbieter (siehe auch Online-
Einstell., S. 73).

Verlauf

Zuletzt besuchte Internet-Seiten
anzeigen.

Gesp.Webseiten

Liste der im Telefon gespeicherten
Seiten anzeigen.
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Einstellungen

Profile

&, Profile

Mehrere Einstellungen kénnen in ei-
nem Telefonprofil gespeichert wer-
den. Damit lasst sich das Telefon an-
passen, z.B.an den Gerduschpegelin
der Umgebung.

¢ Sechs Profile sind mit Standard-
einstellungen vorgegeben, kon-
nen aber verandert werden:

Aligemein

Still

Besprechung

Outdoor

Car Kit

Headset
* Sie kdnnen zwei Profile individuell

benennen (<Name>).

Einschalten

[ﬁ] Standardprofil oder indivi-
v. duelles Profil auswahlen.

Profil aktivieren.

Profil-Einstellungen andern

Ein Standardprofil verandern oder
ein individuelles Profil neu erstellen:

[D] Profil auswahlen.
A 4

[T Meni 6ffnen.

Einst. andern
Auswadhlen.

Die Liste der mdglichen Funktionen
wird angezeigt.

Ist die Einstellung einer Funktion
beendet, kehren Sie wieder in das
Profil-Men( zuriick, um ggf. eine
weitere Einstellung vorzunehmen.

Weitere Informationen
+ Liste im Bereitschaftszustand aufrufen:
(] Profil-Liste wird angezeigt.

+ Das aktive Profil ist gekennzeichnet
mit @.
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Profil-Optionen
Menii 6ffnen.

Aktivieren Ausgewahltes Profil

aktivieren.

Einst. andern  Profileinstellungen
andern.

Kopieren von  Einstellungen von einem
anderen Profil kopieren.

Umbenennen ndividuelles Profil
umbenennen (auler
Standardprofile).

Car Kit

Nur in Verbindung mit einem Origi-
nal-Car-Kit wird das Profil automa-
tisch aktiviert, wenn das Telefon in
die Halterung gesteckt wird (siehe
auch bei Zubehor, S. 122).

Headset

Nur in Verbindung mit einem Origi-
nal-Headset wird das Profil
automatisch eingeschaltet, wenn
das Headset benutzt wird (siehe
auch bei Zubehor, S. 122).
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Klingeltone

4%\  Kingeltsne

= Funktion auswahlen.
Lautstarke
Lautstdrke fiir alle Tone einstellen.

A
[Q] Lautstarke einstellen.

Einstellung bestatigen.

Melodie-Einstellungen

Im Weiteren kdnnen Sie fiir folgende
Funktionen individuelle
Einstellungen vornehmen:

¢ Anrufe

* Nachrichten (SMS, MMS, CB-Service)
 Organizer

e Wecker

Inst. Message
¢ Spiele
Ausschaltmel.

* Einschaltmel.

¢ ProSlide 6ffnen

¢ ProSlide schlie.

oder Melodien neu aufnehmen mit:
* Soundrekorder (S. 99)

Je nach Funktion werden verschie-
dene Mdglichkeiten angeboten:

Melodien
[ﬁ] KIingeIton inn
. Media-Pool wahlen.

Rufton einst.

Klingeln ~ Wiedergabe des Klingel-
tons in der eingestellten
Lautstarke.

Aufsteigend
Klingelton mit ansteigen-
der Lautstdrke einstellen.

Beep Klingelton auf einen kur-
zen Signalton reduzieren.

Aus Alle Tone fir die jeweilige

Funktion ausschalten.
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Themen

> % =» Themen

Laden Sie sich eine komplett neue
grafische Darstellung in Ihr Telefon.
Mit einem Tastendruck werden ver-
schiedene Medien-Einstellungen
themenbezogen neu gestaltet,

wie z. B.

* Animationen

e Tone

* Farbschemata
* Hintergrundbild

Themen-Dateien sind aus Speicher-
platzgriinden komprimiert. Bei Aus-
wahl werden Themen-Pakete auto-
matisch extrahiert und registriert.
Animationen, Sounds und Bilder
werden in den entsprechenden
Ordnern in Media-Pool abgelegt.

Weitere Informationen

Vorhandene Display- und Klingeltoneinstel-
lungen kdnnten tberschrieben werden.

Neues Thema aktivieren

El

Thema auswahlen.

Wenn erforderlich,

Ansicht

aktivieren.
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Anzeige

> % - Anzeige

= Funktion auswahlen.

Hintergrundbild

Hintergrundgrafik fir das Display
einstellen.

Handylogo

Bild auswahlen, das anstelle des
Betreiberlogos gezeigt werden soll.

Screensaver

Nach einer festgelegten Zeit blendet
der Screensaver ein Bild im Display
ein. Ein ankommender Anruf
und/oder jeder Tastendruck beendet
die Funktion, es sei denn, der Code-
schutz mit Telefoncode ist aktiviert.

Vorschau

Screensaver anzeigen.

Stil:

Sie haben folgende WahImdoglichkei-
ten: Standard, Digitaluhr, Analoguhr,
Bild, Energie sparen (verlangert die
Bereitschaftszeit deutlich; die LED
zur Anzeige des Bereitschaftszu-
stands (S. 7) wird eingeschaltet),
Aus.

Bild:

Bild in Media-Pool auswahlen.
Wartezeit:

Zeit einstellen, nach deren Ablauf
der Screensaver startet.

Codesicherung:

Zur Beendigung des Screensavers
wird der Telefoncode abgefragt.

Hinweis
Die Screensaver Digitaluhr/Animationen

verringern die Bereitschaftszeit des
Telefons.

Einschaltanim.

Animation auswahlen, die beim
Einschalten des Telefons angezeigt
wird.

Ausschaltanim.

Animation auswahlen, die beim
Ausschalten des Telefons angezeigt
wird.

BegriiBungstext

BegriiBung eingeben, die nach dem
Einschalten anstatt einer Animation
angezeigt wird.

Beleucht. dauer

Zeit einstellen, nach deren Ablauf
sich die Beleuchtung des Displays
ausschaltet.

Die Beleuchtung schaltet sich aus,
wenn eine Nachricht eingeht bzw.
eine beliebige Taste gedriickt wird.
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Beleuchtung

Displaybeleuchtung heller bzw.
dunkler einstellen. Eine dunklere
Einstellung verlangert

die Bereitschtszeit.

[ﬁ] Navigationstaste mehr-

v fach nach oben oder unt-
en driicken, um die
Beleuchtung heller oder
dunkler einzustellen.
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Vibration Vibrationsarten zuweisen

o Fur folgende Anwendungen kénnen
"% = Vibration eigene Vibrationsarten ausgewéhlt
Um Stérungen zu vermeiden, die werden:
durch einen Klingelton verursacht Anrufe, Nachrichten, Alarm,
werden, kénnen Sie die Vibrations- Inst. Message

funktion als Alternative aktivieren.
Zusatzlich zum Klingelton kann auch
die Vibrationsfunktion eingeschaltet
werden (z. B. in einer gerduschvol-
len Umgebung). Diese Funktion

ist beim Laden des Akkus und
angeschlossenem Zubehor
deaktiviert (ausgenommen
Headset).

Vibration

Vibration aktivieren/
~ deaktivieren.

Demo

Die moglichen Vibrationsarten
werden demonstriert.



70 Einstellungen

Datenverbind.

-b% =» Datenverbind.
= Funktion auswahlen.

EGPRS (EDGE)
EGPRS aktivieren/
deaktivieren.
EGPRS ist ein Verfahren, um Daten
im Mobilfunknetz schneller als mit
GPRS zu Uibertragen. Nutzen Sie EG-
PRS, um bei ausreichender Netzver-
sorgung standig mit dem Internet
verbunden zu sein. Es wird nur die
tatsichliche Ubertragungszeit vom
Netzanbieter berechnet. Dieser

Service wird noch nicht von allen
Dienstanbietern unterstiitzt.

Symbole im Display:

cr Eing_gschaltet und
verfligbar.

iRsi Eingebucht.

@ Kurzzeitig unterbrochen.

EGPRS-Info

Verbindungsinformationen
anzeigen.

Bluetooth® (BT)

Bluetooth ist eine Kurzstrecken-
funkverbindung, mit der z. B. ein
Headset oder Car Kit kabellos ange-
schlossen werden kann. Mit der
Funktion Senden/Druck. im Men Op-
tionen der jeweiligen Anwendung
kdnnen Sie auch Daten lber diesen
Weg senden.

Mit SAP (SIM Access Profile) kann

z. B. das GSM-Modul eines Autotele-
fons die Zugangsdaten der SIM-Kar-
te in lhrem Telefon nutzen. Ein
Austausch der SIM-Karte entfallt.
SAP wird evtl. nicht von Ihrem
Dienstanbieter unterstiitzt.

Jedes Bluetooth-Gerat verfiigt tiber
eine eindeutige Adresse und kann
optional mit einem selbsterklaren-
den Namen versehen werden.
Passwortschutz gewahrleistet

die Sicherheit einer Bluetooth-
Verbindung, wie auch die
Aufnahme des BT-Partners in eine
Liste ,vertrauenswirdiger” Gerate.

Um eine Bluetooth-Verbindung zwi-
schen lhrem Telefon und anderen
Bluetooth-Geraten herzustellen,
missen Sie Bluetooth aktivieren.
(Weitere Informationen siehe S. 5.)
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Bluetooth aktiveren/
deaktivieren.
Ist Bluetooth aktiviert, verringert

sich die Bereitschaftszeit des
Telefons.

Symbole im Display:
::)B Bluetooth fiir andere sichtbar.

$p Bluetooth-Headset.

BT-Einstellung.

Aktivierung von
Bluetooth.
Mein BT-Name: Beim ersten
Einschalten kénnen Sie
bereits dem Telefon einen
Namen geben.

Suchen

Die Suche erfolgt global oder
nur nach bestimmten im Menli
Optionen festgelegten BT-Geréaten.

Auswahl 6ffnen.

Legen Sie fest, nach welchen
BT-Geraten gesucht werden soll:

Alles Alle BT-Gerédte

Audio Z. B. Headset, Car Kit
Telefon  Andere BT-Telefone
PC Personal Computer mit

BT-Anschluss

Suche starten.

Anzahl und Name der
zuletzt gefundenen BT-Gerdte
werden angezeigt.

Die Suche wird beendet,
und die ersten zehn ge-
fundenen Gerdte werden
in einer Liste angezeigt.

[IEETA Neue Suche

starten.

[ﬁ] Blgttern bis zum ge-
. wiinschten Eintrag.

Anwahl des Gerdtes und
Start der Prozedur zur
Aufnahme als ,vertrau-
enswiirdiges” Gerat in

die Liste der bekannten
Gerate. Dazu das Pass-
wort des anderen Gerates
eingeben. Ist die Liste
voll, kann kein Gerdt mehr
aufgenommen werden.

Gerateliste
¢ Bek. Gerdte

Zur einfachen Auswahl kdnnen
haufige BT-Partner in die Liste
der bekannten Gerate aufgenom-
men werden. Sind Eintrdge
Jvertrauenswiirdig®, entfallt die
Passwortabfrage.

¢ Letzte Verb.

Liste der zuletzt und/oder noch
verbundenen Gerate.
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¢ Ablehnungsliste

Verbindungsversuche zu Gerdten,
die in dieser Liste stehen, werden
zurlickgewiesen.

* Letzt. Sucherg.

Liste der zuletzt gefundenen Gerdte.

Listen-Optionen

Je nach Liste werden
unterschiedliche Funktionen
angeboten.

Menii 6ffnen.

Suchen/
Wiederholen

Nach BT-Geréaten su-
chen bzw Suche
wiederholen.

Als Audio nutz. Gerat als , Audio”-Gerat
festlegen, falls nicht
automatisch maglich.

Prio anheben  Eintrag in der Liste nach
oben verschieben,

damit z. B. ein bestimm-
tes Audio-Gerat als Ers-

tes genutzt wird.

Prio reduzieren Eintrag in der Liste nach
unten verschieben.

An Ablehn.liste Eintrag in die Ableh-
nungsliste verschieben.

Zu bek. Gerate  Eintrag in die Liste
der bekannten Geréte

verschieben.
(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Mein BT-Name

Dem Telefon wird ein Name zugewie-
sen (max. 20 Zeichen) —dieser Name
wird dem Partner angezeigt. Wenn
kein Name zugewiesen wurde, ver-
wendet das Telefon die nicht ander-
bare Gerdteadresse.

Die Angaben zur BT-Hardware sind
nicht veranderbar.

Fiir a. sichtbar

Geben Sie an, wie sich das Telefon
bei Kontakt mit anderen BT-Gerdten
verhalten soll. Das bedeutet fiir den
Fall, dass ,sichtbar” eingestellt ist,
dass die Gerdte-Adresse bzw. der
BT-Name Ihres Telefons auf Anfrage
anderer BT-Gerate an diese Ubertra-
gen wird, um Daten zu empfangen
oder zu senden.

¢ Nicht sichtbar

Ihr Telefon ist flir andere BT-Gerate
nicht "sichtbar". Bekannte Gerate,
wie Bluetooth-Headset/Car Kit
funktionieren weiterhin.

¢ Autom. Modus

Ihr Telefon ist fiir andere BT-Geréate
far flinf Minuten ,sichtbar”. Sie
werden dann gefragt, ob die
"Sichtbarkeit" fortbestehen soll.

¢ Immer sichtbar

Ihr Telefon ist fiir andere BT-Gerate
immer ,sichtbar”. Diese kdnnen
eine Verbindung zu Ihrem Telefon
herstellen und ggf. in die Liste der
bekannten Gerdte aufgenommen
werden.
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BT Audiostream

Bei Nutzung eines Bluetooth-Head-
sets werden alle Audiosignale aus-
schlieBlich auf dieses libertragen.

Online-Einstell.

Grundeinstellung und Aktivierung
der Verbindungsprofile fiir die
Datenlibertragung.

Die Voreinstellung des Telefons ist

vom jeweiligen Dienstanbieter

abhangig:

* DieEinstellungensind bereits vom
Dienstanbieter durchgeflhrt. Sie
kénnen sofort starten.

* Essind bereits Zugangsprofile von
Ihrem Dienstanbieter angelegt
worden. Dann Profil auswahlen
und aktivieren.

Die Zugangsprofile miissen manu-
ell eingestellt werden. In diesem
Fall erhalten Sie die dazu benétig-
ten Daten vom Dienstanbieter
oder unter:
www.BenQMobile.com/customercare

Profil auswahlen
[ﬁ] Profil wahlen
g .

Auswahl bestatigen.

Fax/Daten
Spr/Fax send. gl

Stellen Sie diese Funktion am Tele-
fon vor dem Sendevorgang ein,

um vom Sprach- in den Faxmodus zu
wechseln.

Fax/Dat.empf. gl

Sie haben von Ihrem Dienstanbieter
je eine Rufnummer fiir Telefon
und Fax/Daten erhalten.

Der Anruf wird mit einem speziellen
Klingelton signalisiert und der Typ
(Fax oder Daten) wird im Telefon-
Display angezeigt. Starten Sie

jetzt dasKommunikationsprogramm
auf Ihrem PC zum Empfang des
Faxes/der Daten.


http://www.BenQMobile.com/customercare
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Hotkeys
>, Hotkeys

Softkeys

Sie kdnnen der rechten Displaytaste
eine Funktion zuweisen.

Andern
[ﬁ] Taste auswahlen
g .
Andern aufrufen.
[ﬁ] Neue Belegung aus der
v. Liste aussuchen.

Bestatigen.

Weitere Informationen

Tasten kénnen vom Dienstanbieter bereits
vorbelegt sein (z. B. mit dem Zugriff auf
"SIM-Dienste” oder dem direkten Aufruf
des Internet-Portals). Eventuell ist diese
Tastenbelegung auch nicht veranderbar.

Anwendung

Die Belegung mit ,Internet” dient
hier nur als Beispiel.

Lang driicken, die
Anwendung wird
gestartet.

Schnellwahltas.

Sie kénnen der Schnellwahl-Taste
(= 0, S. 7) eine Rufnummer zuwei-
sen. Bei Driicken dieser Taste wird
dann diese Nummer gewahit.

Navi.-tasten

Die Navigationstaste kann fiir drei
Richtungen mit einer Funktion be-
legt werden (nur im Bereitschaftszu-
stand wirksam). Die Bewegung nach
unten ist fest mit dem Offnen der
Kontakte belegt und kann nicht
verandert werden.

[ﬁ] Auswahl der gewlinsch-
v ten Richtung.

2 i
Andern aufrufen.

[ﬁ] Anwendung aus der Liste
. aussuchen.

Auswahl bestatigen.
Nummerntast.

Die Nummerntasten 2 bis 9 kdnnen
als Schnellwahl-Tasten oder als
Schnellzugriffstasten fir Funktio-
nen verwendet werden.

Taste 1 ist fir die Mailbox-Rufnum-
mer reserviert (S. 58).
Funkt. anzeigen

Eingestellte Funktionen fiir die
Nummerntasten anzeigen.
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Nummern oder Funktionen zuweisen

El
El

Taste auswahlen.
Andern aufrufen.

Anwendung aus der Liste
aussuchen.

Auswahl bestatigen.

Anwenden

Gespeicherte Anwendung
starten (z. B. Internet).

Im Bereitschaftszustand:

Kurz driicken.

Die Belegung der Zifferntaste 3 wird
Uber der rechten Displaytaste ange-
zeigt, z. B.:

[N Lang driicken.

Oder nur

lang driicken.
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Rufeinstellung.

-b% =» Rufeinstellung.
= Funktion auswahlen.

Nr. verbergen led{(]

Wenn Sie anrufen, kann im Display
des Gesprachspartners lhre Rufnum-
mer angezeigt werden (abhdngig
von den Dienstanbietern).

Um diese Anzeige zu unterdriicken,
kénnen Sie den Modus ,Nr. verber-
gen” fur alle weiteren Anrufe oder
nur fur den ndchsten einschalten.
Sie mussen fur diese Funktionen ggf.
bei lhrem Dienstanbieter gesondert
registriert sein.

Anklopfen ool

Falls Sie fiir diesen Dienst registriert
sind, kdnnen Sie priifen, ob er einge-
stelltist und ihn ein-fausschalten.

Umleitung

Wahlen Sie die Bedingung aus, unter
der Anrufe an lhre Mailbox oder eine
andere Rufnummer umgeleitet wer-
den. Umleitung einstellen:

[ﬁ] Bedingung auswahlen,
v z. B. Unbeantw.Rufe.
Andern bestitigen, dann
~v Setzen auswéhlen.

[ | | .
@= Rufnummer eingeben.
Offnen, dann Sichern

auswahlen.

Alle Anrufe
Alle Anrufe werden umgeleitet

Anzeige in der obersten
¢ Zeile des Displays im
Bereitschaftszustand.

Unbeantw.Rufe gl
Beinhaltet die Bedingungen Nicht
erreichb., Keine Antwort, Besetzt,

siehe unten.

Nicht erreichb.

Eine Umleitung erfolgt, wenn
das Telefon ausgeschaltet oder
auBerhalb der Netzreichweite ist.

Keine Antwort

Ein Anruf wird erst nach einer netz-
abhangigen Wartezeit umgeleitet.
Diese kann bis zu 30 Sekunden
betragen (in 5-Sekunden-Schritten
einstellbar).

Besetzt

Eine Umleitung erfolgt, wenn gera-
de ein Gesprach gefihrt wird.

Ist Anklopfen aktiviert, hdren Sie bei
einem Anruf den Anklopfton.

Faxempfang gl
Telefax-Anrufe werden an eine
Rufnummer mit angeschlossenem
Faxgerdt umgeleitet.

Datenempfang gl
Daten-Anrufe werden an eine

Rufnummer mit angeschlossenem
PC umgeleitet.
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Statusabfrage

Sie priifen damit den aktuellen
Status der Umleitungen fiir alle Be-
dingungen. Nach einer kurzen Pause
wird die aktuelle Information vom
Netz libertragen und angezeigt.

Alles léschen gl
Alle Umleitungen werden geldscht.

Weitere Informationen

Beachten Sie, dass die Umleitung im Netz
gespeichert ist und nicht im Telefon
(z. B. beim Wechsel der SIM-Karte).

Umleitung wiederherstellen

Das letzte Umleitungsziel wurde gespei-
chert. Gehen Sie vor wie beim Einstellen
einer Umleitung. Die gespeicherte
Rufnummer wird angezeigt. Rufnummer
bestatigen.

Klingeln bei ool

Es werden nur noch Anrufe mit Ruf-
nummern akustisch signalisiert, die
in den Kontakten oder auf der
SIM-Karte enthalten bzw. einer
Gruppe zugeordnet sind. Andere
Anrufe werden nur auf dem Display
angezeigt.

Jede Taste

Ankommende Gesprache kdnnen
durch Driicken einer beliebigen Tas-
te (auBer) angenommen werden.

Minutenton

Sie horen wahrend des Gesprachs
jede Minute einen Signalton als
Erinnerung an die bereits verstriche-
ne Zeit. lhr Gesprachspartner hort
diesen Ton normalerweise nicht.
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Telefon-Einst.

-b% = Telefon-Einst.
= Funktion auswahlen.

Sprache

Anzeigesprache

Sprache der Display-Texte einstellen.
Mit Automatisch wird die Sprache ein-
gestellt, die lhr Dienstanbieter nutzt.

Wurde zufallig eine Sprache einge-
stellt, die Sie nicht verstehen, kann
das Telefon mit folgender Eingabe
auf die Sprache des Heimat-Dienst-
anbieters zurlickgesetzt werden
(im Bereitschaftszustand):

*#0000#[ |

Eingabesprache

Auswahl der Sprache fiir die Textein-
gabe. Sprachen, die mit T9 unter-
stiitzt werden, sind mit dem

T9 Symbol markiert.

Worterbuch

T9 importieren

Datenbank fiir die T9-Unterstiitzung
der aktuellen Sprache laden.

T9 exportieren

Datenbank fir die T9-Unterstlitzung
der aktuellen Sprache in Media-Pool
speichern.

Tastentone

Art der akustischen Tasten-
bestatigung einstellen.

Klick, Ton, Still

Hinweistone

Service- und Warntdne einstellen:
Ein/Aus
Erweitert

Tone ein-/ausschalten.

Flir einen erweiterten Be-
reich werden Serviceténe
wiedergegeben, wiez. B.:
Meniende erreicht,
Netzverbindung
unterbrochen.

Autom. Aussch.

Das Telefon schaltet sich taglich zur
vorgegebenen Zeit aus.

Aktivieren
Setzen

i3
Sichern

Ausschalten

Ausschalten
Auswahlen.

Bestatigen.

Auswahlen.
Zeit eingeben.

Sichern.
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Dateisystem

Formatieren
(Durch Telefoncode geschiitzt)

Der Telefonspeicher wird formatiert
und alle gespeicherten Daten wie
Ruftdne, Bilder, Spiele usw. werden
geldscht. Um das Dateisystem zu
formatieren, entnehmen Sie die
SIM-Karte, schalten Sie das Mobilte-
lefon aus und wieder ein und geben
Sie*#9337#ein.

Das Formatieren kann langerals eine
Minute dauern.

Lizenz-Manager

Die lizenzierten Daten oder Anwen-
dungen kdénnen angezeigt und
verwaltet werden (siehe auch DRM,
S.15).

Geratenummer

ID-Nummer

Die Gerate-Identitatsnummer (IMEI)
wird angezeigt. Diese Information
kann fir den Kundendienst hilfreich
sein.

Uber d. Telefon

Produktname, Herstellungsdatum,
Software-Version.

CC-Monitor

Der Call Center Monitor zeigt
Informationen an, die flir den
Kundendienst hilfreich sein kénnen.

Geratetest

Es besteht die Moglichkeit eines
Selbsttests und mehrerer
Einzeltests. Bei Auswahl von
Selbsttest, werden alle Einzeltests
durchgefiihrt.

Software-Version

Anzeige der Software-Version lhres
Telefons im Bereitschaftszustand:

* # 0 6 # driicken und anschlieRend [
driicken.

Losch-Assist.

Der Losch-Assistent hilft hnen bei zu
wenig Speicherplatz im Telefon. Bei

Bedarf kann er auch automatisch in

Anwendungen gestartet werden.

Nach Priifung ihrer Kapazitdt werden
alle Dateien und Ordner mit ihrer
GroBe angezeigt. Sie kénnen ange-
zeigt/geoffnet und bei Bedarf auch
geldscht werden.
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Geréate-Manag.

Mit dem Gerdte-Manager werden

z. B. Konfigurationsdaten vom
Dienstanbieter per WAP-Push (S. 52)
Ubertragen.

Die Voreinstellung des Telefons ist

vom jeweiligen Dienstanbieter

abhéngig:

* Die Einstellungen wurden bereits
vom Dienstanbieter durchgefihrt.
Sie kdnnen sofort starten.

Die Zugangsprofile miissen manu-
ell eingestellt werden. Fragen Sie
ggf. bitte Ihren Dienstanbieter.
Die aktuellen Einstellungen fiir
den Dienstanbieter finden Sie
auch im Internet unter:
www.BenQ-Siemens.com/
mobilesettings

Aktives Konto: Software
BEm  Verbindung zum Server

herstellen.
Nach der Ubertragung der Daten:
OK] Bestdtigen und Telefon

ausschalten.

Telefon einschalten und anschlie-
Bend ...

Die Software wird aktuali-
siert. Dieser Vorgang
kann bis zu 15 Minuten
dauern. In dieser Zeit sind
alle anderen Anwendun-
gen auf lhrem Telefon
gesperrt. Selbstein Notruf
ist nicht moglich.

Danach fahrt Ihr Telefon automa-
tisch neu hoch. Rufen sie jetzt den
Gerate-Manag. wieder auf.

EEE]  Es wird eine Verbindung
zum Server hergestellt.

SchlieBlich wird die erfolgreiche
Aktualisierung auf dem Display
bestatigt.

Profil @ndern
Einstellungen anzeigen.

Profil Software Update mit
der Navigationstaste
auswahlen.

Standardeinstellungen
prifen und ggf. die
Zugangseinstellungen
Ihres Dienstanbieters
eingeben.

Meni Optionen 6ffnen.

a <) [§©)

Sichern  Profil speichern.

Letzte Sitzung

Die Daten der letzten
Verbindung werden

angezeigt.

Werkseinstell.

Das Telefon wird auf die Standard-
werte (Werkseinstellung) zurlickge-
setzt. Dies hat keine Auswirkungen
auf die SIM-Karte und

die Netzwerkeinstellungen oder
Daten, die beim Instant Messaging
gespeichert wurden.

Alternative Eingabe im Bereitschafts-
zustand:

*#9999#[ |


http://www.BenQ-Siemens.com/mobilesettings
http://www.BenQ-Siemens.com/mobilesettings
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Uhr
>33 4 Uhr

= Funktion auswahlen.

Zeit/Datum

Beider Inbetriebnahme muss die Uhr
einmal korrekt eingestellt werden.

Anderung starten.

ﬁ= Zuerst das Datum (Tag/

= Monat/Jahr), dann die
Zeit (Stunden/Minuten/
Sekunden) eingeben.

Weitere Informationen

@ Anzeige des Kalenders zur
Auswahl des Datums.

Wird der Akku fir langer als ca. 30 Sek.
entfernt, muss die Uhr neu eingestellt
werden.

Zeitzonen

Die Auswahl der Zeitzone kann
wahlweise in der Weltkarte oder
einer Stadteliste erfolgen:

Weltkarte
o Auswahl der gewtinsch-
— ten Zeitzone.

Stadteliste

[ﬁ] Stadt in der gewahlten
w. Zeitzone auswahlen.

oder

Eﬂm Men( 6ffnen und Stadt
suchen wahlen.

Zeitformat

24 Std. oder 12 Std. auswahlen.

Datumsformat
Anzeigeformat fiir das Datum
wahlen.

Start der Woche

Wochentag wéhlen, mit dem die
Monats- und Wochenansicht links
beginnt.

Buddh. Datum tos!]

Zum buddhistischen Datum
umschalten (nicht bei allen
Telefonmodellen).

Uhr anzeigen
Zeitanzeige im Bereitschaftszustand
ein-lausschalten.

Auto. Zeitabgl. B!

Zeit und Zeitzone werden
automatisch eingestellt. Die
Zeitzone wird automatisch erkannt.
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Sicherheit

4%  Sicherheit
= Funktion auswahlen.

Auto Tastensp.

Die Tastatur wird automatisch ge-
sperrt, wenn ein bestimmte (ein-
stellbare) Zeit lang keine Taste beta-
tigt wurde. Das schiitzt gegen
unbeabsichtigtes Betdtigen der Tele-
fontasten. Sie kdnnen aber weiter-
hin Anrufe empfangen und den
Notruf wahlen.

Fl
gt

Setzen auswahlen.

Zeit in Minuten und
Sekunden eingeben,
nach der die Tastensperre
aktiviert wird.

ProSlide-Sperre

Automatische Tastensperre beim
SchlieBen des Sliders aktivieren/
deaktivieren. Die Tastensperre wird
beim Offnen des Sliders immer auto-
matisch aufgehoben.

Weitere Informationen

Die Tastatur kann im Bereitschaftszustand
auch direkt gesperrt und entsperrt werden.

Jeweils:

Lang driicken.

Direktruf

(Durch Telefoncode geschiitzt)

Es kann nur noch eine Rufnummer
gewahlt werden (S. 29).

Nur @ toe!]

(PIN2- oder Telefoncode-geschiitzt)

Die Wahloptionen sind auf SIM-ge-
schiitzte Rufnummern beschrankt.
Sind nur Ortskennziffern eingetra-
gen, kénnen diese vor der Wahl
manuell mit entsprechenden
Rufnummern ergdnzt werden.

Unterstiitzt die SIM-Karte keine
PIN2-Eingabe, kdnnen auch alle Ruf-
nummern auf der SIM-Karte mit dem
Telefoncode geschiitzt werden.

Nur diese SIM Yoo!}
(PIN2- oder Telefoncode-geschiitzt)

Mit Eingabe des Telefoncodes kann

das Telefon mit einer SIM-Karte ver-
knipft werden. Der Betrieb mit einer
anderen SIM-Karte ist ohne Kenntnis

des Telefoncodes nicht moglich.

Soll das Telefon mit einer anderen
SIM-Karte betrieben werden, geben
Sie nach der PIN-Abfrage den
Telefoncode ein.

Zertifikate

Anzeige der Zertifikate fir
gesicherte Datenverbindungen.
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PIN-Codes
Beschreibung, siehe S. 12:

PIN-Benutzung, PIN @ndern, PIN2 &ndern,
Tel.-Code and.

Netzsperre tos{|

Die Netzsperre schrankt die Benut-
zung lhrer SIM-Karte ein (nicht von
allen Dienstanbietern unterstiitzt).
Fir die Netzsperre bendtigen Sie ein
4-stelliges Netz-Passwort, das Sie
von lhrem Dienstanbieter erhalten.
Ggf. missen Sie jede Anrufsperre
beim Dienstanbieter beauftragen.

Alle gehenden

Alle abgehenden Gesprache, auBer
zu Notrufnummern, sind gesperrt.
Geh. internat. (Gehend international)
Nur Inlandsgesprache maoglich.
Geh.int.0.Heim (Gehend international
ohne Heimatland)

Internationale Gesprache sind nicht
zugelassen. Sie kénnen aber im
Ausland Gesprache in das Heimat-
land fuihren.

Alle kommend.
Das Telefon ist flr alle ankommen-
den Anrufe gesperrt (einen dhnli-

chen Effekt bietet die Umleitung
aller Anrufe auf die Mobilbox).

Roaming komm

Sie empfangen keine Anrufe, wenn
Sie sich auBerhalb Ihres Heimatnet-
zes aufhalten. Dadurch entstehen
keine Gebihren bei ankommenden
Anrufen.

Statusabfrage
Statusabfrage fir die Netzsperren.

Alles I6schen

Samtliche Netzsperren werden ent-
fernt. Flr diese Funktion ist ein
Passwort erforderlich, das Sie beim
Dienstanbieter erhalten.
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Netz
>+ Netz

= Funktion auswahlen.

Anschluss &l

Diese Funktion wird nur angezeigt,
wenn sie vom Dienstanbieter
unterstiitzt wird. Fiir das Telefon
mussen zwei unabhangige Rufnum-
mern angemeldet sein.

Anschl. wahlen
V' 2
Anschluss wechseln.

Aktive Rufnummer
anzeigen.
Geschiitzt

(Durch Telefoncode geschiitzt)

Sie kdnnen die Benutzung auf eine
Rufnummer beschranken.

Tm»

Weitere Informationen

Fiir jede Rufnummer kdnnen gesonderte
Einstellungen vorgenommen werden

(z. B. Klingelténe, Rufumleitung, usw.).
Dazu vorher auf die gewlinschte
Rufnummer umschalten.

Netz-Info

Die Liste der aktuell verfligbaren
GSM-Netze wird angezeigt.

% Zeigt die nicht zugelasse-
nen Dienstanbieter an
(je nach SIM-Karte).

Netz wahlen

Die Netzsuche wird neu durchge-
fahrt, wenn Sie sich z. B. nicht mehr
in Threm Heimatnetz aufhalten oder
sich in ein anderes Netz einbuchen
wollen. Die Suche kann Manuell
(siehe Netz-Info) oder Automatisch
(siehe auch Bevorz. Netz) erfolgen.

Bevorz. Netz

Hier tragen Sie die Dienstanbieter in
der Reihenfolge ein, in der Sie bevor-
zugt einbuchen mochten, wenn

Sie den Heimat-Bereich verlassen

(z. B. bei unterschiedlichem
Preisniveau).

Der aktuelle Dienstanbieter wird
angezeigt.

<Leer>

Liste der bevorzugten
Netze anzeigen.

auswahlen.
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Andern bestitigen, dann
~r einen neuen Dienstanbie-
ter aus der Liste

auswahlen.

Dienstanbieter neu
erfassen (letzter Eintrag
in der Liste):

Weiteres Netz

Auswahlen, die Anbieter-
daten eingeben und
speichern.

Weitere Informationen

Befinden Sie sich auBerhalb lhres ,Heimat-
netzes”, wahlt Ihr Telefon automatisch ein
anderes GSM-Netz.

Ist beim Einschalten die Feldstérke des be-
vorzugten Netzes nicht ausreichend, bucht
sich das Telefon eventuell in ein anderes
Netz ein. Dies kann sich beim nachsten
Wiedereinschalten andern oder wenn Sie
manuell ein anderes Netz wahlen.

Frequenzband Rl

Lassen Sie es automatisch einstellen
oder wahlen Sie GSM 900,

GSM 1800 oder GSM 1900 aus.
Bitte achten Sie darauf, dass lhr
Dienstanbieter das ausgewdhlte
Band auch unterstiitzt.

Schnellsuche

Bei eingeschalteter Funktion erfolgt
das Einbuchen ins Netz in kiirzeren
Zeitintervallen (die Bereitschaftszeit
wird dadurch vermindert).

Benutzergr. @l

Abhdngig vom Dienstanbieter kon-
nen Sie mit diesem Dienst Gruppen
bilden. Diese haben z. B. Zugang zu
internen (Firmen-)Informationen
oder es gelten besondere Tarife.
Details klaren Sie bitte mit Ihrem
Dienstanbieter.

Aktiv

Funktion ein-/ausschalten. Zum
normalen Gebrauch des
Telefons muss ,Benutzergruppe”
ausgeschaltet sein.

Gruppe wahlen

Sie kdnnen evtl. andere Gruppen als
die bevorzugte (siehe nachfolgend)
auswahlen oder hinzufligen. Code-

nummern fiir die Gruppen erhalten

Sie beim Dienstanbieter.

Alle gehenden

Zusatzlich zur Netzsteuerung einer
Benutzergruppe kann hier einge-
stellt werden, ob auch abgehende
Anrufe auBerhalb der Gruppe er-
laubt sind. Wird die Funktion ausge-
schaltet, sind nur noch Gesprache
innerhalb der Gruppe erlaubt.

Bevorz. Gruppe

Wenn eingeschaltet, kdnnen nur
Gesprache innerhalb dieser Stan-
dard-Benutzergruppe gefiihrt
werden (abhangig von der
Netzkonfiguration).
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Zubehor

+ S  Zubehér
= Funktion auswahlen.

Car Kit

Nur in Verbindung mit einer festein-
gebauten Original-Kfz-Freisprech-
einrichtung (siehe Zubehdr, S. 122).
Das Profil Car Kit wird automatisch
aktiviert, wenn das Telefon an die
Freisprecheinrichtung angeschlos-
sen wird.

Profil bearb.
Siehe S. 64.

Autom.Rufann.

(Lieferzustand: Aus)

Anrufe werden nach ein paar Sekun-
den automatisch angenommen

(nur wenn die Ziindung eingeschal-
tetist). Unerwiinschtes Mithdren
moglich!

Oder

Anrufannahme durch Entnahme aus
der Halterung (nicht wahrend der
Fahrt nutzen).

Automatische Rufannahme

Wenn Sie nicht bemerken, dass Ihr Telefon
einen Anruf angenommen hat, besteht die
Gefahr des unerwiinschten Mithrens
durch den Anrufer.

Autom. Aussch.
(Lieferzustand: 2 Stunden)

Die Stromversorgung des Telefons
erfolgt Uber das Auto. Die Zeit
zwischen dem Abschalten der
Zindung und dem automatischen
Ausschalten des Telefons kdnnen
Sie einstellen.

Autolautspr.

Verbessert die Wiedergabe unter

bestimmten Umstanden.

Automatische Einstellungen

* Permanente Beleuchtung:
eingeschaltet.

* Tastensperre: ausgeschaltet.

¢ Laden des Akkus im Telefon.

¢ Das Profil Car Kit wird automatisch
aktiviert, wenn das Telefon an die
Freisprecheinrichtung ange-
schlossen wird.
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Headset

Nur in Verbindung mit einem
Original-Headset (siehe Zubehér,

S. 122). Das Profil wird automatisch
aktiviert, wenn ein Original-Headset
angesteckt ist.

Profil bearb.
Siehe S. 64.

Autom.Rufann.

(Lieferzustand: aus)

Anrufe werden nach einigen Sekun-
den automatisch von einem kabel-
gebundenen Headset angenommen
(auBer der Rufton ist ausgeschaltet
oder auf Beep eingestellt). Sie
sollten das Headset deshalb tragen.

Automatische Einstellung

Rufannahme mit der Verbindungs-
taste oder Rufannahme-Taste, auch
bei aktivierter Tastensperre.

Aufladen ii. USB

Ist das Telefon mit dem Datenkabel
mit einem PC verbunden, kann der
Akku auch auf diese Weise geladen
werden (nur mit Original-Zubehér,
S.122).
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Organizer

Kalender

In den Kalender konnen Sie Termine
eintragen. Zur korrekten Funktion
muissen Zeit und Datum eingestellt
werden.

Der Kalender bietet Ihnen
drei Ansichten:
Monatsansicht

Besondere Termine werden farblich
hervorgehoben.

[ﬁ] Kurz driicken, eine Woche
v. vor/zurick.
Lang driicken, einen
Monat vor/zuriick.
o Kurz driicken, einen Tag
—J vor/zuriick.

Tagesansicht 6ffnen.

Wochenansicht

Termine werden als Farb-Balken auf
der vertikalen Stundeneinteilung ab-
gebildet. Terminkonflikte werden
farblich hervorgehoben.

o Kurz driicken, einen Tag
—J vor/zurtick.

Lang driicken, eine Woche
vor/zurlck.

[ﬁ] Im Tag stundenweise
L vor/zurtck.

Tagesansicht 6ffnen.

Tagesansicht

Beschreibung eines Termineintrags.
[Py

oy Einen Tag vor/zuriick.
[ﬁ] Stundenweise blattern,
v bzw. zum nachsten/letz-
ten Eintrag.
Aktuellen Eintrag
anzeigen.
Einstellungen

Menii 6ffnen und
Einstellungen auswahlen.

Tagesanfang:

Anfangszeit des Arbeitstages.

Wochenanfang:

Wochentag mit dem die Monats-

und Wochenansicht links beginnt.

Wochenende:

Tage flir das Wochenende einstellen.

Geburtstage anzeig.:

JalNein.
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Termine

Termine werden in chronologischer
Reihenfolge in einer Liste angezeigt.

Neuen Termin eintragen

<Neuer Eintr.>
Auswahlen.

Kategorie:

Memo

Texteingabe flr
Beschreibung.

E) Sprachspeich.

Sprachnotiz erstellen.
Sie wird mit dem Alarm
angesagt.

El I Anruf

Rufnummereingeben, die
mit dem Alarm angezeigt
wird.

ﬁ& Besprechung

Texteingabe fir
Beschreibung.

Ej Urlaub

Anfangs- und Enddatum
eingeben.

Geburtstag

Namen und Datum
eingeben.

£

Jenach Typ werden unterschiedliche
Eingabe-/Auswahlfelder angeboten.
Die Anzahl der Felder kann begrenzt
werden, siehe Standard am Ende
der Liste.

Beschreibung:

Inhaltliche Beschreibung des
Termins.

Telefonnummer:

Rufnummer eingeben oder aus
Kontakte auswahlen.

Sprachmemo:

Sprachaufzeichnung einfligen,
siehe Diktiergerat, S. 92.

Ort:

Ortsangabe zum Termin.

Ganzer Tag:

Ganztagestermin: Ja/Nein
Startdatum:

Datum des Terminbeginns.

Startzeit:

Zeit des Terminbeginns.

Enddatum:

Datum des Terminendes.

Endzeit:

Zeit des Terminendes.

Weitere Informationen

@ Datum einfligen
aus Kalender.
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Alarm:
Ein/Aus oder Vibration.
ﬁ: Zeitraum vor dem Termin
u eingeben sowie
Zeiteinheit auswahlen:
Minuten, Stunden, Tage
Wiederholung:

Zeitraum auswahlen zur
Wiederholung des Termins:

Nein, Taglich, Wochentlich, Monatlich,
Jahrlich

Parameter eingeben fiir die
Wiederholung:

Fiirimmer, Bis, Ereignisse (Anzahl)

Falls Wochentlich ausgewahlt ist, kon-
nen noch bestimmte Wochentage
markiert werden.

Alle Felder/Weniger Felder

In der Liste kdnnen die Felder ausge-
wahlt werden, die flr kiinftige
Eintrdge angeboten werden sollen.

EITEE Menii offnen.

Sichern  Termin speichern.

Informationen zum Alarm

Wird der eingestellte Zeitpunkt
erreicht, erfolgt ein optischer und
akustischer Alarm.

Alarmtyp Geburtstag:

Sie kénnen tiber [T spezielle
GeburtstagsgriiBe per SMS, MMS,
E-Mail oder Anruf libermitteln. Der
Alarm erfolgt einen Tag vor dem
Geburtstag.

Mit Pause kann eine Wiederholung
des Alarms eingestellt werden.

Weitere Informationen

Anzeige im Display tiber eingestellte
Alarme:

@ Wecker
Q Termin

Ein Alarm ertont auch bei ausgeschaltetem
Telefon. Das Telefon geht nicht in den
Bereitschaftszustand. Ein beliebiger
Tastendruck schaltet ihn ab.
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Aufgaben

Eine Aufgabe wird wie ein Termin in
der Agenda des ausgewahlten Tages
angezeigt. Sie muss aber im Gegen-
satz zum Termin keine Zeitangabe
enthalten. Wenn keine Uhrzeit
angegeben ist, wird die Aufgabe
jeden Tag am Anfang der Liste ange-
zeigt, bis sie als erledigt markiert
wird.

Die ersten Eingaben sind dhnlich wie
bei Termine, siehe dort. Dann:
Status:

Erledigt oder Offen auswahlen.
Prioritat:

Flinf Stufen auswahlen von

Am niedrigsten bis Am hochsten.
Datum verwendet:

Bei Aktivierung mit Ja wird die fol-
gende Zeit-Eingabemdglichkeit
angeboten.

Datum fllig:/Zeit fallig:

Datum und Uhrzeit eintragen, zu der
die Aufgabe erledigt sein soll.

Alarm: Wie bei Termine.

EIIEE  Aufgabe speichern.

Notizen

Kurze Textnotizen schreiben und
verwalten. Schiitzen Sie vertrauliche
Informationen mit dem Telefoncode
(keine wichtigen Daten oder PIN fiir
Kreditkarten, usw. hier speichern).

Neue Notiz eintragen
<Neuer Eintr.>
Normale Notiz schreiben.

<Vertraulich>
Geschutzte Notiz schrei-
ben (Telefoncode).

ﬁ: Text eingeben. Die erste

L Zeile wird spaterals , Titel”
in der Liste der Notizen
angezeigt.

Sichern.
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Organizer-Optionen

Je nach genutzter Anwendung
(Kalender, Termine, Aufgaben, Notizen)
und aktueller Situation werden
unterschiedliche Funktionen
angeboten.

Men &ffnen.

Losche bis  Alle alten Eintrage bis zu
einem bestimmten Datum
|6schen.

Erledigte  Alle erledigten Aufgaben

l6sch |6schen.

Aktivieren/  Alarm aus-/einschalten.

Deaktivieren

Erledigt Aufgabe auf erledigt/

im Gang setzen.
(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Diktiergerat
" - Diktiergerat

Benutzen Sie das Diktiergerat zur
Aufzeichnung kurzer Sprachnotizen.

 Telefon als Diktiergerat fir
unterwegs einsetzen.

¢ Notiz aufzeichnen als Erinnerung
oder als Hinweis flr andere.

e Sprachnotiz an einen Termin im
Kalender anfiigen.

¢ Gesprach mitschneiden.

Achtung!

Fur die Nutzung dieser Funktion kénnen
gesetzliche, insbesondere strafrechtliche
Beschrénkungen gelten.

Bitte informieren Sie lhren Gespréachspart-
ner vorab, wenn Sie das Gesprach auf-
zeichnen wollen, und behandeln Sie
aufgezeichnete Gespréche vertraulich.

Sie dirfen diese Funktion nur verwenden,
wenn |hr Gesprachspartner einverstanden
ist.

Neue Aufnahme

Neue Aufnahme
Auswahlen. Die noch
verbleibende Zeit sowie
die Aufnahmedauer
werden angezeigt.

@ Die Aufnahme startet mit
einem kurzen Signalton.
Diktieren Sie jetzt den
Text.
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@/ Zwischen Pause/

Aufnahme umschalten.
E&Y  Aufnahme beenden.
Die Aufnahme wird
unter dem Prafix ,voice”
und einer fortlaufenden
Nummer gespeichert.
Umbenennen mit
Optionen

Wiedergabe (iiber Media Player)

[ﬁ] Auswahl der gewiinsch-
v. ten Aufnahme.

IE/ Zwischen Wiedergabe/
Pause umschalten.

| Lang driicken fiir schnel-
@ oy len Vor- und Riicklauf.

Diktiergerat-Optionen
[T Meni sffnen.
Abspielen Aktuelle Aufnahme
wiedergeben.
Lautsprecher  Wiedergabe iiber
den eingebauten
Lautsprecher.

Einstellungen  Aufnahmequalitét ein-

stellen:
Niedrig, Normal, Hoch

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Zeitzonen

Die Auswahl der Zeitzone kann wahl-
weise in der Weltkarte oder einer
Stadteliste erfolgen:

Weltkarte

«o» Auswahl der gewtinsch-

—J ten Zeitzone.

Stadteliste

[ﬁ] Stadt in der gewahlten
v. Zeitzone auswahlen.

Oder

Menii 6ffnen und Stadt
suchen auswahlen.

Zeitzone einstellen.
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Fern-Synchronisierung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie
die personlichen Daten auf Ihrem
Telefon (Kontakte, Notizen, Kalen-
dereintrage) mit einem Remote-
Server abgleichen. Die externen
Daten kdnnen z. B. auf einem
Firmenrechner hinterlegt sein.

Eine Aufforderung zum Datenab-
gleich kann auch per WAP-Push

(S. 52) empfangen werden.

Der Anwender muss aber dem Start
zustimmen.

Einstellungen und Funktionen

[ﬁ] Gewdinschte Funktion
. auswahlen.

/ Anzeigen.

Aktives Konto

Fir die Synchronisierung kdnnen
zwei Profile eingestellt werden.

Menii zum Andern
anzeigen.

Profil auswahlen.

Liste von Profilen wird an-
gezeigt, Profil auswahlen.

<O €] [

Profil aktivieren.

Profil einstellen:

Menii zum Andern

. anzeigen.

Verbindung.  Verbindung/
Proxy auswéhlen.

Adresse: URL fiir den Remote-
Server eingeben.

Port: Port-Nummer eingeben,
z.B. 80.

Benutzername: Anmeldenamen
eingeben.

Passwort: Passwort eingeben

(verdeckt als Folge von
Sternchen angezeigt).

Standard-1D/
Serveradresse eingeben
(fir WAP-Push-
Nachrichten).

Pfad Kontakte:, Pfad Termine:, Pfad
Aufgaben:, Pfad Notizen:

Server-ID:

Letzter Sync:

Anzeige von:
Kontakte, Termine, Aufgaben, Notizen

Datum, Zeit und Synchronisie-
rungstyp der letzten Synchronisie-
rung anzeigen.

Datumsgrenze gl
Zeitraum fur die Synchronisierung
von Terminen in Tagen/Wochen be-
grenzen. Nur Termine innerhalb

des angegebenen Datumsbereichs
werden synchronisiert.
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Kontakte, Termine, Aufgaben, Notizen

Anwendung(en) markieren, deren
Daten synchronisiert werden sollen.
Der Synchronisierungsmodus lasst
sich fir jede Anwendung separat
einstellen.

Synchronisierungsmodi

Fir jede Anwendung stehen sechs
Modi zur Auswahl. Der Modus wirkt
sich auf die Ubertragene Datenmen-
ge und das Ergebnis aus.

Aus: Die Daten dieser Anwendung
werden nicht synchronisiert.

Schnell. Synch.: Es werden nur die
Anderungen, die seit der letzten
Synchronisierung vorgenommen
wurden, zwischen Server und
Mobiltelefon ausgetauscht.

Alles synch.: Alle Daten fiir die mar-
kierte Anwendung werden vom
Server zum Mobiltelefon bzw. vom
Mobiltelefon zum Server libertra-
gen. Server und Mobiltelefon
enthalten danach dieselben Daten.

Server aktual.: Auf dem Mobiltelefon
gednderte Daten werden an den
Server Uibertragen.

Handy aktual.: Auf dem Server
gednderte Daten werden an das
Mobiltelefon {ibertragen.

Backup: Alle Daten des Mobiltelefons
werden an den Server {ibertragen.

Achtung! Alle Serverdaten werden
vor der Sicherung geldscht!

Wiederherstell.: Alle Daten des
Servers werden an das Mobiltelefon
Ubertragen.

Achtung! Alle Daten des Mobiltele-
fons werden vor der Wiederherstel-
lung geldscht!

Synchronisierung

Vor der Synchronisierung missen
Sie ein Profil (Aktives Konto) und
den Synchronisierungsmodus fiir
die Datenbank(en) auswahlen.
Vertrauliche Notizen werden nicht
Uibertragen.

B Die Synchronisierung mit
dem ausgewahlten Server
beginnt.

Nach erfolgreicher Syn-
chronisierung werden die
durchgefiihrten Aktionen
auf mehreren Registerkar-
ten angezeigt.
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Extras

SIM-Dienste (optional)
(%) SIM-Dienste

Ihr Dienstanbieter kann (iber die
SIM-Karte besondere Anwendungen
wie Mobile Banking, Bérseninfo etc.
anbieten.

Besitzen Sie eine entsprechende
SIM-Karte, werden die SIM-Dienste
unter ,Extras” im Hauptmeni bzw.
direkt Gber der Displaytaste (links)
angezeigt.

gp

Bei mehreren Anwendungen wer-
den diese in einem Meni angebo-
ten. Durch das Meni SIM-Dienste

ist Ihr Mobiltelefon in der Lage,
zukiinftige Erweiterungen des
Benutzer-Pakets durch lhren
Dienstanbieter zu unterstiitzen. Wei-
tere Informationen erhalten Sie bei
Ihrem Dienstanbieter.

Symbol fiir SIM-Dienste.

Meine Anwend.

Zur Organisation lhrer aus

dem Internet geladenen Anwendun-
gen steht Ihnen der Ordner Meine
Anwend. in Media-Pool zur Verfligung.

Weitere Informationen siehe S. 109.

Rechner

-b = Rechner

Der Taschenrechner wird in einer Ba-
sisversion und mit einem erweiter-
ten Funktionsumfang angeboten.

In der Mitte des Displays befindet
sich die Eingabezeile, darliber zwei
Berechnungszeilen.

Unten wird die Matrix mit den
Rechenfunktionen dargestellt.

[ 1|}
n
(38
[‘] Funktionen in der Matrix
400 /| O
(™. ansteuern.

Ziffer(n) eingeben.

Funktion tGbernehmen.

Ziffer(n) eingeben.

Funktion anwenden.
Das Ergebnis wird sofort
ermittelt und angezeigt.
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Grundfunktionen

+ .51 Grundrechenarten

= Ergebnis

1Ix Umkehrung

% Umwandlung in Prozent

. Dezimalpunkt

+ Vorzeichenwechsel "+" / "-"
Neue Berechnung

Erweiterte Funktionen:

Menii 6ffnen, dann Erweit.
Modus auswahlen.

J)—( Quadratwurzel

X2 Quadrat

e Exponent

MS Angezeigte Zahl speichern
MR Gespeicherte Zahl aufrufen
M+ Zahl aus Speicher einfiigen

Rechner-Optionen

EITEE Menii offnen.

Umrechnen Das aktuelle
Rechenergebnis im
Einheitenumrechner
aufrufen.

Alles I6schen Alle Einheiten
l6schen.

Speichern, Ergebnis speichern,

Speicherabruf,  abrufen, Speicher

Speicher losch.  |gschen.

Rechenfunktionalitét
umschalten.

Erweit. Modus/
Basismodus

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Umrechner

-b = Umrechner

Sie kénnen verschiedene MaBeinhei-
ten aus dem Dezimalsystem in
andere Einheiten umrechnen und
umgekehrt.

Geschwindigk. Energie
Gewicht Druck

Zeit Volumen
Flache Lénge
Leistung Temperatur
Wiahrung

Beispiel fur die Einheiten des Typs
Geschwindigk.:

Typ Einheiten

Geschwindigk. Kilometer/h, Meters,
Meilen/h, Meilen/s,
Knoten, Mach

Einheiten/Wahrung umrechnen

Ausgangseinheit/
Wahrung auswahlen.

Zum Eingabefeld

A
]
V.

—J
@ wechseln.
- Umzurechnenden Betrag
u eingeben.
@ Zum Auswabhlfeld
. wechseln.
m Auswahl der Ziel-MaBein-
—J heit/Wéahrung. Das Ergeb-

nis wird angezeigt.
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Sie kdnnen beide Eingabefelder
wechselseitig benutzen.

Besondere Tastenfunktionen:

Wahrung

Beim ersten Aufruf der Funktion
mussen Sie Wahrungen eingeben,
in die umgerechnet werden soll.

ﬁ: Name der Wahrung
L eingeben (z. B. Euro).

Menii 6ffnen und Eintrag
mit Sichern speichern.

Dezimalpunkt eingeben.

Vorzeichen wechseln.

Jetzt Namen und Wechselkurse von
maximal drei zusatzlichen umzu-
rechnenden Wahrungen eingeben.

Men( &ffnen.

Vorz.d@ndern  Vorzeichenwechsel.

Speichern, Ergebnis speichern bzw.

Speicherabruf  abrufen.

Kurs dndern  Kurs der Basiswéhrung
andern.

Wahrung Neue Wahrung und

hinzu.

Wechselkurs eingeben.

Als Basiswahr. Aktuelle Wahrung
als Basiswahrung
einstellen.

Rechner Taschenrechner starten.

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Online Status Al

Die Anwendung kann von verschie-
denen Anwendungen aus, wie

z. B. Inst. Message oder Kontakte,
aufgerufen werden.

In Online Status konnen Sie Attribute
wie Verfiligharkeit oder Stimmung ein-
stellen. Diese Attribute sind dann
fur Personen sichtbar, die Ihren
Online Status sehen diirfen.
Weiterhin kénnen Sie hier Ihre Sta-
tuslisten flr den jeweiligen Dienst
bearbeiten.

Es werden je nach Dienstanbieter
und verfligharen Diensten funf
Registerkarten angeboten:

Online Status

Fiir Instant Message:

Verfiigbar, Besetzt, Nicht verfiigb.
Angabe der eigenen
Erreichbarkeit im
jeweiligen Dienst.

Privatsphare auswahlen.
Je nach Auswahl
Offentlich, Privat oder
Unsichtbar kdnnen die
folgenden Attribute von
allen Teilnehmern, nur
von Mitgliedern der Privat-
Liste oder von nieman-
dem gesehen werden.

Mein Alias: Eigenen Spitznamen
eingeben.

Meine Texte:

Eigenen Infotext
eingeben (Zugriff auf
gespeicherte Texte

iL:514 Optionen 2
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Mein Logo:

Auswahl eines eigenen
Logos (iiber
Media-Pool oder Kamera

starten).

Mein Gemiitszustand:
Angabe der eigenen
Stimmung.

InstM-Listen toe]]

(Instant Messaging Listen)

Zugriff auf die folgenden Listen:
Aussteh. Anfra.

Aktuelle Anfragen nach den eigenen
Attributen anzeigen.

Betrachterliste

Betrachter lhrer Attribute anzeigen.

Privat-Liste

Teilnehmer anzeigen, die alle auf
Privat gesetzten Attribute sehen
durfen.

InstM-Blockliste

Alle Teilnehmer anzeigen, die keine
Attribute sehen diirfen und fir Inst.
Message gesperrt sind.

Info-Nachricht.
Nachrichten auflisten, die vom
Dienstanbieter zugesandt werden.

Einstellungen

Die Abhangigkeit der Einstellungen
von Online Status von denen des
aktuellen Profils (S. 63) kann
ein-lausgeschaltet werden.

Soundrekorder

[ % | Soundrekorder

Benutzen Sie den Soundrekorder
zum Aufzeichnen von Gerdauschen
oder Tonen zur Verwendung als Klin-
geltone. Meist wird der Soundrekor-
der von anderen Anwendungen/
Funktionen gestartet, wie z. B.
Klingelton zuweisen.

Neue Aufnahme

Neuer Eintrag
Auswahlen.
Die noch verbleibende
Zeit sowie die Aufnahme-
dauer werden angezeigt.
@ Die Aufnahme startet mit
einem kurzen Signalton.

Zwischen Pause/
@I@ Aufnahme umschalten.
E&YT  Die Aufnahme wird been-
det und unter dem Prafix
Lsound” und einer fortlau-
fenden Nummer in Media-

Pool/Tone gespeichert.

Start der Aufnahme aus
Soundrekorder:

B Wiedergabe.
Umbenennen der
Aufnahme tiber [PJTNE.

Start der Aufnahme aus einer
anderen Anwendung:

Zuriick zu Anwendung.
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Wiedergabe (iiber Media Player)

[ﬁ] Gewlinschte Aufnahme
v auswahlen.

E/ Zwischen Wiedergabe/
Pause umschalten.

Lang driicken fiir schnel-
@I o len Vor- und Riicklauf.

Men( &ffnen.

Abspielen Aktuelle Aufnahme
wiedergeben.

Setzen als.. Aufnahme als Klingelton

einstellen.

+ Kontakt Aufgenommene
Toéne einem Kontakt

Zuweisen.

Einstellungen  Aufnahmequalitéit

einstellen:
Niedrig, Normal, Hoch

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Stoppuhr
-b - Stoppuhr

Die Stoppuhr kann mit Rundenzeiten
und Zwischenzeiten arbeiten.

Mit Rundenzeiten wird nach jeder
Zeitnahme wieder mit Null
begonnen.

Mit Zwischenzeit [duft die Uhr weiter
und die jeweilige Zwischenzeit wird
gespeichert (max. 99).

Anzeige auch im Bereitschafts-
zustand.

B/ Start, Stopp oder Weiter,
je nach Situation.

(Runde Jf Teilen]
Aktuelle Zwischen-/
Rundenzeit speichern.
Stoppuhr-Optionen
Menii 6ffnen.
Starten Start der Stoppuhr.

Weiter Weiter nach
Zwischenzeitnahme.

Zuriicksetzen  Auf Null zuriicksetzen.

Stoppuhr-Liste Gespeicherte Eintrage
anzeigen.

Rundenzeiten/ Modus umschalten.
Zwischenzeit

(Standardfunktionen, siehe S. 16)
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Countdown

-b = Countdown

Ein eingestellter Zeitraum lauft ab.
Die letzten 4 Sekunden werden
akustisch signalisiert. Am Ende
ertont ein spezieller Signalton.
Anzeige auch im Bereitschafts-
zustand.

[ ] ] . .
@= Zeitraum eingeben.
Oder
5] Vorgabe auswsh
= orgabe auswahlen.

E Countdown starten.

Vorgaben

Es kénnen fiinf Vorgaben mit ver-
schiedenen Countdown-Zeiten ab-
gerufen bzw. eingestellt werden.

(8] vorgabe auswahl
v orgabe auswanien.

ﬁ= Bezeichnung, dann
u Zeitraum eingeben.

Eingabefeld 6ffnen.

Eintrdge speichern.

Weitere Informationen
far Stoppuhr und Countdown:

BT beendet die Funktion
vorzeitig.

oder
beendet nur die Anzeige,
nicht die Funktion.

Datumsrechner

Lassen Sie sich den Zeitraum
zwischen zwei Datumsangaben
ausrechnen.

= Von: Datum eingeben,
@ dann bis: Datum
eingeben.

Berechnung starten.
Ausgabeeinheiten

’

andern.
o Vorherigen/nachsten
—J Wert auswahlen.
My menu

Stellen Sie sich lhr eigenes Men(

mit haufig benutzten Funktionen,
Rufnummern oder Internetseiten

zusammen.

Die Liste mit 20 Eintrégen ist vorbe-
legt, kann aber von lhnen beliebig
gedndert werden.

Mit
[ﬁ] Wahlen Sie den ge-
V.

wiinschten Eintrag aus.

Bestdtigen.

Ist der ausgewdhlte Ein-
trag eine Rufnummer,
kann sie auch mit der Ver-
bindungstaste angerufen
werden.
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Menii Andern

Sie kdnnen jeden Eintrag (1-10)
gegen einen anderen aus der
Auswahl-Liste austauschen.

[ﬁ] Gewdinschten Eintrag
v auswahlen.

[fXEE  Die Funktionsliste wird
zur Auswahl geoffnet.

[ﬁ] Den neuen Eintrag in der
v. Liste auswahlen.

Bestatigen. Der Eintrag
wird gespeichert.
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Wecker
+2

Der Weckruf ertdnt zur eingestellten
Zeit, selbst wenn die Klingelténe
oder das Telefon ausgeschaltet sind.
Der Wecker wird nach jeder
Anderung automatisch aktiviert.

Aus| Driicken, um den Weckruf
auszuschalten.

® Wecker

O]

07:30

18:45

Mo Di Mi Do Fr Sa So

Weckzeit (hh:mm)

= einstellen.

Oder

Wecker ein-/ausschalten.

Wecktage einstellen

Men( 6ffnen und Tage
setzen wahlen.

[ﬁ] Zwischen den Wochenta-
V. gen wechseln.

Wecktage markieren bzw.
v Markierung aufheben.

BEEN  Weckzeit speichern.

Wecker-Optionen
Menii 6ffnen.

Andern Weckzeit einstellen.
Umschalten zwischen am
und pm, falls 12 Stunden-

Modus eingestellt ist.

Tage setzen  Wecktage einstellen.

Klingelténe  Klingelton einstellen.

Uhr Uhrzeit einstellen (S. 81).

Automat. Wenn keine Nutzeraktion:

Pause Nur Pause oder Alarm
ausschalten.

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Weitere Informationen

@ Displayanzeige im
Bereitschaftszustand:
Wecker eingeschaltet.

verwenden oder eine beliebige
Nummerntaste driicken, um den aktuellen
Alarm so einzustellen, dass er wiederholt
wird.
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Media Player

Start aus einer Anwendung

Wenn Sie ein Bild/Video ansehen
oder eine Melodie anhéren, wird
von der jeweiligen Anwendung die
Medienwiedergabe gestartet.

Direktaufruf-Taste des Media
Players

Ch

Oder

+[>]
Medienbibliothek

Alle Musik-, Playlist-, Video- und Bild-
dateien, die auf dem Telefon und der
MicroSD-Karte gespeichert sind,
werden automatisch zu der Medien-
bibliothek hinzugefligt. Wollen Sie
jedoch die Medienbibliothek neu
aufbauen, driicken Sie

[T - Aktualisieren.

Nach dem Start des Media Players
werden folgende Registerkarten
angezeigt:

Musik

Alle MP3, AAC und AAC+ Dateien
werden angezeigt.

Im Telefon gespeicherte AAC- und
MP3-Dateien werden automatisch
auf der Registerkarte Musik aufgelis-
tet. Diese Liste kann entsprechend
der Metadaten (ID3 Tags) nach
Album, Interpret, Genre oder Titel
sortiert werden.

driicken.

Playlist

Es werden alle Playlists
(Dateiformat: *.m3u) angezeigt.

Bilder

Es werden alle unterstlitzten
Bildformate angezeigt.

Videos

Es werden alle unterstiitzten
Videoformate angezeigt.

Musik/Videos

Funktionen zur Wiedergabe von
Songs oder Videos.

Abspielen oder Pause,
je nach Situation.
Schneller Vor-/Riicklauf,

solange die Taste
gedriickt ist.

[ﬁ] Néachstelvorherige
V.

Mediendatei laden.

[
T

In den Vollbildmodus
und zurlick wechseln.
Musik: zwischen der
Dateiliste und Musik-
animation hin- und
herschalten.

Lautstdrke mit den
Seitentasten einstellen.

Stummmodus aktivieren/

!
deaktivieren.

B Wiedergabe beenden.

Weitere Funktionen siehe
S. 106.

@O
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Playlist

Mehrere Musikstiicke werden in
einer Playlist (*.m3u) zusammenge-
fasst.

Menii 6ffnen, Neu und
dann Playlist auswahlen.

Playlist-Optionen bearbeiten
Menii 6ffnen.

Titel Musiksttick hinzuftigen.
hinzufiig.

Titel entfern.  Musikstiick entfernen.
Titel versch.  Musikstiick mit der Navi-

gationstaste nach
oben/unten verschieben.

Funktionen der Mitteltaste:
E] Abspielen, wiedergeben.

my Pause.
(m]

Stopp.
Wiedergabe/Pause-Taste

Wenn der Media Player

nicht aktiv ist, wird der/die
zuletzt gespielte Song/
Playlist wiedergegeben.

Wenn der Media Player aktiv
ist, wird eine Pause ge-
macht/die Wiedergabe wie-
der aufgenommen.

Playlists im Format "*.m3u", die auf
einem PC erstellt wurden, kbnnen
zusammen mit den Musikstlicken in
das Verzeichnis Sounds in Media-Pool
libertragen werden mit dem Mobile
Phone Manager (siehe S. 19 und

S. 110). Solange sich die Musikstii-
cke im gleichen Verzeichnis befin-
den, kann die Playlist ohne Anderun-
gen wiedergegeben werden.

Bilder

Zoom-Funktionen fir ein
angezeigtes Bild.

Zoomen, wenn das ange-

zeigte Bild eine hohere

Auflésung als das Display

aufweist. Mit den beiden
Displaytasten (+/-) wird
vergroBert/verkleinert.

ml[‘ Mit der Navigationstaste

vJ wird der vergroBerte Bild-
ausschnitt verschoben.

Bild zentrieren.

Weitere Funktionen siehe
S. 106.
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Optionen des Media
Player

Men &ffnen.

Je nach Ausgangssituation und
Objekt werden unterschiedliche
Funktionen angeboten.

Abspielen/  Aktuelle Mediendatei wie-

Pause dergeben oder Pause.

Offnen Medienquelle, wie Media-
Pool, Lesezeichen oder
URL auswahlen.

Neu Anwendung zur Erstellung
eines neuen Objekts oder
einer neuen Playlist fiir
Musik auswahlen.

Zoom Zoom-Modus aktivieren.

Setzenals.. Bild z. B. als Hintergrund-
bild, Handylogo und Téne
z. B. fiir Eingeh. Ruf,
Einschaltmel. einstellen.

+ Kontakt  Bild oder Melodie einem
Kontakt zuweisen.

Playlist Playlist bearbeiten

bearb. (S.105)

Abspielmo-  « Einzelnes Lied

dus (einzelnes Musikstiick)

* Lied wiederh.

+ Alle abspielen (Stiicke)

+ Alle wiederh. (Stticke)

* Playlist wieder.

+ Mischen

* Intros (Jedes Musikstiick
wird finf Sekunden lang
angespielt.)

Diashow Automatischer Durchlauf
im Vollbildmodus. Einzel-
bildschaltung mit der

Navigationstaste.

Andern Zugang zur
Bildbearbeitung (Anwen-

dung muss geladen sein).

Senden.. Ubertragungsdienst und
Ubertragungsmedium

auswahlen.

Drucken.. Druckausgabe an ein ge-
eignetes Endgerét via

Bluetooth oder USB.

In den Media Player in den
Hintergr. Hintergrund stellen.

Vollbild Darstellung eines Bilds/
Videos auf dem ganzen

Display.
(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Eingehender Anruf

Ein eingehender Anruf pausiert die Wieder-
gabe und stellt den Media Player in den
Hintergrund. Nach Anrufende wird die
Wiedergabe automatisch fortgesetzt.

Wiedergabe im Hintergrund

Sie kdnnen den Media Player in den Hinter-
grund stellen, um mit anderen Anwendun-
gen zu arbeiten. Die Wiedergabe von

z. B. Songs wird dabei fortgesetzt.

&I Taste mehrmals drlicken, um
den Player in den Vorder-
grund oder Hintergrund zu
stellen.
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Media-Pool

Zur Organisation lhrer Dateien steht
Ihnen ein System zur Verfligung,
mit dem Sie dhnlich wie mit einer
PC-Dateiverwaltung arbeiten kén-
nen. In Media-Pool sind dazu fiir die
verschiedenen Datentypen eigene
Ordner angelegt.

B -

Die Liste der enthaltenen Ordner
und Dateien wird angezeigt.

[ﬁ] Datei oder Ordner
. auswahlen.

Ordner 6ffnen, Datei oder
/ Link auswahlen.

Je nach Auswahl wird die

Datei mitderzugehdrigen

Anwendung gedffnet

oder der Download
gestartet.

Download

Im Internet werden Melodien, Bilder,
Spiele und andere Anwendungen
angeboten. Nach dem Download
stehen diese fiir Sie im Telefon zur
Verfiigung. Die meisten Anwendun-
gen enthalten Bedienhinweise. Die
entsprechenden Ordner enthalten
die Download-Funktion zum Herun-
terladen neuer Bilder, Sounds usw.

Beachten Sie bitte, dass Bilder und
Téne geschiitzt sein kdnnen
(DRM, S. 15).

Auf Ihrem Telefon sind bereits
einige Anwendungen und Spiele
vorinstalliert.

Ein Download kann ggf. in zwei
Stufen erfolgen:

Nur Beschreibungsdatei

‘7:\47 Es wird nur die Beschrei-
bungsdatei zur Informati-
on geladen. Die eigent-
liche Anwendung/
das Spiel muss extra
geladen werden.

oder kompletter Download

i:f Die Anwendung/das Spiel
wird vollstandig herunter-
geladen. (Moglicherweise
wird das Stern-Symbol
durch ein Anwendungs-/
Spielesymbol ersetzt.)
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Optionen fiir Media-Pool

Je nach Ausgangssituation und
Objekt werden unterschiedliche
Funktionen angeboten.

Men &ffnen.

Neuer Ordner  Neuen Ordner anlegen
und benennen.

Eigenschaften Angaben zur markierten
Datei oder zum Ordner.

Verschieben/ Datei(en) oder Ordner

Kopieren auswahlen, dann Ziel-
ordner auswahlen und
mit /| einfiigen.

Lizenz- Behandlung von

Manager DRM-Rechten.

(Standardfunktionen, siehe S. 16)

Weitere Informationen

Mit dem Browser konnen Sie Anwendungen
(z.B. Klingeltone, Spiele, Bilder, Animationen)
aus dem Internet herunterladen.

BenQ Mobile iibernimmt fiir oder im Zusammen-
hang mit nachtraglich durch den Kunden aufge-
spielte Anwendungen, die nicht im urspriingli-
chen Lieferumfang enthalten sind, keinerlei Ge-
wahrleistung oder Haftung. Dasselbe gilt fiir
Funktionen, die erst nachtréglich auf Veranlas-
sung des Kunden frei geschaltet wurden. Der
Kunde tragt das alleinige Risiko bei Verlust,
Schaden oder Fehlern am Telefon oder der An-
wendung sowie bei jeglichem Schaden und jegli-
chen Auswirkungen durch die Anwendung. Aus
technischen Griinden kénnen solche Anwendun-
gen oder die riickwirkende Freischaltung be-
stimmter Funktionen verloren gehen, wenn das
Telefon ausgetauscht/neu geliefert oder repariert
wird. In diesen Fallen muss der Kunde die An-
wendung erneut herunterladen oder freischalten
lassen. Beachten Sie dabei, dass |hr Gerét iiber
Digital Rights Management (DRM) verfiigt, so
dass heruntergeladene Anwendungen vor unbe-
fugter Kopie geschiitzt werden. Diese Anwendun-
gen sind dann ausschlieRlich fir hr Gerat
bestimmt und kénnen von diesem auch nicht zu
Sicherungszwecken Ubertragen werden.

BenQ Mobile iibernimmt keinerlei Gewahr,
Garantie oder Haftung dafiir, dass das erneute
Herunterladen, Freischalten oder Sichern von
Anwendungen iiberhaupt méglich oder kostenlos
moglich ist. Es wird empfohlen, von Zeit zu Zeit
die Anwendungen auf dem PC mit dem ,,Mobile
Phone Manager” (MPM, S. 110) zu sichern. Den
MPM finden Sie auf der mitgelieferten CD-ROM.
Die jeweils neueste Version des MPM kénnen
Sie aus dem Internet herunterladen:
www.BenQ-Siemens.com/el71
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Verzeichnisstruktur

Fir die verschiedenen Datentypen
wurden in Media-Pool bereits einzel-
ne Ordner erstellt. Diese Ordner kon-
nen nicht verandert werden.

Ordner Beschreibung Format
Je nach Dienstanbie-
ter kdnnen Struktur,
Namen und Inhalt
variieren.
Tone Musik, Klingeltsne ~ mp3
m3u
mid
amr
wav
aac
acc+
Bilder Bilder bmp
pmx
J[ o]
Jpeg
png
gif
svg
wbmp
Videos  Videos 3gp
mp4
Themen  Themen-Pakete sdt
Spiele Java-Archiv jar

Download-Info jad

Anwen- Anwendungen, wie
dungen Foto-Editor oder
Download-Assistent
Sonstiges Text-Module tmo
Internet-Seiten html
wml

Abhangig vom Dienstanbieter kdnnen
Struktur, Ordnernamen, Inhalt und Funktio-
nalitét in Media-Pool variieren.
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Mobile Phone Manager

Der MPM (Mobile Phone Manager)
ermdglicht Ihnen, erweiterte Tele-
fonfunktionen von Ihrem PC aus
zu nutzen. Telefon und PC kommu-
nizieren liber ein Datenkabel
(siehe Zubehor, S. 122) oder
Bluetooth miteinander.

IFli!ﬂ'I"I'

Die jeweils neueste Version der
Software MPM kdnnen Sie aus dem
Internet herunterladen unter:

www.BenQ-Siemens.com/el71

S

Mit dem Organizer kdnnen Sie die
Kontakte und Termine lhres Telefons
verwalten und sie zwischen lhrem
Telefon und Outlook® abgleichen.
Sie kdnnen alle Funktionen der An-
rufsteuerung aus dem Organizer ver-
wenden.

Organizer

Anrufsteuerung

Sie konnen eine Nummer direkt aus
dem Organizer per Mausklick wah-
len. Auch der Aufbau und die Ver-
waltung von Telefonkonferenzen
sind auf einfachste Weise moglich -
Ihre Gesprachspartner werden auf
dem Bildschirm in einem virtuellen
Konferenzraum angezeigt, so

dass Sie miihelos zwischen der
Telefonkonferenz und einem
Einzelgesprach wechseln und per
Mausklick neue Teilnehmer anrufen
und hinzunehmen kénnen.

SMS- und EMS-Verwaltung

Erstellen Sie EMS- und SMS-Nach-
richten bequem von lhrem PC aus.
Nutzen Sie dabei alle M&glichkeiten,
die lhnen Ihr PC bietet, und verwen-
den Sie lhre Sounds und Bilder, um
SMS und EMS zu gestalten. Sie
koénnen lhre Nachrichten lesen,
weiterleiten, ausdrucken, |6schen
und archivieren.
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Backup und Restore

>

Mit der Backup-Funktion kénnen Sie
regelmaBig eine Sicherungskopie |h-
rer Telefondaten auf dem PC able-
gen. Sollten lhre Daten auf dem Te-
lefon einmal verloren gehen, oder
Sie Ihr Telefon umtauschen, kdnnen
Sie mit Restore alle Daten schnell
wiederherstellen. Bitte beachten

Sie mogliche Einschrdnkungen bei
DRM- geschiitzten Daten.

Verwaltung von Lesezeichen

"

Surfen Sie mit Ihrem PC durchs Inter-
net und definieren Sie Ihre bevor-
zugten Internet-Seiten. Speichern
Sie die Internet-Adressen als Lesezei-
chen auf lhrem Telefon, um sie
spater mobil schnell abfragen zu
kénnen.

Phone Explorer

Mit Phone Explorer kénnen Sie auf
die Daten lhres Telefons schnell und
komfortabel zugreifen. Das Telefon
wird einfach in die Datenstruktur Ih-
res PCs eingebunden und genauso

behandelt, als ware es ein weiterer
Ordner auf lhrem PC.

Mobile Modem Assistant

Der Mobile Modem Assistant richtet
schnell und einfach eine Internet-
Verbindung tiber ihr Mobiltelefon
ein, so dass Sie jederzeit miihelos
mit Ihrem PC zuhause oder unter-
wegs im Internet surfen kdnnen.
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Bild- und Fotobearbeitung

8

Die Bild-/Fotobearbeitung bietet
Ihnen eine komfortable Mdglichkeit
zur Erstellung, Bearbeitung und Ver-
waltung von Bildern und Fotos. Es
werden Filter und Effekte angebo-
ten, mit deren Hilfe Sie farbenfrohe
und attraktive Grafiken erstellen
kénnen. Die benutzerfreundliche
Bedienoberflache gestattet es,
Bilder/Fotos kinderleicht aus dem
Mobiltelefon bzw. ins Mobiltelefon
zu Ubertragen, sowie dessen
grafische Einstellungen zu d@ndern.

Media Pool

Mit dem Media Pool kénnen Sie
Klingeltone, Musik, Playlists und Vi-
deos ganz bequem verwalten.

Sie kénnen Ihre Musikdateien auf
Ihrem Telefon ablegen und sie
dabei automatisch in ein geeignetes
Format konvertieren.

Plug & Sync

25

Plug & Sync erledigt auf Wunsch
Ihre Routineaufgaben fiir Sie. Mit
"Musik > Telefon" kénnen Sie auto-
matisch immer ihre aktuellen Musik-
stlicke und Playlists auf das Telefon
Uberspielen. Mit "Fotos > PC" kénnen
Sie Ihre neu aufgenommenen Fotos
auf den PC Gbertragen.

e

Mit Hilfe von SmartSync kdnnen Sie
Daten mit Outlook®, Outlook
Express® oder Lotus Notes™ syn-
chronisieren, sobald das Telefon an
einen PC angeschlossen ist. Neue
und gednderte Kontakte werden auf
dieselbe Art und Weise synchroni-
siert wie Nachrichten und Termine.

Notifier

Wenn Ihr Telefon an den PC ange-
schlossen ist, werden Sie auf
Wunsch stets - auch bei stumm ge-
schalteten Telefon - Giber eingehen-
de Anrufe oder Nachrichten auf dem
Bildschirm Ihres PCs informiert.

SmartSync
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Fragen & Antworten

Treten beim Gebrauch Ihres Telefons Fragen auf, stehen wir Ihnen unter der folgenden
Adresse rund um die Uhr zur Verfiigung: www.BenQMobile.com/customercare
AuRerdem haben wir haufig gestellte Fragen und Antworten im Folgenden wiedergegeben.

Konfigurationsservice

Um Ihr Mobiltelefon fiir die Datendienste WAP, MMS, E-Mail und Internet einzustellen, kon-
nen Sie einen Konfigurationsdienst verwenden. Uber diesen Dienst erhalten Sie per SMS

die erforderlichen Einstellungen fiir Ihr Mobiltelefon. Nehmen Sie Kontakt zu lhrem
Dienstanbieter auf. Dieser wird Ihnen dann die Konfigurationsnachrichten zusenden.

Alternativ dazu kénnen Sie die Informationen auch tiber das Internet im

"Setting Configurator" unter www.BenQMobile.com/customercare erhalten.

Sie erhalten daraufhin die Konfigurationsnachrichten von uns. Folgen Sie bitte den darin
enthaltenen Anweisungen.

Frage

Telefon lasst sich
nicht einschalten.

Maogliche Ursachen
Ein-/Austaste zu kurz gedriickt.

Akku leer.
Akkukontakte verschmutzt.

Siehe auch weiter unten unter
"Ladefehler".

Mdgliche Losung

Ein-/Austaste mindestens 2 Sekunden
driicken.

Akku laden. Ladeanzeige im Display prifen.
Kontakte reinigen.

Bereitschaftszeit
zu gering.

Héaufige Nutzung des Organizers
bzw. der Spiele.

Schnelle Suche aktiviert.

Displaybeleuchtung eingeschaltet.

Unbeabsichtigter Tastendruck
(Beleuchtungl).

Nutzung ggf. einschrénken.

Schnelle Suche deaktivieren (S. 85).

Displaybeleuchtung ausschalten (S. 68) oder
Screensaver auf Energie sparen (S. 67)
stellen.

Auto Tastensp. einschalten (S. 82).
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Frage

Ladefehler
(Ladesymbol nicht
sichtbar).

Magliche Ursachen
Akku in Tiefentladung.

Temp. auBerhalb des Bereichs:
5°C bis 45 °C.
Kontaktproblem

Keine Netzspannung vorhanden.

Falsches Ladegerat.
Akku defekt.

Magliche Losung

1) Ladekabel anstecken, Akku wird geladen.

2) Ladesymbol wird nach ca. 2 Stunden
angezeigt.

3) Akku laden.

Fir passende Umgebungstemperaturen
sorgen, etwas abwarten, dann erneut laden.

Stromversorgung und Verbindung zum Telefon
Uberpriifen. Akkukontakte und
Telefonanschlussbuchse priifen, ggf. sdubern,
dann Akku ermeut einlegen.

Andere Steckdose benutzen, Netzspannung
priifen.

Nur Originalzubehdr benutzen.
Akku ersetzen.

SIM-Fehler SIM-Karte nicht korrekt eingelegt.  Sicherstellen, dass die SIM-Karte korrekt
eingelegtist (S. 10).

Kontakte der SIM-Karte verschmutzt. SIM-Karte mit einem trockenen Tuch séubern.
SIM-Karte mit falscher Voltzahl. Nur SIM-Karten mit 1,8 V/3 V verwenden.
SIM-Karte beschadigt (z. B. Sichtpriifung durchfiihren. SIM-Karte bei
gebrochen). Dienstanbieter austauschen.

Keine Verbindung  Schwaches Empfangssignal. Héheren Standort/Fenster aufsuchen oder ins

zum Netz. Freie gehen.

AuRerhalb des GSM-
Versorgungsbereichs.

SIM-Karte ungiiltig.
Neues Netz unzuléssig.

Netzsperre gesetzt.
Netz Uberlastet.

Versorgungsbereich des Dienstanbieters
(iberpriifen.

Beim Dienstanbieter reklamieren.

Manuelle Auswahl versuchen oder anderes
Netz wahlen (S. 84).

Netzsperren priifen (S. 83).
Spater nochmals probieren.

Telefon verliert
Netz.

Signal zu schwach.

Ereute Verbindung zu einem anderen
Dienstanbieter erfolgt automatisch (S. 84).
Aus- und Einschalten des Telefons kann dies
beschleunigen.
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Frage Magliche Ursachen Magliche Losung
Ar]rufe nicht Anschluss 2 eingestellt. Anschluss 1 D (S. 85) einstellen.
méglich. Neue SIM-Karte eingelegt. Auf neue Sperren Uberprifen.
Gebiihrenlimit erreicht. Limit mit PIN2 zuriicksetzen (S. 37).
Guthaben verbraucht. Guthaben nachladen.
Bestimmte Anrufe  Anrufsperren sind wirksam. Sperren kénnen vom Dienstanbieter festgelegt
unmaglich. werden. Sperren Uberpriifen (S. 83).
Keine Eintrage Kontakliste voll. Eintrage Ischen (siehe
in ,Kontakte" Standardfunktionen, S. 16).
maglich.
Mobilbox Rufumleitung zur Mailbox nicht Rufumleitung zur Mailbox einstellen (S. 58).
funktioniert nicht.  eingestellt.
[=)1 blinkt. Speicher fir SMS voll. SMS-Nachrichten Iéschen (siehe
Standardfunktionen, S. 16) oder archivieren
(S. 45).
1] blinkt. Speicher fiir MMS voll. MMS-Nachrichten I6schen (siehe
Standardfunktionen, S. 16).
[ blinkt. Telefonspeicher voll. Nachrichten, Bilder, Videos, Spiele oder

Anwendungen I8schen.

Funktion kann nicht Nicht vom Dienstanbieter unterstitzt

eingestellt werden.

oder Registrierung erforderlich.

Beim Dienstanbieter nachfragen.

Speicherplatzpro-  Telefonspeicher voll. Dateien in den jeweiligen Bereichen Ischen.
bleme bei z. B. Zum gezielten Ldschen von Dateien kénnen
Spiel & Spal, Sie den Lésch-Assistenten einsetzen (S. 79).
Klingeltonen,

Bildern, Videos,

SMS-Archiv.

Kein Internet- Profil nicht aktiviert, Profil- Browser-Profil aktivieren oder einstellen. Ggf.
Zugang, kein Einstellungen falsch/unvollstandig.  fragen Sie Ihren Dienstanbieter.

Download méglich.

Nachricht kann
nicht gesendet
werden.

Dienstanbieter unterstitzt diesen
Dienst nicht.

Rufnummer des Service-Zentrums
nicht oder falsch eingestellt.

SIM-Karten-Vertrag unterstiitzt
diesen Dienst nicht.

Service-Zentrum iberlastet.

Empfanger hat kein kompatibles
Telefon.

Beim Dienstanbieter nachfragen.
Service-Zentrum einstellen (S. 46).
Beim Dienstanbieter nachfragen.

Nachricht wiederholen.
Uberpriifen.
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Frage Magliche Ursachen Magliche Losung

EMS-Bilder werden Telefon des Empféangers unterstiitzt
beim Empfanger  den EMS-Standard nicht.
nicht angezeigt.

Kein Zugang zum  Falsches Browser-Profil eingestellt ~ Browser-Einstellungen priifen, ggf.

Internet méglich.  bzw. Einstellungen falsch oder Dienstanbieter fragen.

unvollstandig.
PIN-Fehler/ Dreimalige Falscheingabe. Die mit der SIM bereitgestellte PUK (MASTER
PIN2-Fehler PIN) entsprechend den Hinweisen eingeben.

Falls die PUK (MASTER PIN) verloren
gegangen ist, wenden Sie sich an den

Dienstanbieter.
Telefoncode- Dreimalige Falscheingabe. Rufen Sie in diesem Fall den Service an
Fehler. (S.117).

Dienstanbieter- Keine Berechtigung fiir den Dienst. ~ Beim Dienstanbieter nachfragen.
Code-Fehler

Zu wenige/zu viele Uber die SIM-Karte kdnnen Beim Dienstanbieter nachfragen.
Menieintrage. Funktionen vom Dienstanbieter

hinzugefiigt oder entfernt worden

sein.
Kein Fax méglich.  Falsche Einstellungen im PC. Einstellungen priifen.

Keine Berechtigung fiir den Dienst. ~ Beim Dienstanbieter nachfragen.

Gebuhrenzéhler ~ Gebuhrentakt wird nicht iibertragen. Beim Dienstanbieter nachfragen.
funktioniert nicht.

Beschadigung

Schwere Akku und SIM entfernen und wieder einlegen. Telefon nicht zerlegen!
Erschitterung.

Telefon wurde Akku und SIM-Karte entnehmen. Sofort mit Tuch abtrocknen, nicht erwarmen.
nass. Steckerkontakte griindlich trocknen. Telefon aufrecht stehend der Zugluft aussetzen.
Telefon nicht zerlegen!

Einstellungen auf den Lieferzustand zuriicksetzen, S. 80: * #9999 #
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Kundenservice

Wir bieten Ihnen schnelle und individuelle
Beratung! Sie haben mehrere
Mdglichkeiten:

Unser Online Support im Internet:
www.BenQMobile.com/customercare

Immer und Uberall erreichbar. Sie erhalten
24 Stunden Unterstiitzung rund um unsere
Produkte. Sie finden dort ein interaktives
Fehler-Suchsystem, eine Zusammenstel-
lung der héufigst gestellten Fragen und
Antworten sowie Bedienungsanleitungen
und aktuelle Software-Updates zum
Download.

Halten Sie beim Anruf bitte lhren Kauf-
beleg, die Geratenummer (IMEI, Anzeige
mit *#06#), die Softwareversion (Anzeige
mit *#06#, dann (=) und ggf. lhre
Kundennummer des Service bereit.

Die haufigst gestellten Fragen und
Antworten finden Sie auch in dieser
Bedienungsanleitung im Kapitel ,Fragen &
Antworten®, S. 113.

Personliche Beratung zu unserem Angebot
erhalten Sie bei unserer Premium Hotline:
Osterreich ....09.00 30 08 08
(1,35 Euro/Min

Es erwarten Sie qualifizierte Mitarbeiter, die
Ihnen beztiglich Produktinformation und
Installation kompetent zur Seite stehen.

In Landern, in denen unser Produkt nicht
durch autorisierte Handler verkauft wird,
werden keine Austausch- bzw. Reparatur-
leistungen angeboten.

Im Falle einer notwendigen Reparatur
wenden Sie sich bitte an eines unserer
Servicecentren:

Abu Dhabi ...
Agypten...
Argentinien..
Australien

026423800
023334111
.081022266 24
13005576 68

Bahrain ..o 4042 34
Bangladescl 0175274 47
Belgien.... 078152221
Bolivien ... 021214114

033276649
02430801

Bosnien Herzegowina.
Brunei

Bulgarien. 027394 88
Chile.... ..80053 06 62
China .. 40 08 88 56 56
Déanemark ..35256529

Deutschland *.. .0 '18 05333226

Dubai ...... ..04396 64 33
Ecuador .. 1800101000
Elfenbeinkiiste ... 05020259
Estland.... ... 56 64 54 00
Finnland .. 09 22 94 37 00
Frankreich 0156 384200
Griechenland .. ...8011111116
GroRbritannien .087053344 11
HONG KONG ....covmemiiiiieiericis 28611118
Indien....... . 98 70 00 Extn: 70 40
INAONESIEN ..o 02146826081
Ifand... 1850777277
118N .o 5203000
Italien .. ...02452790 36
Jordanien 064 398642
Kambodscha ... 12800500
Kanada ... 18887770211
Katar ... ....04322010
KeNia. ..o 2723717
Kolumbien 18007 00 66 24
Kroatien .. ..016 1053 81
Kuwait. 2454178
Lettland ..o 7501118
Libanon 01443043
Libyen..... ...02 135028 82
Litauen..... ..87007 0700
Luxemburg... 4066 6156 40
Malaysia..........cccverermernerenenins 60377124304

* 0,12 Euro/Minute
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+353214 94 06 32
MarOKKO .....coeveeeeeeeeeeeeeieeeeeereeenae 22669209
Mauritius .... ..2116213
023131848
8001238746

Neuseeland ....08 00 27 43 63
Niederlande .09003 333100
Nigeria ....... ..0 14 50 05 00
Norwegen 225777 46
Oman.....

Osterreich ..

Pakistan.....

Paraguay ..800102004
Peru....... ..0800524 00
Philippinen . .027571118
Polen.. 0801300030

Portugal . 808201521
Rep. Stdafrika 0860101157
Ruménien .. 02 12 09 99 66
Russland.... 80020010 10
Saudi Arabien ..02226 0043
Serbien ...... 0113070080
Schweden .. 08579290 49
Schweiz ..... 08 48 84 08 45
SIMbabWE ........cvvvveriririecniieriiens 04 36 94 24
SINGAPUF ..ot 62271118

Slowakei 0259 68 22 66
SIOWENIEN ... 0147463 36

Spanien 902115061
Taiwan........ ....022396 10 06
Thailand...... ..029535000

233032727
..... 7186 19 02
.02164 5998 98
88005010000
...06147124 44
....00 04 05 46 62
18887770211
.0800100 56 66
..04366 03 86
....84 8920 24 64

Tschechische Republi
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Pflege und Wartung

Ihr Telefon wurde mit groBer Sorgfalt ent-
worfen und hergestellt und sollte auch mit
Sorgfalt behandelt werden. Wenn Sie die
unten aufgelisteten Vorschlage beachten,
werden Sie noch sehr lange viel Freude an
Ihrem Telefon haben.

« Schiitzen Sie |hr Telefon vor Nasse und
Feuchtigkeit! In Niederschlagen, Feuchtig-
keit und Flissigkeiten sind Mineralien enthal-
ten, die elektronische Schaltkreise korrodie-
ren. Sollte das Telefon trotzdem nass wer-
den, trennen Sie es sofort von einer etwaigen
Stromversorgung ab, um einen Stromschlag
zu vermeiden. Legen Sie das Telefon nicht
(auch nicht zum Trocknen) auf/in einem War-
meerzeuger wie beispielsweise ein Mikro-
wellengerat, Ofen oder Heizkdrper ab. Das
Telefon kann dadurch Uberhitzen und gege-
benenfalls explodieren.

Verwenden Sie das Telefon nicht in stau-
bigen und schmutzigen Umgebungen und
bewahren Sie es nicht dort auf. Die be-
weglichen Teile des Telefons kénnen
beschadigt werden und es kann zu Verfor-
mungen und Verfarbungen des Gehéuses
kommen.

Bewahren Sie das Telefon nicht in heien
Umgebungen auf (z.B. KFZ-Armaturen-
brettim Sommer). Hohe Temperaturen
kénnen die Lebensdauer elektronischer
Gerate verkiirzen, Akkus beschadigen
und bestimmte Kunststoffe verformen
oder zum Schmelzen bringen.

Bewahren Sie das Telefon nicht in kalten
Umgebungen auf. Wenn es sich anschlie-
Rend wieder (auf seine normale Betriebs-
temperatur) erwarmt, kann sich in seinem
Innern Feuchtigkeit bilden, die elektroni-
sche Platinen beschadigt.

Lassen Sie das Telefon nicht fallen, set-
zen Sie es keinen Schldgen oder StoRen

aus und schitteln Sie es nicht. Durch eine
solche grobe Behandlung kénnen im Ge-
rét befindliche Platinen zerbrechen!

+ Verwenden Sie keine atzenden Chemikali-
en, Reinigungslésungen oder scharfe Rei-
nigungsmittel zur Reinigung des Telefons!

Alle oben genannten Hinweise gelten in glei-
cher Weise fiir Telefon, Akku, Ladegerat und
sémtliche Zubehdrteile. Wenn eines dieser
Teile nicht ordnungsgemaR funktioniert, er-
halten Sie schnelle und zuverlassige Hilfe
bei unseren Service Zentren.

Akku-Qualitatserklarung

Die Kapazitat Ihres Mobiltelefonakkus ver-
ringert sich mit jeder Ladung/Entladung.
Auch durch Lagerung bei zu hohen oder zu
niedrigen Temperaturen erfolgt eine allmah-
liche Verringerung der Kapazitat. Auf diese
Weise kdnnen sich die Betriebszeiten Ihres
Mobiltelefons auch nach vollstandiger Akku-
ladung erheblich verringern.

In jedem Fallist der Akku aber so beschaffen,
dass er innerhalb von sechs Monaten nach
Kauf Ihres Mobiltelefons noch aufgeladen
und entladen werden kann. Nach Ablauf die-
ser sechs Monate empfehlen wir Ihnen, den
Akku bei einem deutlichen Leistungsabfall zu
ersetzen. Bitte kaufen Sie nur Original-Akkus.

Display-Qualitats-
erklarung

Technologiebedingt kénnen in Ausnahme-
fallen wenige kleine andersfarbige Punkte
(dots) im Display erscheinen.

Bitte berlicksichtigen Sie, dass bei hellerer

oder dunklerer Anzeige einzelner Bildpunkte
in der Regel kein Mangel vorliegt.
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Geratedaten

Konformitatserklarung

Hiermit erklart BenQ Mobile, dass sich das
Gerat EL71 in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den iib-
rigen einschlagigen Bestimmungen der

Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die betreffen-

de Konformitatserklarung (DoC) wurde un-
terzeichnet. Falls erforderlich, kann eine
Kopie des Originals tiber die Firmen-Hotline
angefordert werden oder unter:
www.BenQMobile.com/conformity

(€ 0168

Technische Daten

GSM-Klasse: 4 (2 Watt)

Frequenzbereich: 880 - 960 MHz

GSM-Klasse: 1 (1 Watt)

Frequenzbereich:  1.710-1.880 MHz

GSM-Klasse: 1 (1 Watt)

Frequenzbereich: ~ 1.850-1.990 MHz

Gewicht des

Telefons 94 g

Gewicht des

Ladegeréts: ca.70-90g

Abmessungen: 16,5 x 90 x 46,3mm
(~67 ccm)

Li-lonen Akku: 570 mAh

Betriebstemperatur: -10 °C bis +50 °C
SIM-Karte: 1,8 Volt und 3,0 Volt

Telefonkennung

Folgende Angaben sind bei Verlust von
Telefon oder SIM-Karte wichtig:

Nummer der SIM-Karte (auf der Karte):

15-stellige Seriennummer des Telefons
(unter dem Akku):

Bei Verlust

Sind Telefon und/oder SIM-Karte abhanden
gekommen, rufen Sie sofort den Dienstan-

bieter an, um Missbrauch zu verhindern.

Betriebszeiten

Gesprachszeit: bis zu 250 Minuten
Bereitschaftszeit: bis zu 280 Stunden

Die Betriebszeiten hangen von den jeweili-
gen Einsatzbedingungen ab. Extreme Tem-
peraturen vermindern die Bereitschaftszeit
erheblich. Vermeiden Sie daher, das Telefon
in die Sonne oder auf eine Heizung zu legen.
Folgende Anwendungen reduzieren die Be-
reitschaftszeit und konnen ggf. ausgeschal-
tet werden:

* Blitz (S. 39)

+ CB-Service (S. 59)

+ Screensaver (S. 67)

+ Beleuchtung (S. 68)

+ EGPRS (8. 70)

+ Bluetooth (S. 70)

+ Schnellsuche (S. 85)
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SAR

Européische Union (RTTE)

INFORMATION ZUR EXPOSITION/
SPEZIFISCHE ABSORPTIONSRATE
(SAR)

DIESES MOBILTELEFON ERFULLT DIE
GRENZWERTE DER EU (1999/519/EG)
ZUM SCHUTZ DER GESUNDHEIT DER
BEVOLKERUNG VOR WIRKUNGEN
ELEKTROMAGNETISCHER FELDER.

Ihr Mobiltelefon ist ein Funkempfangs- und
-sendegerét. Es wurde so gestaltet, dass es
die von internationalen Regelwerken emp-
fohlenen Grenzwerte fiir den Aufenthalt in
Funkwellen nicht iberschreitet. Diese Richt-
linien wurden durch die unabhéngige wis-
senschaftliche Organisation ICNIRP
entwickelt und beinhalten einen groRen Si-
cherheitsspielraum zur Gewahrleistungdes
Schutzes aller Personen, unabhangig von
Alter und Gesundheit.

Die Richtlinien verwenden als MaReinheit
die Spezifische Absorptionsrate (SAR). Der
SAR-Grenzwert betragt 2,0 W/kg und wurde
in die EU-Norm EN 50360 sowie in weitere
nationale Normen aufgenommen. Das
CE-Kennzeichen steht fir die Einhaltung der
EU-Vorschriften.

Beim Test fir die Verwendung am Ohr war
der hochste SAR-Wert fiir dieses Modell
0,69 W/kg'. Da dieses Mobiltelefon ver-
schiedene Funktionen bietet, kann es auch
in anderen Positionen als am Ohr betrieben
werden, z.B. am Kdrper. In diesem Fall ist
ein Abstand von 1,5 cm erforderlich.

1 Die Messungen wurden entsprechend
international festgelegter Vorschriften
durchgefiihrt.

Da SAR bei héchster Sendeleistung getestet
wird, liegen die tatsachlichen SAR-Werte
beim Gebrauch im Allgemeinen unter dem
Maximalwert; denn das Gerat sendet nur mit
soviel Leistung, wie zum Zugriff auf das Netz
erforderlich ist.

Die Weltgesundheitsorganisation WHO hat
erklart, dass entsprechend der aktuell ver-
fiigbaren wissenschaftlichen Erkenntnisse
kein Bedarf fiir besondere VorsichtsmaR-
nahmen beim Betrieb von Mobiltelefonen
besteht. Die WHO bemerkt: Falls Sie den-
noch Ihre Exposition reduzieren méchten,
kénnen Sie die Lange von Telefongespra-
chen beschranken oder Freisprecheinrich-
tungen benutzen, um Abstand von Kopf und
Kérper herzustellen.

Zusétzlich finden Sie Informationen im Inter-
net auf den Seiten der Weltgesundheitsor-
ganisation WHO (www.who.int/emf)

oder auf den Seiten der BenQ Mobile
(www.BenQMobile.com).


http://www.who.int/emf
http://www.benqmobile.com
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Produkte erhaltlich im Fachhandel oder be-
suchen Sie unseren Online-Shop unter:

Original Accessories
2 www.BenQMobile.com/shop

Fashion & Carry

Carrying Cases
Leather Case FCL-160

Energie
Li-lon Battery EBA-140 (570 mAh)
Ersatzakku

Travel Charger

Travel Charger EU ETC-100
Travel Charger UK ETC-110

Reiseladegerat mit erweitertem Eingangs-
spannungsbereich von 100-240 V.

Car Charger Plus ECC-100

Ladegerat firr den Zigarettenanziinder im
Fahrzeug. Das Telefonieren wéhrend des
Ladens ist mdglich.

Desk Top Stand EDS-100

Eine intelligente und praktische
Tischladestation fiir Inr Mobiltelefon.

Mobiles Freisprechen

Headset Basic HHS-100

Headset HHS-110

Headset mit Taste zum Annehmen und
Beenden von Gespréchen.

Headset Purestyle HHS-120

Qualitativ hochwertiges Headset mit ab-
nehmbaren Ohrteil und Taste zum Anneh-
men und Beenden von Gesprachen.

Headset Stereo HHS-150

Stereo-Headset mit Funktionstaste flir
Musikgenuss und Telefongespréche.

Headset Bluetooth®

Es steht eine breite Palette von eleganten,
kleinen und bequem zu tragenden
Bluetooth-Headsets zur Verfiigung.

Headset Bluetooth® HHB-100

Headset Bluetooth® Clip HHB-130/131
Headset Bluetooth® Comfort HHB-160/161
Headset Bluetooth® HHB-700/710


http://www.BenQMobile.com/shop
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Biiro

Data Cable DCA-100

Zum Anschluss des Telefons an die serielle
RS232-Schnittstelle des PCs.

Data Cable USB DCA-140

Zum Anschlieen des Mobiltelefons an den
USB-Port des Computers.

SyncStation DSC-100

Tischstation fiir das Telefon zum gleich-
zeitigen Datenaustausch und Laden des Te-
lefons. Beinhaltet eine Tischladestation und
ein USB-Datenkabel.

Multitainment

Music Cable IHM-100

Zur Verbindung des Telefons mit einer
HiFi-Anlage.

Lésungen fiir das Auto

Car Kit Portable HKP-100

Die portable Kfz-Freisprecheinrichtung lasst
sich problemlos in jedem Fahrzeug einset-
zen. Einfach in den Zigarettenanziinder
stecken, anschlieen und sprechen.

Car Kit Bluetooth® Easy HKW-100

Kompakte, leicht zu installierende und be-
dienende Bluetooth®-Freisprecheinrichtung
- einfach in den Zigarettenanziinder stecken.

Car Kit Bluetooth® Portable HKW-700

Technisch hochwertige Bluetooth®-
Freisprecheinrichtung mit Display ohne
Kabelverbindung zum Mobiltelefon.

Zur Installation einfach in den Zigarettenan-
zlinder stecken.

Car Kit Bluetooth® HKW-710

Innovative Bluetooth® -Freisprecheinrich-
tung mit externem Display fir sicheres und
komfortables Telefonieren im Fahrzeug.

Car Kit Bluetooth® SIM HKW-720

Innovative Bluetooth®-Kfz-Freisprechein-
richtung mit externem Display zum sicheren
und bequemen Telefonieren im Auto bei
geringem Energieverbrauch.
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Garantieurkunde (Deutschland)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbescha-
det seiner Mangelanspriiche gegenuber dem
Verkaufer eine Haltbarkeitsgarantie zu den
nachstehenden Bedingungen eingerdumt:

+ Neugerate und deren Komponenten, die
aufgrund von Fabrikations- und/oder Ma-
terialfehlern innerhalb von 24 Monaten ab
Kauf einen Defekt aufweisen, werden von
BenQ Mobile nach eigener Wahl gegen
ein dem Stand der Technik entsprechen-
des Gerat kostenlos ausgetauscht oder re-
pariert. Fiir VerschleiRteile (z. B. Akkus,
Tastaturen, Gehduse, Gehausekleinteile,
Schutzhiillen — soweit im Lieferumfang
enthalten) gilt diese Haltbarkeitsgarantie
fiir sechs Monate ab Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt
der Gerate auf unsachgemafer Behand-
lung und/oder Nichtbeachtung der Hand-
biicher beruht.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
vom Vertragshandler oder vom Kunden
selbst erbrachte Leistungen (z. B. Installa-
tion, Konfiguration, Softwaredownloads).
Handbiicher und ggf. auf einem separaten
Datentrager mitgelieferte Software sind
ebenfalls von der Garantie ausge-
schlossen.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg
mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind
innerhalb von zwei Monaten nach Kennt-
nis des Garantiefalles geltend zu machen.
Ersetzte Gerate bzw. deren Komponenten,
die im Rahmen des Austauschs an

BenQ Mobile zurtickgeliefert werden, gehen
in das Eigentum von BenQ Mobile Uber.
Diese Garantie gilt fiir in der Européischen
Union erworbene Neugeréte.
Garantiegeberin ist die

BenQ Mobile GmbH & Co. OHG,
Schlavenhorst 88a, D-46395 Bocholt.

+ Weiter gehende oder andere Anspriiche
aus dieser Herstellergarantie sind ausge-
schlossen. BenQ Mobile haftet nicht fiir Be-
triebsunterbrechung, entgangenen Gewinn
und den Verlust von Daten, zusétzlicher
vom Kunden aufgespielter Software oder
sonstiger Informationen. Die Sicherung der-
selben obliegt dem Kunden. Der Haftungs-
ausschluss gilt nicht, soweit zwingend
gehaftet wird, z. B. nach dem Produkthaf-
tungsgesetz, in Féllen des Vorsatzes, der
groben Fahrlassigkeit, wegen der Verlet-
zung des Lebens, des Kérpers oder der Ge-
sundheit oder wegen der Verletzung
wesentlicher Vertragspflichten. Der Scha-
densersatzanspruch fur die Verletzung we-
sentlicher Vertragspflichten ist jedoch auf
den vertragstypischen, vorhersehbaren
Schaden begrenzt, soweit nicht Vorsatz
oder grobe Fahrlassigkeit vorliegt oder we-
gen der Verletzung des Lebens, des Kér-
pers oder der Gesundheit oder nach dem
Produkthaftungsgesetz gehaftet wird.

+ Durch eine erbrachte Garantieleistung
verlangert sich der Garantiezeitraum nicht.

+ Soweit kein Garantiefall vorliegt, behalt
sich BenQ Mobile vor, dem Kunden den
Austausch oder die Reparatur in Rech-
nung zu stellen. BenQ Mobile wird den
Kunden hieriiber vorab informieren.

+ Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorste-
henden Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden
Sie sich bitte an unseren Online Support
im Internet
www.BenQMobile.com/customercare
oder an den BenQ Mobile-Telefonservice.
Die Rufnummer entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung.


http://www.BenQMobile.com/customercare
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Garantieurkunde (Osterreich)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbescha-
det seiner Méngelanspriiche gegenlber
dem Verkéaufer eine Haltbarkeitsgarantie

zu den nachstehenden Bedingungen
eingerdumt:

+ Neugerate und deren Komponenten, die
aufgrund von Fabrikations- und/oder Ma-
terialfehlern innerhalb von 24 Monaten ab
Kauf einen Defekt aufweisen, werden von
BenQ Mobile nach eigener Wahl gegen
ein dem Stand der Technik entsprechen-
des Gerat kostenlos ausgetauscht oder re-
pariert. Fiir VerschleiRteile (z. B. Akkus,
Tastaturen, Gehduse, Gehausekleinteile,
Schutzhillen - soweit im Lieferumfang
enthalten) gilt diese Haltbarkeitsgarantie
fiir sechs Monate ab Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt
der Gerate auf unsachgemaRer Behand-
lung und/oder Nichtbeachtung der Hand-
bicher beruht.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
vom Vertragshandler oder vom Kunden
selbst erbrachte Leistungen (z. B. Installa-
tion, Konfiguration, Softwaredownloads).
Handbiicher und ggf. auf einem separaten
Datentrager mitgelieferte Software sind
ebenfalls von der Garantie ausge-
schlossen.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg
mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind
innerhalb von zwei Monaten nach Kennt-
nis des Garantiefalles geltend zu machen.
Ersetzte Gerate bzw. deren Komponen-
ten, die im Rahmen des Austauschs an
BenQ Mobile zuriickgeliefert werden, ge-
hen in das Eigentum von BenQ Mobile
Uber.

+ Diese Garantie gilt fiir in der Europaischen
Union erworbene Neugerate. Garantiege-
berin ist die BenQ Mobile CEE GmbH,
Himmelpfortgasse 1, A-1010 Wien.
Weiter gehende oder andere Anspriiche
als die in dieser Herstellergarantie ge-
nannten sind ausgeschlossen. BenQ Mo-
bile haftet nicht firr Betriebsunterbrechung,
entgangenen Gewinn und den Verlust von
Daten, zuséatzlicher vom Kunden aufge-
spielter Software oder sonstiger Informati-
onen. Die Sicherung derselben obliegt
dem Kunden. Der Haftungsausschluss gilt
nicht, soweit gesetzlich zwingend gehaftet
wird, z. B. nach dem Produkthaftungsge-
setz, in Féllen des Vorsatzes oder wegen
der Verletzung des Lebens, des Kdrpers
oder der Gesundheit.
+ Durch eine erbrachte Garantieleistung
verlangert sich der Garantiezeitraum nicht.
+ Soweit kein Garantiefall vorliegt, behélt
sich BenQ Mobile vor, dem Kunden den
Austausch oder die Reparatur in Rech-
nung zu stellen.
+ Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorste-
henden Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie
sich bitte an unseren Online Support im
Internet
www.BenQMobile.com/customercare
oder an den Telefonservice. Die Rufnummer
entnehmen Sie bitte der Bedienungs-
anleitung.

.


http://www.BenQMobile.com/customercare
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Lizenzvertrag

Dieser Lizenzvertrag wird zwischen Ihnen
und der BenQ Mobile GmbH & Co. OHG
("BenQ") geschlossen. Dieser Lizenzvertrag
berechtigt Sie, die unter Ziffer 1 genannte li-
zenzierte Software (,Lizenzierte Software")
nach MaRgabe der nachfolgenden Bestim-
mungen zu nutzen. Die Software kann je
nach Einzelfall auch aus dem Internet oder
von Datentragern heruntergeladen werden.

Bitte lesen Sie die Lizenzbedingungen
sorgfaltig vor der Nutzung der Software. Du-
rch die Benutzung des Telefons sowie durch
Installation, Kopieren oder Nutzung der Soft-
ware bestatigen Sie, dass Sie diesen Lizen-
zvertrag gelesen und verstanden haben. Sie
erkennen weiter an, dass Sie an die Bedin-
gungen dieses Lizenzvertrages gebunden
sind. Sie bestatigen, dass BenQ oder einer
ihrer Lizenzgeber fiir den Fall einer gerichtli-
chen oder aufergerichtlichen Auseinander-
setzung zur Durchsetzung der Rechte nach
diesem Lizenzvertrag berechtigt ist, von Ih-
nen neben etwaigen Anspriichen auch Kos-
tenersatz fiir die entstandenen Aufwendun-
gen sowie Erstattung von angemessenen
Anwaltskosten zu verlangen. Sollten Sie den
Bedingungen dieses Lizenzvertrages nicht
zustimmen, diirfen Sie das Telefon nicht be-
nutzen sowie die Lizenzierte Software nicht
installieren, kopieren oder anderweitig nut-
zen. Dieser Lizenzvertrag findet — soweit
nicht anders geregelt — auch auf Updates,
neue Versionen und Anderungen der Lizen-
zierten Software Anwendung.

1. Lizenzierte Software im Sinne dieses
Lizenzvertrages ist die in ihrem Telefon en-
thaltene Software sowie der Inhalt der im
Rahmen dieses Vertrages und zur Nutzung
des Telefons (iberlassenen Disketten,
CD-Roms, E-Mails oder sonstiger Dateien
und erfasst auch damit in Zusammenhang
stehende Software von BenQ und ihren

Lizenzgebern sowie alle Updates, neue Ver-
sionen, Anderungen und Kopien, egal ob
diese direkt auf Ihr Telefon geschickt, aus
dem Internet oder von sonstigen Daten-
tragern heruntergeladen werden.

2. COPYRIGHT. Die Lizenzierte Software
und alle dazugehérigen Urheberrechte und
sonstigen Rechte gehdren BenQ,ihren
Konzerngesellschaften oder Lizenzgebemn.
Die Lizenzierte Software ist durch internation-
ale Vertrage und die jeweiligen nationalen Re-
chtsordnungen urheberrechtlich geschiitzt.
Dieser Vertrag tbertragt nur Nutzungsrechte
an der Lizenzierten Software. Alle sonstigen
Rechte an der Lizenzierten Software bleiben
vorbehalten. Die Struktur, der Aufbau, die Dat-
en und der Code der Lizenzierten Software
gehdren zu den Geschaftsgeheimnissen von
BenQ, ihren Konzerngesellschaften und Liz-
enzgebern. Soweit das Kopieren der Lizenzi-
erten Software gestattet ist, sind alle Kopien
mit einem Urheberrechtshinweis (,Copyright-
Notiz) zu versehen.

3. NUTZUNGSRECHT. BenQ gewahrt Ih-
nen ein nicht exklusives, nicht iibertragbares
Recht, die Lizenzierte Software zu installi-
eren und die installierte Lizenzierte Software
zu nutzen. Die Lizenzierte Software und das
Telefon sind ein einheitliches Produkt. De-
shalb darf die Lizenzierte Software nur in
Verbindung mit dem Telefon in der nach
diesem Lizenzvertrag gestatteten Weise
genutzt werden.

4. NUTZUNGSBESCHRANKUNGEN.
Soweit nicht nachfolgend ausgefiihrt, ist es
nicht gestattet, die Lizenzierte Software zu
kopieren, zu andern, zu dekompilieren, zu
disassemblieren, zu entschllisseln oder in
irgendeiner Weise anderweitig zu
verandern.
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(@) Sie durfen eine Sicherungskopie der
Lizenzierten Software (ohne Dokumenta-
tion) machen. Jede weitere Kopie stellt ein-
en Bruch dieses Vertrages dar.

(b) Sie durfen die Lizenzierte Software nur
nach MaRgabe dieses Lizenzvertrages nut-
zen, insbesondere diirfen Sie die Lizenzierte
Software nicht verandern und an Dritte ohne
die dazugehorige Hardware (ibertragen.

(c) Sie durfen die Lizenzierte Software
nicht an Dritte unter- und vermieten,
verkaufen, weiter lizenzieren oder in einer
sonstigen Form ohne ausdriickliche Geneh-
migung von BenQ unterlizenzieren.

(d) Sie durfen die Lizenzierte Software
weder riickentwickeln, &ndern, dekom-
pilieren, disassemblieren noch entschlis-
seln, es sei denn, dies ist nach MalRgabe
des jeweils anwendbaren Rechts zwingend
erlaubt.

5. Etwaiger Missbrauch der Lizenzierten
Software oder von Daten, die mit Hilfe der
Lizenzierten Software hergestellt werden, ist
strengstens verboten. Ein derartiger Miss-
brauch kann eine Verletzung des deutschen,
US-amerikanischen oder sonstigen Rechts
darstellen und eine entsprechende Haftung
begriinden. Sie alleine sind fiir einen ord-
nungsgemaflen Gebrauch der Lizenzierten
Software nach MaRgabe dieses Lizenzver-
trages verantwortlich.

6. Dieser Lizenzvertrag tritt mit der Instal-
lation, dem Kopieren oder der Nutzung der
Lizenzierten Software in Kraft, je nachdem,
was zuerst eintritt. Sie konnen diesen Lizen-
zvertrag jederzeit durch L6schung oder an-
derweitige Entfernung der Lizenzierten
Software, einschlieRlich aller Sicherungsko-
pien und sonstigen von BenQ zur Verfligung
gestellten Materialien, kiindigen. Dieser Liz-
enzvertrag endet sofort und automatisch,
soweit Sie gegen die Bestimmungen dieses
Lizenzvertrages verstolRen. Trotz Beendi-

gung dieses Lizenzvertrages bleiben die
Ziffern 2, 5,6, 7,9, 12 und 13 wirksam.

7. Sieerkennen an, dass die Lizenzierung
der Lizenzierten Software ,AS IS unter
Ausschluss jeglicher Haftung und Gewahr
erfolgt. Weder BenQ, ihre Konzerngesells-
chaften noch ihre Lizenzgeber gewahr-
leisten, ausdriicklich oder konkludent, dass
sich die Lizenzierte Software fiir einen bes-
timmten Zweck eignet oder keine Schut-
zrechte, Urheberrechte, Markenrechte oder
sonstige Rechte Dritter verletzt.

Insbesondere wird nicht gewahrleistet, dass
die Lizenzierte Software bestimmte Funk-
tionalitaten oder Anforderungen erfiillt bzw.
fehler- oder storungsfrei funktioniert. Et-
waige Informationen oder AuRerungen von
oder im Namen von BenQ begriinden keine
Haftung im Hinblick auf diesen Lizenzver-
trag. Sie tragen die gesamte Verantwortung
fir die Installation und Nutzung der Lizenzi-
erten Software.

8. BenQ dbernimmt nur die in diesem
Lizenzvertrag ausdriicklich genannten
Pflichten.

9. HAFTUNGSBEGRENZUNG. In jedem
Fall ist die Haftung von BenQ, ihren Mitarbe-
itern, Konzerngesellschaften und Lizenzge-
bern fiir Ersatzbeschaffung, Schaden am
Eigentum, entgangenen Gewinn, Verlust
von Daten, Betriebsunterbrechung und fiir
sonstige direkte oder indirekte Schaden,
gleich welchen Rechtsgrundes, ausge-
schlossen. Dies gilt nicht, soweit - z. B. nach
dem Produkthaftungsgesetz, in Fallen des
Vorsatzes oder fiir Personenschéden - zwin-
gend gehaftet wird.

10. FEHLERBEHEBUNG/TECHNISCHE
UNTERSTUTZUNG. Dieser Lizenzvertrag
gibt Ihnen keinen Anspruch auf Fehlerbehe-
bung oder sonstige technische Unterstlitzung
durch BenQ, eine ihrer Konzerngesellschaf-
ten oder |hren Lizenzgeber.
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BenQ bzw. ihren Lizenzgebern steht es frei,
Anregungen, Bemerkungen oder Kommen-
tare von lhnen in Bezug auf die Lizenzierte
Software unbeschrénkt zu nutzen, ins-
besondere fiir die Herstellung, Vermarktung,
den Service der Lizenzierten Software oder
anderer Produkte.

11. EXPORTKONTROLLVORSCHRIFT-
EN. Die Lizenzierte Software einschlieRlich
technischer Daten unterliegt den Exportkon-
trollvorschriften der Bundesrepublik Deut-
schland, der Europaischen Union (EU), der
USA und gegebenenfalls denen weiterer
Lander.

Sie verpflichten sich, alle anwendbaren Im-
port- und Exportvorschriften einzuhalten,
inshesondere verpflichten Sie sich, soweit
Exportkontrollvorschriften dies erfordern,
keine Lizenzierte Software oder Teile davon
zu exportieren oder zu re-exportieren, weder
nach Cuba, Iran, Irak, Libyen, Nord Korea,
Sudan oder Syrien noch in andere Lander
(einschlieRlich der Uberlassung an Ein-
wohner oder Staatsbiirger), bei denen
staatliche Behdrden den Export von Produk-
ten, Software und Dienstleistungen Be-
schrankungen oder Verboten unterworfen
haben.

12. ANWENDBARES RECHT. Es gilt deut-
sches Recht unter Ausschluss jeglichen Kol-
lisionsrechts. Der Gerichtsstand ist
Miinchen, sofern Sie ein Kaufmann im Sinne
des Handelsgesetzbuchs sind.

13. VERSCHIEDENES. Dieser Lizenzver-
trag ersetzt alle vorherigen Vereinbarungen
zwischen Ihnen und BenQ hinsichtlich der
Lizenzierten Software. Die Bestimmungen
dieses Lizenzvertrages gehen etwaigen
widersprechenden Bedingungen vor. Es be-
steht aber die Mdglichkeit, dass noch zusat-
zliche Bedingungen ergénzend vereinbart
werden.

Sollten Bestimmungen dieses Vertrages
ganz oder teilweise unwirksam oder nicht
durchfiihrbar sein oder werden, so wird die
Gilltigkeit oder Uibrigen Bestimmungen hier-
durch nicht berihrt. Das Gleiche gilt, falls
der Vertrag eine Regelungsliicke enthalt.
Anstelle der unwirksamen oder undurchfiihr-
baren Bestimmung oder zur Ausfillung der
Regelungsliicke soll eine Regelung gelten,
die, soweit rechtlich méglich, dem am néch-
sten kommt, was die VertragsschlieBenden
gewollt haben oder nach dem Sinn und
Zweck des Vertrages gewollt haben wiirden,
sofern sie bei Vertragsabschluss den Punkt
bedacht hatten.

Anderungen dieses Vertrages bedurfen der
Schriftform. Dieser Lizenzvertrag findet auch
auf die Rechtsnachfolger der Parteien, z. B.
Erben, Anwendung. Soweit eine Partei
dieses Lizenzvertrages bei einem Vertrags-
bruch der Gegenseite von ihr zustehenden
Rechten keinen Gebrauch macht, ist dies
nicht als Anerkennung der RechtmaRigkeit
der Handlungen der anderen Partei zu inter-
pretieren. Unbeschadet der Regelungen
dieses Lizenzvertrages bleibt es BenQ,
ihren Konzerngesellschaften oder Lizenzge-
bern vorbehalten, ihre gesetzmaRigen
Anspriiche, insbesondere aus dem jeweili-
gen Urheberrecht oder Markenrecht, geltend
zu machen.
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Kontakte

Ruflisten

Internet

Kamera

Nachrichten

>

Alle Kontakte
Gruppen
Online Status
SIM

Filter

Entg. Anrufe
Angen. Anrufe
Gewahlte Nrn.
Listen 1schen
Zeit/Kosten

Letztes Gespr.
Alle kommend.
Alle gehenden
Restl.Einheiten

Kosten-Einstell.

URL/Dienstanbieter
Downl.-Assist.

URL eingeben
Lesezeichen
Internet

Verlauf
Gesp.Webseiten

Foto aufnehm.
Video aufnehm.

Neu erstellen

SMS
MMS
E-Mail
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Nachrichten

4

Eingang

Entwurf

Gesendet

Ausgang

Inst. Message
Mobilbox
WAP-Push
CB-Service

Nachr.-Archiv

Vorlagen

Einstellungen

SMS, MMS
E-Mail

SMS, MMS
E-Mail

SMS, MMS
E-Mail

SMS, MMS
E-Mail

CB empfangen
Neue CB lesen
Themenliste
Autom. Anzeige
Themenabruf
CB-Sprachen

SMS, MMS
E-Mail

Textvorlagen
MMS-Vorlagen

Text-Zoom
Emoticons
Speich.n.Send.
Autom. I6schen
SMS

MMS

E-Mail
WAP-Push
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Organizer

Spiele
Media Player
Wecker

Extras

Media-Pool

Einstellungen

Kalender
Termine
Aufgaben
Notizen
Diktiergerat
Zeitzonen
Fern-Sync.

SIM-Dienste
Meine Anwend.
Rechner
Umrechner
Online Status
Soundrekorder
Stoppuhr
Countdown
Datumsrechner
My menu

Profile
Klingelténe

Lautstarke
Anrufe
Nachrichten
Organizer
Wecker

Inst. Message
Spiele
Einschaltmel.
Ausschaltmel.
ProSlide 6ffnen
ProSlide schlie.
Soundrekorder
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Einstellungen

4

Themen
Anzeige

Vibration

Datenverbind.

Hotkeys

Rufeinstellung.

Hintergrundbild
Handylogo
Screensaver
Einschaltanim.
Ausschaltanim.
BegriiBungstext
Beleucht. dauer
Beleuchtung

Bluetooth
EGPRS
EGPRS-Info
BT-Einstellung.
Online-Einstell.
Fax/Daten

Softkeys
Schnellwahltas.
Navi.-tasten
Nummerntast.

Nr. verbergen
Anklopfen
Umleitung
Filter

Jede Taste
Minutenton
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Einstellungen

4

Telefon-Einst.

Uhr

Sicherheit

4

Sprache
Woérterbuch
Tastentone
Hinweistone
Autom.Aussch.
Losch-Assist.
Dateisystem
Lizenz-Manager
Gerétenummer
Gerate-Manag.
Werkseinstell.

Zeit/Datum
Zeitzonen
Zeitformat
Datumsformat
Wochenanfang
Buddh. Datum
Uhr anzeigen
Auto. Zeitabgl.

Auto Tastensp.
ProSlide-Sperre
Direktruf

Nur &3
PIN-Codes

Nur diese SIM
Netzsperre
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Einstellungen

4

Netz

Zubehdr

Anschluss
Netz-Info
Netz wéhlen
Autom. Netz
Bevorz. Netz
Frequenzband
Schnellsuche
Benutzergr.

Car Kit
Headset
Aufladen . USB
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Stichwortverzeichnis

A

Ablehnungsliste.....c.cccovvviveinoieenneennns 52
Akku
Betriebszeiten....
Einsetzen.....
Laden..........
Ladevorgang ..
Qualitatserkldrung
Alarm .o,
Alle Anrufe (Umleitung)...
Alle kommend. (Netzsperre) .....
Angenommene Anrufe (Rufliste)..
Anklopfen
Annahmeliste .....
Anrufeinstellungen ...
Anzeige
Beleuchtung
Display-Symbole
Hintergrund....
Sprache....
Aufgaben............
Aufladen tiber USB.
Ausschaltanimation ..
Autom. Wahlwiederholung ....
Automatische Anzeige

Zeit/Kosten..

Automatische Tastens 82
B

Band

BegriiBungstext .. .67
Benutzergruppe.......ccccoeeviiiiniiiiinnnnns 85

Bereitschaftszeit ...

Bereitschaftszustand ..........ooroorreeee. 14
Betreiberlogo......ccccoeveeviiiiiiiiniien, 67
Betriebszeiten (Akku) 12,120

Bevorzugtes Netz..
[2] 11 2R
Bluetooth ..
Browser ........
Buddh. Datum

C
Car Kit
Einstellung

CB-Service ....
Countdown

D
Datenverbindung ........cccccevveinieenncne 70
Datumsformat.....

Digital Rights Manag
Diktiergerat.........
Display-Symbole..

DTMF-T&ne (Tonfolgen).......ccccceveeevene “30

Eingang......
Einschaltanimation..
Einschalten Telefon .
Einschaltsicherung ..
Einstellungen
E-Mail
Einstellungen
Empfangen/Lesen ..
Schreiben........
Empfangssignal...
Entgangene Anrufe (Rufliste)..

Erinnerung. .25
Extras

F

Fern-Synchronisierung ..........cccceeuuee. 94
Formatieren (Telefonspeicher) .79
Fortschritt .. 62
Foto....coeun. .. 38

Fragen & Antworten
Freisprechen .......
Frequenzbereich..

G

Garantie-Urkunde
Deutschland.
Osterreich ..

Gebihren/Einheiten ...

Geheimzahlen (Codes)

Gerétedaten........

Gerdte-Manager ..

Geratenummer (IMEI)....

Gesprach
Abweisen..... .. 26
Annehmen/Be . .. 26

Gesperrt.
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Gesprach
Konferenz

Gewdhlte Nummern
GroB- und Kleinschreibung (T9)
Guthabenlimit .......ccoovieriieieeeeee, 37

H

Halten eines Gesprachs................. 27,29
Headset
Einstellung
Zubehor ...
Heimatnetz............
Hintergrund (Display)
Hinweistone ..........
Horerlautstarke

IMEI-Nummer
Informationsdienste (CB) .
Inst. Message................
Internationale Vorwahl
Internet

J

Kamera...
Klingelton
Konferenz..
Kontakte.
Kosten.......
Kundenservice........
Kurzmitteilung (SMS)...

L
Lautstarke

Klingelton.
Profile ............
Lesezeichen (WAP).

Limit (Zeit/Kosten) . 37
Lizenz-Manager .. .79
Lizenzvertrag... .126

Logo....cceeennnne
Losch-Assistent

M

Mailbox...... .. 58
Markiermodus .. .17
Media Player.. . 104
Media-Pool . .107
Mentbaum ... . 129
Mikrofon ein/aus . .. 29
Mikrofon ein/ausschalten.. 40
Minutenton................

Einstellungen ... 84

Sperre..........

Verbindung
Notizen ......

Nur diese SIM ...
Nur eine Numm

o

ProSlide-Sperre.
PUK, PUK2
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R

Rufbenachrichtigung von.
Ruflisten
Rufnummerniibertragung ein/aus
Rufumleitung
Rufweiterleitung

S

Schnelle Netzsuche...
Schnellwahl........
Screensaver ..
Servicetone
Shortcuts, Hotkeys,
Tastenbelegung
Sicherheit...........
Sicherheitshinweise ..
SIM-Dienste (optional) .
SIM-Karte

T9-Eingabe .. .21
SMTP (E-Mail) ..... .51
Software-Version .79
Sonderzeichen.... ....20
SOS e 13
Soundrekorder.... 99, 100
Standardfunktionen.........c.cceceeeeenee. 16
Stoppuhr ... ..100
Stummeschaltung (Mikrofon) .. ....29
Synchronisierung......c.ccceeveereeenieennnen. 94
T

T9-Texteingabe
Tastenbelegung..
Tastentone .........
Technische Daten
Telefon ausschalten
Automatisch
Manuell.......
Telefoncode..
Telefondaten .........
Telefon-Einstellungen ..
Telefon-ID-Nummer (IM
Telefonieren .............
Termine

Texteingabe
Mit T9
Ohne T9.

Textvorlage

Themen ........

Tonaufnahme...

Tonfolge (DTMF) .

u

Uhr
Umleitung..
Umrechner....

\'

Verbindungsprofile.........cccccceeeene 62,73
Verlust von Telefon, SIM-Karte
Verteilerliste
Vibration ..........
Videowiedergabe
Vorwahlnummer

W

Wahl mit Nummerntasten.................. 24
Wahlwiederholung..... .25
Wahrungsumrechner.. ..98
WAP ....oooeeeeeen ... 60
WAP-Push 52
Wecker..........

Weiterleiten (Anruf).
Werkseinstellungen
Wérterbuch
Z
Zeit/Datum einstellen ...........cccocceeenee. 81
Zeit/Kosten.......

Zeitzonen...
Zertifikate ..
Zubehor ........
Zweite Rufnummer..
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